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FORORD

Tanken om ei drbok for Olav Sletto-selskapert har vore framme heilt sidan sclskapet
vart skipa i mars 2001. Den forste utgiva av drboka blir med dette lagt fram for lesa-
rane. Det blir knapt gitr uc bok kvart &r, men berre s3 ofte styret meiner & ha haveleg
stoff, og nir ein trur lesarane ventar p3 meir.

Styret har fungert som redaksjonskomité, medan ein av styremedlemmene, bygde-
bokforfartar Kire Olav Solhjell, har redigert stoffet og falgt trykkeprosessen.

Det er skipinga av Olav Sletto-selskapet som er hovudtema i denne boka. I ein as-
tikkel gjer vi greie for korleis Olav Sletto-samlinga kom til biblioteket i Holet, og
forklarar samanhengen mellom Sletto-samlinga og Olav Sletto-selskapet. Ein artik-
kel fortel om Olav Slettos liv fr3 oppveksten i Hol, gjennom eit langt yrkesliv utan-
for bygda, til han kom heim att og busette seg her dei siste 4ra han levde. Desse to
forste artiklane er skrivne av Kére Olav Solhjell.

Nokre av artiklane var farst presentert som foredrag under Olav Sletto-seminarer
den 5. november 2000. Det var her at tanken om eit Olav Sletto-selskap forst vart
kasta fram. Foredraga er omarbeidde med tanke p4 presentasjon i drboka. Amdre ar-
tiklar er nyskrivne for arboka.

Det finst ei lang rad artiklar av og om Olav Sletto i aviser og blad. Vi gnskjer at le-
sarane skal hjelpe oss 4 spore opp slike, for at dei seinare kan bli presenterte i 4rbs-
kene. Denne gongen har vi med ein slik artikkel. Arvid Moller fekk ein samtale med
Olav Sletto pi Geilotun i 1960. Samtalen resulterte i ein artikkel i Gula Tidende i
mars same dret. Arvid Maller har gjort artikkelen tilgjengeleg for rboka, saman med
ein omtale av korleis intervjuer kom i stand.

Ei av oppgavene til Olav Sletto-selskapet er 4 vekke interesse for Slettos dikting. Vi
onskjer at bekene hans skal bli lesne og brukr, og at studentar skal studere bide man-
nen og bokene. Det er ogsd eit hap at delar av det store uferdige og upubliserte ma-
terialet han etterlét seg, skal bli kjent for fleire enn dei som besgker Hol bygdearkiv.
Arbgkene vil difor presentere smakebitar av dette materialet. Denne gongen tek vi
med dei breva Olav Sletto sende til keraren sin i Hol, S. Reinthon, i 4ra frg 1906 til
1919. Dei fleste breva i samlinga er sende andre vegen, dei er brev Sletto har fite fri
kjende menn og kvinner gjennom eit langt liv.

S& legg vi den farste drboka frd Olav Sletto-selskapet i lesaren sit fang og vonar ho
blir vel motteken.

HOL 1 SEPTEMBER 2002

Kdre Olav Solbjell



Kare Olav Solbjell:

OLAV SLETTO-SAMLINGA OG
OLAV SLETTO-SELSKAPET

UNG 1 SLETTO, GAMMAL PA GEILOTUN

Olav Sletto var fadd 21. juni 1886 og voks opp hji besteforeldra pi Sletto i
Holsbygda. 16 ar gammal drog han til Voss pa folkehegskole, og to ar seinare til
Notodden pd lerarskole. Ein vinter var han lerar i Vats, og hausten 1909 vikarierte
han for klokkaren i Hol, Sjugurd Reinton, som hadde vore hans eigen lerar ved sko-
len i Holet. 1 fleire ir fér han landet rundt som reisetalar, men i 1917 fekk han fast
stilling som folkehagskolelerar pd Heimetun i Fiskum. Etter det arbeidde han i fol-
kehogskolen heilt til styresmakiene tok skolen hans pa Sarumsand i 1940.

Frd 1917 levde Olav Sletto utan kontakt med heimbygda i nesten tretti r. Han
kom ikkje heim att for mor hans daydde i 1946. D3 flytta han og Karin inn i det hu-
set mora hadde hatt p3 Geilo. I diktinga hadde han kome heim far. Per-bekene, der
den ferste kom ut i 1939, har tema fr3 heimbygda, pi same mdte som debut-boka fri
1908. Det same gjeld Silju-bakene og Olver-bakene, som for storste delen er skrivne
etter han kom heim. I 1958 flytta han og Karin inn p& Geilotun, der dei budde
resten av livet. Den siste boka kom ut i 1963, £ minader for han deydde.

Olav Sletto voks opp med utsyn over den gamle Holsbygda, men aldersira levde
han i den moderne turistbyen pé Geilo. Denne spenninga mellom det gamle og det
nye, mellom den austre og den vestre dalen, er eit hovudtema i den seinare diktinga
hans. Det var ogsi eit vikiig tema d4 han ved slutten av livet var med og la regien for
sitt eige ettermale. Han onskte seg ein minnestein i Sletto og ei minnesamling pd

Geilo. Det gjekk ikkje heilt som han hadde tenkt.

MINNESTEIN I SLETTO

Det ordna seg med minnestein. Tanken vart kasta fram under ein sendagstur i Sletto
saman med vener, eit par 4r for han deydde. Ei tid etter skreiv Olav Sletto til sos-
kenbarnet Jens Sletto og til Tor K. Hallingstad og fortalde at han gjerne ville ha ein
minnestein i Sletto, og eit steinbord med eit par benkar p3 Slettokamben. Han
nemnde ogsd kva innskrifta burde vere. P4 minnesteinen i Sletto stdr det beint fram:
«Olav Sletto 1886 — 1963». Og pi Slettokamben: «Olav Slettos bergstol».

I mai 1965 leita Jens Sletto og heradsagronom Kaare Aasen fram ein heveleg stein
i vegkanten ned for Gamlestalen. Men noko steinbord greidde dei ikkje 4 finne.
Kaare Aasen skreiv til formannskapet, og bad om at det vart valt nokre personar til 4
ordne med saka. Han meinte Sander Hallingstad var den rette til 4 sette opp steinen.
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Steinen til minne om Olav Sletto var oppbﬂy pm‘r ved tunet oanﬁr , vars seinare fhra ned
til vegen. Steinen vart avduka i september 1966 ved i hogtid til minne om Slestos 80-drsdag. Bustadbuset i
Slevto er nyleg restaurert. FOTO: JAN ROBERT WiCK, 2002

10



Formannskapet valde Kaare Aasen, Sigurd S. Reinton og Jens Sletto. Steinen var
forst sett opp ovanfor tunet i Sletto, men vart i 1970-4ra flytra ned til vegkanten.

Den dagen steinen vart avduka, var ein stor hagtidsdag i Hol. Dagen var sendag 4.
september 1966, det dret Olav Sletto ville ha fylt 80 4r. Klokka 12 la sokneprest Olav
Tysnes ned krans pa grava til Karin og Olav Sletto ved kyrkja pd Geilo. Klokka 2 var
det samling i Sletto. Sigurd S. Reinton enskte velkomen, og Hol Sangkor song. Lars
Reinton stod for avdukinga, og Arnljot Eggen helsa fri Den norske forfatterfore-
ning, Ordferar Osvald Medhus helsa fri kommunen og Per Lilleskett fri ungdomsla-
ga i Hol. Professor Johs. A. Dahle presenterte boka «Ei bok om Olav Sletto”», som
han hadde skrive saman med Lars Reinton. Eva Sletto avslutta med 3 lese dikt som
far hennar hadde skrive. Etterpa gjekk lyden opp til Kambenuten for § sji utsikten
frd Olav Slettos bergstol. Fjernsynet var til stades og gjorde opptak. Klokka 17 invi-
terte Hol kommune til festmiddag pi Bygdahall.

OLAV SLETTO-SAMLINGA

I samsvar med Olav Slettos eige onskje overlét arvingane Slettos boksamling og sam-
linga av brev og manuskript til Hol kommune. Gavebrevet vart referert i kommune-
styret den 13. desember 1965. Samtidig valde kommunestyret Tomas Lien og Helga
Fossgard til 4 ordne med giva pé vegner av kommunen. Tomas Lien var gift med sos-
kenbarnet til Olav Sletto og var sileis eit bindeledd til familien. Helga Fossgird var
biblioteksjef pd Geilo og fekk sileis ansvaret for & ta imot giva og finne ein hoveleg
oppbevaringsstad.

Det var trongt med plass i biblioteket p& Geilo, og Sletto-samlinga vart stiande
nedpakka i kasser, medan 4ra gjekk. P4 1980-talet vart det laga planar for nytt bibli-
otek og bygdearkiv i Holet. D§ kom tanken opp at biblioteket der kunne f3 eit eige
Sletto-rom, og at materialet kunne plasserast i bygdearkivet. Slik gjekk det. Sletto-
samlinga vart overfort til Holet bibliotek i 1988. Slettos enskje om at materialet
skulle bli verande pd Geilo, har sileis ikkje vorte oppfylt. P4 den andre sida vil
mange finne det hoveleg at samlinga nd er plassert ved den skolen han sjelv var elev,
og der han vikarierte som lerar i unge 4r. T biblioteket er det funne plass til ei utstil-
ling som langt p& veg gjenskaper Slettos eige arbeidsrom. Arkivmaterialet er plassert
saman med anna lokalhistorisk materiale pa ein stad der alt ligg vel il rette for 4 fin-
ne ein arbeidsplass til den som enskjer & studere diktaren Olav Sletto og forfattar-
skapen hans.

UNIK NORSK LITTERATURHISTORIE
I museumsrommet i biblioteket er ein del av bokene og andre gjenstandar fri sam-
linga utstilt. Familien har elles vist stor velvilje for 4 overlate til biblioteket fleire av
familiens klenodier. Dottera Eva Sletto har til demes gitt fleire fotografi. I Sletto-
rommet stir det ogsd ei byste av Olav Sletto, som opphavleg stod ved scenen pi
Bygdahall. Bysta vart skada, men Kaare Wensaas fekk ho reparert og flytta ho forst til
biblioteket i Hol og deretter til Sletto-rommer.
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Ved biblioteket i Hol er det innreidd eit rom 1l minne om Olav Sletto. Der stir skrivebordet hans og ein del

av éoksam!inga. Foto: Jan ROBERT WicK, 2002
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Materialet etter Olav Sletto stér framleis i bygdearkiver, i permar, pakker og kasser.
Materialet er ikkje ordna eller katalogisert. A fi dette gjort, er ei av oppgavene til
Olav Sletto-selskapet. Det kan vere arbeid for ein student, eller for ein pensjonist
som kjenner Olav Sletto godt. Ein stor del av samlinga er bgker, mange av dei pd
tysk. Elles er det lause notatar, brev og uferdige manuskript.

1 1997 var litteraturforskar Willy Dahl i Hol og heldc foredrag om Olav Sletto i
regi av biblioteket og Folkeakademiet. Han sette av nokre timar til 4 sj3 over sam-
linga saman med Kaare Wensaas, som hadde ansvar for karsverksemda i biblioteket.
Ved det hovet uttrykee Willy Dahl seg omtrent slik: «Denne samlinga er unik norsk
litteraturhistorie og mi arbeides med. Hol kommune m4 se sitt ansvar for 3 fi regis-
trert samlinga og forske pa den». P4 denne miten gav Willy Dahl ei viktig tilskun-
ding til vidare arbeid med materialet etter Olav Sletto. DA Kaare Wensaas inviterte
til seminar i november 2000, viste han til denne uttalen frd Willy Dahl.

KAARE WENSAAS, EI ELDSJEL
Under Olav Sletto-seminaret i november 2000 sa Arne Skogheim dette «Hadde det
ikkje vore for Kaare Wensaas, hadde det ikkje vore noko Sletto-seminar». Det var
under dette seminaret at tanken om eit Olav Sletto-selskap vart kasta fram for forste
gong. Difor kan det ogsé sciast at utan Kaare Wensaas hadde det neppe vorte noke
Olav Sletto-selskap. Vi mi bruke nokre linjer pa 4 fortelje om denne eldsjela blant
kulcurarbeidarane i Hol.

Kaare Wensaas vart forst kjent med Olav Sletto under landsstemnet for Noregs
Ungdsomisag pd Geilo i 1962. D4 mette han ogsd Sletto sjolv. Teatergruppa fram-
forte den gongen spelstykket «Gamle Vehall», og Wensaas hadde ansvar for rekvisit-
tane. Wensaas snakka ikkje nynorsk og fekk ikkje vere med og spele. D3 Hol fekk sitt
forste kulturstyre i 1976, vart Wensaas valt til formann, eit verv han hadde i ti 4r. P&
denne tida var han ogsé leiar for Hallingdal Fylkeslag av Noregs Ungdomslag. I des-
se verva var han szrleg oppteken av kulturvern i vid meining. Han fatta ogsi interes-
se for Sletto-samlinga og deltok saman med biblioteksjef Terje Vindegg og andre i
planlegginga for & fere samlinga over til biblioteket i Holet.

Sidan 1972 har Kaare Wensaas vore leiar for Folkeakademier i Hol. Det har som
oppgéve & arrangere kurs, foredragskveldar og andre kulturarrangement. Han var s3-
leis med og arrangerte det forste Sletto-seminaret, som var halde p4 Geilo ved hun-
dredrsjubileet i 1986. I 1994 vart Kaare Wensaas sjalv tilsett i biblioteket, etter at
han hadde arbeidd som ungdomssekreter i 12 &r. Som bibliotektilsert fekk han an-
svar for bibliotekert sine kulturarrangement, framleis med Folkeakademiet som «tek-
nisk arranger.

Ved 110-drsjubilet for Olav Sletto vart det i september 1996 arrangert ei jubi-
leumstilstelling pd Bygdahall. Tilskipinga var leia av ein komité med deltaking frd bi-
blioteket, folkeakademiet, bondekvinnelaget og méllaget, men med Kaare Wensaas
som engasjert padrivar. Vidar Bergset og teatersjefen ved Det norske teateret, Svein
Erik Brodal, deltok som tilreisande gjester.
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Under Olav Sletzo-seminaret i 2000 stansa foredragshaldarane ei stund Pa Sletto-rommet i biblioteker. Dei
o som sit fremst, er fri venstre Willy Dahl og Leif Tufte.
Bak stir frd venstre: Per Olav Reinton, Vidar Bergset og Jul Haganes. FoTo: JAN ROBERT WiCK, 2002

Det var professor Willy Dahl sitt engasjement som utloyste seminaret i november
2000. Der vart spiren til Olav Sletto-selskapet planta.

OLAV SLETTO-SEMINARET 1 2000

Seminaret i november 2000 vart til i eit samarbeid mellom Kaare Wensaas og avde-
lingsleiaren ved biblioteket i Holet, Marie Skogheim. Mannen hennar er ordfarar
Arne Skogheim, som ogsé er ein stor kjennar av Olav Sletto. Han tok pa seg 4 leie se-
minaret. Skogheim har lese ftd Olav Sletto sine boker i Radio Hallingdal sidan midt
pd 1980-talet. D3 begynte han med ei forkorta utgive av Per-bekene og heldt fram
med soga om Regnaldfolket. I 2001 begynte han ein ny opplesingsserie fri Per-bo-
kene, denne gongen frd originalutgavene. Arne Skogheim har ogsd ei nzr komplett
samling av Olav Sletto sine beker.

Seminaret vart ein brei presentasjon av Olav Sletto og diktinga hans. Foredraga var
innramma av felespel av Per Lilleslett og av diktlesing av Randi Kock. Innleiingsvis
fortalde biblioteksjef Hakon Sukke om bakgrunnen for Sletto-samlinga, og tidlegare
ordferar Osvald Medhus tala om Sletto og heimbygda.
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Willy Dahl tok utgangspunkt i det vesle stykket «Lovi um elden og reyken», som
handlar om kotleis ivrige leresveinar gjerne legg rayk over den logen som stig opp
frd brennande 4ndsmenneske. Han meinte Bjarnson helde pa 4 bli offer for denne
loven. Det lag alt ei rayksky av skrifter og lzerde dommar over den store diktaren, slik
at logen Bjernson slokna. Kanskje kjende Sletto seg som offer for det same? Willy
Dahl bad eigaren av Sletto-samlinga legge seg dette pd minnet. «G4 ikke los pi ba-
kene stilistisk og formelt, skriv ingen hyllest dl stil og rytmikk og grammatikk.
Bokene stir der, de kan alltid kommenteres. Men 1 det arkivet jeg har sett, ligger det
rimateriale til kulturhistorie skrevet pd en ny méte. Det forteller noe om det vi kan
kalle skriftvilkdrene her i mellomkrigsdrene og de forste etterkrigsirene. Det er et
materiale som skriker etter systematisering. Det er ikkje nedvendig i ferste omgang 4
skrive biografien, den er for s vidt alt skrevet. Men jeg etterlyser en kulturhistori-
kets.

Ecter innleiingsforedraga folgde ein panelsamrtale med nye innleiingar. Jul
Hagans helsa fr§ Valdres, Vidar Bergset kommenterte alle breva i samlinga, Leif
Tufte la veke pa sprik og stil, medan Per Olav Reinton framheva Slettos europeiske
orientering,. ‘

Det var Jul Haganas som sa dei forlaysande orda: «Kan dert vere ein tanke 4 skipe
eit Olav Sletto-selskap?» Arne Skogheim folgde opp. Han lova 3 ta inidaciv til & fa
skipa eit slikt selskap. Han meinte at eit Olav Sletto-selskap kunne bli ein pidrivar i
det vidare atbeidet med Sletto-samlinga.

OLAV SLETTO-SELSKAPET BLIR SKIPA

Arne Skogheim kalla inn til skipingsmate for Olav Sletto-selskapet pd Vika velferds-
senter 3. mars 2001, Invitasjonen gjekk til deltakarane pd seminaret i november aret
for. 16 personar var til stades. Arne Skogheim opna med § lese utdrag av «Lovi um
elden og reyken», henta fri boka «Glor som kom ut i 1930. Dette var den same tek-
sten som Willy Dah! hadde som utgangspunkx for si innleiing under seminaret i no-
vember. Mélet for Sletto-selskapet skulle vere 4 nere opp under eiden, heller enn 4
legge royk over Olav Slettos livsverk.

Juel Stubberud fri Kongsvinger var invitert til 4 fortelje om Hans Berli-selskaper,
som var skipa i 1992, Stubberud og Berli-selskapet kan pd denne miten reknast som
fadrar for Sletro-selskapet.

Arne Skogheim la fram forslag til vedtekter, som vart vedtekne med smi endring-
ar. Selskapet sitt form3l er 4 styrke interessa for Olav Slettos forfattarskap, mellom
anna ved § arbeide for at litteraturen skal bli meir tilgjengeleg, og at bekene skal bli
meir bruke i skoleveket. Selskapet skal ogs3 fremje interessa for Sletto ved 4 gi ut pu-
blikasjonar, arrangere kurs og seminar. Det skal kvart 4r haldast rsmete pd Olav
Slettos fpdselsdag 21. juni, eller pd neraste laurdag. Det er vidare ei hovudoppgive &
ta vare pa og utvikle Sletto-samlinga, og sarge for 4 legge til rette for systematisering
og forsking med grunnlag i materialet i samlinga.

Desse vart valde som styremedlemmer: Jul Haganes, Arne Skogheim, Turid Birgit
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Lien, Per Lilleslett, Kaare Wensaas og Kare Olav Solhjell. Arne Skogheim vart vald til
leiar og Turid Birgit Lien til nestleiar.

Sidan selskaper vart skipa, er det arrangert irsmote med fyldig program bide i
2001 og 2002. 1 2001 késerte Magne Myhren om Olav Sletto, for metetyden drog
opp Sletto. I 2002 heldt &rsmotet ei markering ved Slettos grav pi Geilo. Selskapet
har fitt eigen logo, utforma av Trond Andersson, og det blir sendt ut medlemsbrey.
Malet er & sende ut eit enkelt meldingsblad minst to. gonger i dret. Arboka for 2002
er selskapers farste storre loft. Det store prosjektet, som er & £ i gang registrering og
forsking med utgangspunkt i Sletto-samlinga, er forebels ulayst.

Olav Sletto-selskapet er registrert i foretaksregisteret i Branneysund med nummer
783 109 551. Adressa til selskapet er Olav Sletto-selskapet, Boks 114, 3576 Hol.

Ved drsmotet i 2002 hadde selskapet 55 medlemmer. Selskapet enskjer seg fleire,

bide personlege medlemmer, organisasjonar og offentlege organ. Medlemspengane
er 100 kroner.

KJELDER:

Solhjell, Kére Olav: Hol i bundre dr bind I s 539 e

Hol kommunearkiv: Formannskapsarkiver 1965 og 1966,
Olav Sletto-selskaper: Diverse materiale.

Samtale med Kaare Wensaas 4.5.2002.
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Kare Olav Solhjell:
OLav SLETTO, BORTREIST OG HEIMKOMEN

OLAV SLETTO, EIN GATEFULL DIKTAR
Olav Sletto er diktaren i Hol, framfor andre. Han voks opp p4 Sletto i det austre dal-
foret, og levde pensjonsira pi Geilo i det vestre. Ein lang bolk av liver levde han
utanfor bygda, og han skreiv om emne som var bygda fjernt. Men det var her han be=
gynte og det var her han slurta.

Det folgjer gjerne noko gatefulle med ein diktar. Olav Sletto er gitefull si det grei-
et seg. Likevel har nye giter vorte dikea til, slik at dike ikkje alltid kan skiljast fi§ san-
ning. Slikt kan skje med personar som skil seg ut fri det vanlege. Mor hans var ei
ung, ugift jente som hadde reist utover for 4 tene. Namnet hennar var Anne
Jensdotter Sletto. Ho var berre 19 ir d Olav vart fodd i 1896. Johannes Kristiansen
Lundeby, ein ung gardbrukar frd Sande i Vestfold, er skriven som far til barnet.
Johannes Lundeby deydde ugift i 1900, 38 4r gammal. ‘

At faren skulle vere sjolvaste Bjornstjerne Bjornson, har Lars Reinton avvist som
grunnlause rykte. Folkehagskolelzrar Audun Thorsen, som har granska Bjernson
sine brev, seier det same. Men rykta lever vidare. Ogsi Sletto sjolv og andre i famili-
en har gict nering til dei. Og Lars Reinton har i eit radiointervju sage at det ikkje kan
forast noko avgjerande bevis for at Bjarnson ikkje kan vere faren. Det er elles vel
kjent at Slecto var ein stor beundrar av Bjornson og at han ved minst eitt hove fekk
mgte den store diktaren. Det kan ha gitt nzring til rykea at Sletto reiste landet rundt
med sitt «Bjernson-foredrags. D4 vare det sagr at Sletto, newr som Bjernson, var ein
av dei sterste folketalarane i landet. Somme meinte ogsi & sj4 at Sletto hadde and-
letsdrag som minte om diktaren p4 Aulestad. Og med alpeluva pa var posituren den
same.

Kort etter at Olav var fedd, reiste mora attende til Vestfold for 4 tene. Der fekk ho
endi eit barn, Jenny, fadd i 1891. S& voks Olav Sletto opp hji besteforeldra Jens og
Birgit pd Sletto. Veslesastera Jenny kom ogsa dit. Olav skulle tru at besteforeldra var
rette mor og far hans. Han skulle forst f3 vite den rette samanhengen i konfirma-
sjonsalderen. Han fann det ut for. Men han fekk aldri noko nart tilheve til mor si.
Han mette henne ein gong i oppveksten. Neste gong han sig henne var i 1915, etter
at mora hadde slege seg til p& Geilo. D3 var Olav Sletro 29 r og landskjend.

I dei sjelvbiografiske bekene og i oppteikningar han etcerlét seg, var Olav oppte-
ken av 4 finne ei forklaring pi korleis det kunne g4 til at han, med ein slik bakgrunn,
kunne bli diktar. Han leita sileis etter diktarevner i slekea, helst p§ morsida. Lars
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Timet i Sletto der dikearen voks opp hjd besteforeldra. Hovudbuser er under restaurering,
Foto: Jan Rosert WhCk, 2002

Reinton, som saman med Johs. A. Dahle har skrive biografien over Olav Sletto, leita
i same lei. Men dei legg ogsd vekt pd oppvekstéra i Hol og pi den opplaringa han
fekk i heimen og i skolen. Naturen i Hol er kulissar i bekene hans, ogsé nir han skriv
om emne frd Israel og frd Hellas i antikken. Bygda gav han dessutan eit persongalle-
ri som kunne gi personane i bokene hans karakter. Mange av dei kunne brukast som
dei var, utan § dikte noko til. Baker fekk han line i boksamlinga, hj§ presten og
klokkaren, og elles der det hevde. Nynorsk stil lzrte han ved 4 skrive av nynorsk lit-
teratur og ved 4 lyrte til forteljaren Nils Loingslitrun. Dert var klokkaren Sjugurd
Reinton som tilskunda han til det.

ETTER DEBUTROMANEN DROG SLETTO UT I VERDA

Vinteren 1902-1903 gjekk Sletto folkehagskolen pd Voss. Der var det szrleg norsk-
leraren Lars Eskeland som sette spor i utviklinga hans. Hausten 1904 reiste han til
lerarskolen pd Notodden. Sjugurd Reinton og eit par andre linte han pengar og
kausjonerte s han kunne f3 rid til 4 reise. P4 leerarskolen var livet pensum, og mélet
var eit papir. Der gjennomlevde han ei personleg krise, medan han streid for 4 finne
framtidsvegen. Lararen hans i Hol var til god stotte for han i denne tida. Gjennom
dette mogna det i han ei beslutning om at det var diktar han skulle bli.

Vinteren 1907-08 var Sletto laerar i Vats. Samtidig arbeidde han pd den farste boka
som han fekk tryke, «Dei gamle». Modellar for hovudpersonane er dels henta fri ein
gard i nabolaget og dels fr4 hans eigne besteforeldre i Sletto. Debut-boka hans har s3-
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leis ei sterk lokal farge, men tek samtidig opp eit allment tema. Dei gamle fir day i
fred, etter at dei har gjort opp med medmenneske og forsona seg med seg sjolv.

Etter debutromanen drog Sletto urt i verda. Nokre veker om hausten utfalda han
seg i litterere kretsar i hovudstaden. Han fekk gratisbilletear til Nationaltheateret, og
han gjekk p3 forelesingar pd Universitetet, utan § vere innskriven som student. Fra
Oslo drog han til Askov folkehagskole i Danmark. Det skulle vere ei farebuing til ei
stilling som folkehegskolelerar. Men Sletto braut av i Askov og reiste til Kpbenhava
i staden. Der motte han Sven Moren som inviterte han med p4 ein tur ¢l Tyskland.
P4 denne miten gjorde han seg kjent med europeisk kunst og litteratur, og han ler-
te seg herredemme over tysk sprik.

Olav Sletto var tiltenkt ei stilling pg Olav Langelands folkehagskole ps Fiskum s3
snart skolen kom i gang. Men s3 kom det rykte fri Danmark. Det kom fram at han
var vist bort frd Askov. «Grunden var hans forhold til de unge Piger, som han rent ud
sagt hypnotiserede og kyssede». Han hadde ogsi gjort seg til uvenns med Sven
Moren, som nd hjelpte til med & spreie vonde rykte om sin diktarfrende og reiseka-
merat. Difor vart det inga stilling p4 Fiskum med det same. Leraren hans i Hol sat i
styret for skolen og var med og stengde vegen. Utanlandsreisa fekk ogs4 ei anna fol-
gie. Ho gav ny avklaring i den dikearvegen han skulle folgje. Han ville ikkje bli fol-
kelivsskildar frd Hallingdal, slik Sven Moren ridde han til. Han ville skrive om meir
allmenne emne. Lesarar vil likevel kunne leite etter emne dei saknar. Sletto skreiv ik-
kje erotiske skildringar, eller p& annan mite avsloree intime sider ved liver til perso-
nane sine. Han var heller ikkje oppteken av sosiale emne eller ssamfunnsspersmal i vi-
dare meining, Det er den «dndelege» utviklinga til personane sine han vil skildre.

REISETALAR OG FOLKEH@GSKOLELERAR

Hausten 1909 vikarierte Olav Sletto ei stund for S. Reinton pi skolen i Holet.
Samtidig heldt han kveldsskole og underviste i nynorsk. Etter nyttir vart han reise-
talar for ungdomslag og folkeakademi. I 4ra som felgde, fram til 1917, veksla han
mellom dikting om sommaten og foredragsreiser om vinteren. Det var hardt 3 fi en-
dane il & mgast. I 1911 gifta han seg hemmeleg med Karin Bryde, dotter til ein
skipsreiar i Sandefjord. For 4 f3 det til melde han seg ut av kyrkja og gifta seg borgar-
leg. Fire ir scinare melde han seg inn att. Familien til kona hjelpte til s3 dei fekk bygd
seg hus i Asker. Familien skoytte ogsa p inntekea ei tid. Brevvekslinga viser at fami-
lien levde med samanhengande pengesorger, heilt til han fekk stillinga pé folkehog-
skolen pd Fiskum.

I 1915 kom Sletto til Geilo for & halde foredrag pd Holms Hotell. D4 mette han
mor si, visstnok for andre gong i livet. Han sig ogsa til besteforeldra som d4 budde i
Bokko. Det gjorde han vondr 4 sj4 kor fattigsleg dei levde. Han kjende seg framand
for folket sitt nd. Han fjerna seg meir og meir fri heimbygda, bade nér det gald dik-
tinga og omgangskretsen, Han kom ikkje eingong heim att il gravferdene d4 beste-
foreldra deydde i 1920 og i 1931.

Hausten 1917 fekk han fast stilling som lerar pa folkehpgskolen «Heimtun» i
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Vinteren 1909/1910 vikarierte Olav Sletto for leraren i Holet. Om kveldane heldt han kveldsskole for eldre
elevar. Han underviste mellom anna i nynorsk. Diktaren sjoly sit i midten fremst, Forste rekke fid venstre:
Sissel S. Tufte (f 1891), Olav Sletto (f 1886} og Agot S. Reinton (f1892).

Andre relelee: Erling Medbus (f 1891), Torleiv O. Nestegard (f 1890), Gudrun S. Reinton (Nestegard)

(f 1888), Svein O. Nestegard (f 1879) og Sigurd S. Reinton (f 1894).

Tredje rekke: Marie Sondrol (f1893), Lars S. Reinton (f 1896) og Margir Medhus (f 1894).

Foto: OLav S. REINTON, HOL BYGDEARKTY, 1910

Fiskum. D4 fekk han samle seg om det han hadde meint var livskallet:
Folkehagskolen og diktinga. Han vart seks 4r p4 Darbu. D4 hadde det bygd seg opp
motsetningar til styraren Olav Langeland, og Sletto sig seg om etter andre oppgaver.
Hausten 1923 vart han styrar p4 Romerike folkehogskole pa Arnes. Der fekk han tid
til & skrive. Kvart ar kom ei ny bok. I 1929 vart det bygd ein ny folkehagskole for
Romerike pd Serumsand, og Olav Sletto flytra med dit. Han gjorde teneste der heilt
til tyske soldatar overtok lokala i 1940. D4 métte han sji talarstolen sin sundslegen.
11941 evakuerte han saman med familien til garden Bingen ved Glomma. Der bud-
de han til 1946. Det aret doydde mor hans, og Olav og Karin Sletto flytta til Geilo,
der dei tok inn i det huset mor hans hadde hatt.

NY KURS PA 50-ARSDAGEN
P4 50-drsdagen i 1936 skjedde det eit omskifte i Olav Sletto si dikting. Den dagen
sette han seg til for 4 minnast attende til barnedra. D3 steig dei fram for han i levan-
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de bilde dei menneska han kjende 1 oppveksten. Utover sommaren og hausten skreiv
han ned desse minna i ei «minnebok». Denne minneboka danna i si tid rimaterialet
til Per-bokene, der han sjelv er hovudperson. Det forste bindet, «Per Spegil», kom ut
11939.

I arbeidet med Per-bokene fekk han og hjelp av det forste bindet av bygdeboka
«Folk og fortid i Hol» som kom ut i 1938. Dei fire Per-bokene kom ut i dra 1939-
1942. Med desse bekene vart Olav Sletto «folkelivsdiktar», det han ikkje ville bli. Og
med desse bokene, der han vende attende til seg sjslv og si eiga bygd, fekk han det
endelege gjennombrotet som diktar. N4 kunne ikkje kritikarane i hovudstaden heilt
oversjd han lenger.

Samtidig med at Sletto fekk vidare anerkjenning soim diktar, tok helsa til 4 skran-
te. I 1940 fekk han eit lettare slagtilfelle, og han hadde hjartefeil og magesar. I 1941
sokte han permisjon frd skolen, og tre ir seinare gjekk han av med invalidepensjon.
D4 fekk han samtidig meir tid tl diktinga. Den fridlommen dette gav, utlayste kref-
ter til & skrive bekene om «Regnaldfolket». Under forebuinga til dette verket gjekk
han i «ein salig rus». «Fer eg det til som eg no ser det, skal Hallingdal f3 sin romanv,
skreiv han i eit brev til Lars Reinton 1 1942,

«Soga om Regnaldfolketr, som ogsd kan kallast «Soga om Silju», fekk fem dryge
bind. Modell for hovudpersonen, presten Silju, er Etling Granland, som var kapel-
lan i Hol 1885 - 1886. Dessutan brukar Sletto sin eigen lokalkunnskap med stotte i
Lars Reintons doktoravhandling om Villandztta og dei to binda av bygdebgker som
di var komne ut. Arbeidet med dei to siste binda av soga om Regnaldfolket vart
gjort etter at han hadde flytra til Geilo. Det havde godt. For desse bokene handla om
den forandringa som kom til bygda med jernbanen og turistnzringa.

DDET ER TAPAREN SOM VINN

Olav Sletto métte tdle kritikk for haldninga si under krigen. Det skuldast ikkje at
han beinveges stotta okkupasjonsmakta, men meir at han stilte seg motvillig til delar
av motstandsrarsla. Han meinte det var eit «svik av Kristi 4nd og av tolmodslovi» nér
prestane sette i gang streikeaksjonar. Han meinte motstandsrersia gjorde gale i & bru-
ke vipen og nytte terror, nett som motstandarane. Det var det same som 1 «jaga dje-
velen med Belsebub», skreiv han i eit brev til Lars Reinton i 1944. Det var den pas-
sive motstanden han gjorde seg til talsmann for. Dette synet er ogsi ein grunntone i
diktinga hans. Det er taparen som vinn, det er tenaren som vinn siger. Han tala det
same den tida han sjolv var pd moen i 1910-11. D4 samla han soldatane og heldt an-
timilicaristiske foredrag, noko han fekk skarp irettesetting for av sine overordna.

Fleire av barna til Karin og Olav Sletto var aktive i motstandsrarsla. Stundom
kjende han seg som gissel for dei. Det hende han mitte st med hendene i veret og la
seg forhayre om kva sonen hans dreiv med. Slike opplevingar kunne fi han il 4 vel-
je ei meir forsiktig linje andsynes okkupanten enn han elles ville ha gjort. Tidleg i
krigen fekk Sletto diktarlenn. Lars Reinton har klandra han for at han tok mot lgn-
na, og har kalla det hans storste mistak. Etter krigen vart Sletto ekskiudert fr4 forfat-
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tarforeininga pi grunn av det same. Denne kritikken kan synast urettvis. Det var
Lars Reinton, som saman med andre, sokte om kunstnarlenn for Sletto, utan at dik-
taren sjolv visste om det. Spknaden var sendt for krigsutbrotet. D3 lpnna vart innvil-
g2, var landet okkupert. Men det var ikkje gitt noko anna grunngjeving for kunst-
narlgnna enn den som var gitr i seknaden.

Samtidig med at han vart ekskludert frd forfattarforeininga, vart han ogs friteken
recten til 4 gi ut beker i eitt &r. Dette kjendest sirt. N4 kunne «den merkelege uvilje
Oslolitteratane alltid har synt, fi karakteren av fedrelandssinn», skreiv han til Lars
Reinton i 1948. T 1960 fekk Olav Sletto kunstnarlenn for andre gong, 74 4r gam-
mal. Han kjende det som e¢i oppreising. D3 budde han og Karin pi Geilotun. Dei
flyrea dit i 1958, etter at helsa svikta for dei begge.

HOVUDPERSON I EIGNE B@KER
I'serien om Olver, som fyller seks bind, er Olav Sletto sjalv hovudperson, utan at be-
kene beint fram kan sciast 4 vere sjalvbiografiske. Dei kom ut i 4ra fri 1954 til 1963.
Dei tre siste kom etter at diktaren hadde flytta inn pa Geilotun. Den siste har titte-
len «P4 alderstun» og hentar emne fr4 livet pd gamleheimen. Diktaren deydde same
dret, 77 & gammal. Kona hans doydde to 4r seinare. Dei er gravlagde pa Geilo kyr-
kjegard.

Olav Sletto gav ut 44 beker, og han etrerlét seg manuskript, utkast og titlar til nes-
ten 50 beker til. Det meste av dette skreiv han medan han reiste som ferdatalar eller
ved sida av lerargjerninga. Olav Sletto var sileis driven av ei arbeidslyst og ei ar-
beidskraft som overgdr dei fleste. Av Oslo-kritikarane fekk han aldri den anerkjen-
ninga han venta pd. Men heimbygda har vist diktaren 2re. Ay kommunen fekk han
fra 1950 ei lita zrelonn, og han fekk Bragdprisen for kulturell innsats. «Olav Slettos
minnesamling» pd Geilo bibliotek vart i 1988 flytta til biblioteket i Holsbygda.
Oppe i Sletto har kommunen og ungdomslaga i Hol reist minnesteinar ved tunet og
pd Kambenuten like ved. Bokhandelen pi Geilo kjopte i slutten av 1950-ra re-
stopplaget av Sletto sine beker frg Olaf Notlis forlag, i alt kring seks tusen bind.

Om Olav Sletto métte sakne den anerkjenninga han sekte, er han likevel langt fra
nokon gleymd diktar. I Norges litteraturhistorie fir han omtale over tolv sider. Det
er szrleg Per-bakene og soga om Regnaldfolket som blir lofta fram. Dette er boker
han skreiv etter at han vende attende til tema fr4 si eiga heimbygd.

KJELDER:

Artikkelen stod forst pd trykk i Kire Olav Solhjell: Hol i hundre ir. Bind I
Jernbanen og fellbygda 1900 — 1950 5 539 - 542.

Artikkelen bar fitz anna overskrift og er litt omarbeidd,



Osvald Medbus:
OLAV SLETTO OG HEIMEMILJ@ET HANS

«P3 Olav Sletto-seminaret den 5. november 2000 deltok to som hadde vakse opp i
Sletto, i den same stugu som diktaren hadde tredd sine barneskor. Dette seminaret
vart halde i Nerolsviken i Holsbygda. Ein kunne ikkje ha funne noko meir natutleg
sted & halde ¢it Olav Sletto-seminar enn nettopp der. I nabolaget her er det tett i tett
med hus og stadnamn som ein finn att i Per-bekene og Silju-bskene.»

I mine oppvekst- og ungdomsar var det nok slik at nir naboar her i bygden tref-
test, gjekk samtalene helst om avling og avdritt. Men si skifta dei samtaleemne. D3
Per-bokene og Silju-bokene kom ut, vart dei plutseleg «litteratar». Desse bakene vart
aldeles ei openberring for mange. Det er lett — eller retrare sagr, det var lett for folk
her i Hol 4 kjenne att mange av personane i Per-bekene. Eg hugsar godt koss desse
bokene vart mottekne. Folk som elles ikkje svalla stort om beker og litterzre emne —
sat no lange stundi og svalla om det dei hadde lese. Dei lo og gledde seg — det var
mest som dei hadde kome att frd ei vellykka oppdagingsferd! Sletto trefte folk heime!

Nir Olav Sletto kunne skrive p3 ein slik mite, m3 han ha hatt eit godt minne, for
det var gitt mange &r sia dei levde, dei som han skreiv om.

KOR KOM HAN FRA?

Mor til Olav Sletto, Anne Jensdotter Sletto, fodd 4. mars 1867, méitte som 18 Ars
jente utover og tene, som si mange unge jenter i gvre Hallingdal pd den tid. Anne
hadde tenest ved Holmestrand. 19 &r gammal kom Anne heim att til Sletto og fekk
21. juni 1886 ein gut, som vart deypt Ola, men i skulen skreiv han seg for Olav.
Faren var gardmannsson Johannes K. Lundeby, Sande i Vestfold, fodd 5/6-1862. (Eg
hoppar her over det hardnakka rykte om at ein annan var faren, ein av dei storste
diktarane landet har fostra.)

Familieforholda kom til 4 spela ei stor rolle i Slettos liv og dikting. Radt etier at
Olav var fadd, reiste mora ut p& bygdene att, til Vestfold. Olav skulle forst tru at be-
steforeldra var foreldra. Bestefaren var d3 46 4r gammal, bestemora 47. Nir han kom
i konfirmasjonsalderen, skulle han f§ greie pa rette samanhengen. Men han fekk
greie pa det lenge for.

Olav voks opp i Sletto, saman med besteforeldra, den 5 &r yngre halvsyster si,
Jenny, morbrerne og morsystrene.

SO MYKJE SOL OG LYS
Bruket Sletto ligg i dsbretet ova Holsbygda, 760 meter over havet. Bratt og veglaust
var det. Frd Sletto var det pd den tid lettare & koma seg p4 dsen enn it bygden.
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Olay Slerto

S T e

voks opp saman med besteforeldra i Sletto. Fremst: Bestefar Jens J. Sletto (f 1840), Jenny

Sterto,
som var soster til Olav (f 1891) og bestemora Birgir Olsdotter Sletzo (f 1839). Bak: Kari Sletto (£1877),
Olav Sletto (f 1886) og Guro Sletto (f1869). Kari og Guro var tantene til Olav

FOTO: E. T. BRAATEN, HOL BYGDEARKIV
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Skulevegen til Olav var bdde lang og bratt. Vinterstid vart det 4 bruke ski eller vabbe
i laussngen. Men om det var tungvint pi mange matar, ser det ikkje ut som Olav
ensa det, eller at dette sit att i minne hans, - det strevsame har visst ikkje gjort noko
inntrykk pa han. Forst og fremst verka naturen sterkt pd han og sette uuslettelege
merke i hugen hans, skriv Lars Reinton. Naturen viser seg storfelt fri garden Sletto,
med veldig utsyn serover og nordover. Herifrd kunne ein sji bide Oddnakk og
Sangefjeller.

Og Sletto skriv:

«Og med gardane kransa oppetter hellingi - og 6m og seg - natt og dag ein undet-
tone som minte om orgel - frd Djupedalsfossen og Hagafossen. Inni let ein bekk som
risla og rosla bak ldven pi garden, og gamle ospetre ner husi som skolv og varsla den
lange sumar. P4 hisida husi granskog der vinden gjekk i tak, fall og stigning i all slags
ver. Musikk. Alitid musikk.

Slik var heimstaden. Alltid kjensle av at ein budde hegt og sig vidt og frict -alldid
so mykje sol og lys - ner himmelen. Alltid sterk, rein luft. Alltid hogrid.»

Det sler meg at inntrykket fr heimstaden, der dei «budde so hegt og sig vidt og
fritt - alltid so mykje sol og lys —», vart pd ein méte eit hovuddrag i diktinga hans.

I den sjelvbiografiske framstillinga «<Knudaheibrev» har Arne Garborg skildra sitt
heimemilje med tunglynde og mykje kvardagssynd. Olav Sletto har gjort noko av
det same i Per-bekene og Siljubskene. Men for den unge Olav var ikkje dagane oppi
Sletto fylte av synd. Meir ulike vilkir kunne knapt nokon gutar ha i sin oppvekst,
enn dei som Adne og Olav hadde, bie fadde i siste halvdel av 1800-talet. P kor sin
mate brende inntrykka og opplevingane fr4 barnedra seg fast i dei unge og mottake-
lege sinna; bie vart merke av det for heile livet. I mykje av sin tidlege forfattarskap
gir det tydeleg fram at Garborg slit med konfliktfylte 4ndsretningar. Han blir ikkje
kvite tunglyndet heimanfra.

Med Sletto er det motsett; han fr ikkje vondt nir han tenkjer tilbake pa Sletto og
minnest miljeet i heimbygda. Rolf Thesen scier at det er tydeleg at diktaren med vil-
je har ynskr § streka under kor friske dette folkelivet var her, for jernbanen kom.

[ «Minneboka» har Olav Sletto gjeve ei skildring av heimemiljoet han voks opp i.
«I alt dette voks eg opp,» skriv Olav Sletto, «det var s4 langt fr4 4 vera primitivt at det
nzrma seg utbladd og ageleg. Og det same stilfaste og utbladde var det dg i skikkar,
sed, umgangstone og samtalemare.» - No kan det hende at Sletto, nir han slik skriv
om barndomsheimen sin, bevisst tek med berre det beste.

GL@YMDE HAN BARNDOMSHEIMEN OG HEIMEGRENDA?
Ein dikrar er ikkje jame¢ lett 4 bli klok p3. Nemnast ber vel og at Olav Sletto eigent-
leg for ei lang tid meir og mindre flykea fr3 sitt heimemiljg, ikkje berre i sin forfat-
tarskap. Det ser ut som han for ei tid «gloymde» barndomsheimen og heimegrenda.
Etter at han i 1908 hadde skrive den forste boka «Dei gamle», skreiv han i tidsrom-
met 1910 — 1939 i alt 25 beker, fleire med kristeleg-historisk innhald med emne fii
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Lerar Sjugurd Reinton saman med elevane pa skolen i Holer i 1897, det dret Olav Sletto var 11 4r.
Forste rekke frd venstre: Torstein K Seim, Pal O, Sendrol, Svein A. Ellingplass, Olav S. Tisfte, Ola S.
Sondrol, Svein O. Slitto, Embrik O. Sondyol, Gro M. Bokko, Guri K. Sondyol, Gudrun T. Sundre og Gro
O. Hallingstad, '

Andre rekke: Lars E. Rotebakkdokken, Lars P, Nedremyr, Eilev E. Hallingstad, Hans O. Nestegard, Elling T
Berger, Kari S. Sondrol, Anne S. Sondrol, Margit K. Rue og Sigrid A. Smedsplass.

Tredje rekke: Erik S. Tufte, Lars S. Sondrol, Arne L. Flven, Torleiv S, Reinton, Olz H, Slitto, Hermun O.
Slitro, Gudrun S. Reinton, Birgit A. Hallingstad, Jorann T. Sundre og Sissel K. Sendrol,

Fjerde rekke: Vebjorn n. Rue, Tomas L. Elyen, Knur . Rudning, Elling E. Hallingstad, Elling H. Slitto
(Holshagen), Halvor S. Eikro, Ola O. Ellingplass d.c., Kristi T. Sundve, Margit K. Sondrol og Margit O.
Sendrol.

Femte rekke: Ola O. Ellingplass d.y, Olav Sletto, Sigurd T. Sundre, Olav S. Reinton, Karl S. Mplnedalen,
Ola O. Slérte, levar S. Reinton, Sigrid O. Nestegard, Anne Q. Nerol, Haldis S. Hago og Anne O. Sondrol,

Foro: HoL BYGDEARIV, 1897

tidleg kristen og romersk tid. Olav Sletto tok ein lang sving for han kom tilbake til
det heimlege att i sin forfattarskap.

Eva Sletto har fortalt at ho visste ikkje noko om Sletto og besteforeldra der, for
plutseleg ein dag det kom ei dame heim til dei, og far presenterte mor si for oss ung-
ane. Frd forstninga av 1920-8ra og til 1946, di Olav Sletto flytte til Geilo, hadde
han ikkje besakt barndomsheimen sin, det eg veit. Arsaka il det veit ingen, dei kan

vera fleire. At Olav Sletto no var kome inn i eit milje svart ulik site heimemiljo, er
sikkert.
I Sletto var det fattigsleg. Gamle-Jens, bestefar til Olav, hadde ker i Sletto frg 1922
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til han fall frd i 1931. Gamle-Jens var s3 snill, fortel Barbro Sletto, han tok ikkje ut
heile koret. Han lig og budde uppi taki (pi hemsen), der der berre var plass til ei
seng, og der det var si lagt under taker at ein vaksen ikkje kunne st2 oppreist, sjolv
under meningsise. Mor kokte szrskilt til Gamle-Jens - og flidde han maten fi3 ste-
ga, fortel Barbro.

ARVEN FRA HEIMEN
Kva Olav Sletto har fitt i arv, er ikkje godt 4 veta. Far til bestemor hans, Ola Sevatson
Svarteberg, «Jalleskulen» dei kalla, hadde diktar-evner. Det finst nokre dikt etter han.
Og det er etter han Olav ( Ola ) vart oppartkalla.

Det var og er visse serdrag i Sletto-slekta, som det kan vera interessant 4 ta fram
ved dette have. Forfedrane hans pd morsida like attende til tippoldefaren, og som
alle heitte Jens, var heste- og fehandlarar. Handelskarar var dg 1o av morbrerne til
Olav Sletto, Jon og Jens. P4 morfar-sida var dei sileis heste- og fehandlarar alle, i stor
stil.

Olav Sletto sa ein gong om bestefaren sin: «Han var ein god forteljar — eg hipa eg
kan likne han.» Bestefaren, Gamle-Jens Sletto, var flink til & fortelja. Av di Jens ikkje
kunne lesa, var hans evne til 4 fortelje ikkje «forstyrra» av det skrivne ord. Eg lura pi
om ikkje det medvirka til at bestefar Jens vart slik ein meisterleg forteljar. Og han
md ha hart eit szrs godt minne, han laut halde greie p3 alt han skulle handle og ord-
ne for andre di han dreiv med lassekoyring fid Gulsvik. Og av di han heller ikkje
kunne skrive, kunne han ikkje sto seg til notat, men var avhengig av 3 hugse det. Det
folgde slikt humer med ’o Jens d4 han kom p ein kvilingsplass, har ein fortalt som
hadde opplevd det. Nemnast mé med at bestefar Jens var god til § lite p3 kjafte, og
han vart mykje bruke som fyretalsmann. Det finst atskilleg musikkgivnad i
Slettoslekta. Fremst i s& mate var morsyster til Olav Sletto, Guro Myrvold. Sjelv
spelte Olav hardingfele.

Dette med eit uvanleg godt minne og musikkgivnad er eit szrtrekk i Slettoslekea,
Men framom alt gjeld dette evna il 4 fortelje. Eg tenkjer til dames p3 dei mange
samtalene eg har hatt med syskenbarnet til Olav Sletto, Jens Sletto, f. 1912. 15 timar
av desse forvitnelege samualene er festa til lydbandet.

Mi1 OPPGAVE VAR AV EIT ANNA SLAG

Eg har teke fram desse glimt for 4 preve & dra ei line tilbake til diktaren Olav Sletto.

Ein kan saktens sporja kvifor Olav Sletto ikkje skreiv om fattigsamfunnet, sliter,
urettferda som fanst. Det var nok av det dg i denne bygda han vaks opp i, som i sam-
funner elles pd den tid. Manglar det noko her i enkelte miljoskildringar? Det kan
godt hende. Sletto vart iallfall ikkje nokon «sosial-diktar», endd det vart pi moten i
hans tid. I ein samtale eg hadde med Olav Sletto, fortalde han at den gode venen
hans, Alf Larsen, meinte 4 ha funne ut at han hadde szrskilde evner til § kunne skil-
dre det erotiske. — I 53 fall ok Olav Sletto ikkje dei evnene i bruk i diktinga si. Det
var nok heilt bevisst, trur eg.
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I 1938 skriv han:

«Kva hadde vore 1 vegen for at eg kunde ha teke kynslivet til hovudmotiv i mine
boker — eller sosiale — eller i det heile retta meg etter Oslo-kritikken, og fitt — dei an-
dre med meg. Berre eitt var i vegen, eg kjende at mi oppgive var av heilt anna slag,»

Han heldt vegen han valde, end? d3 kastevindar kom — ja han sto imot ogsi i ved-
varande motvind.

Og Sletto skriv:

«Dei idealistiske diktarane visste godt kvifor dei braut med naturalismen. Dei kun-
ne ikkje godta tvangsprogram som naturalismen sette opp: at det i diktinga ikkje
skulle vera plass for solskinet, uskulda, lykka.»

Sletto var ein ikkjevalds-talsmann i aller beste tyding. Tenardnde var eit hovudmo-
tiv.

Visst reiste Olav Sletto mykje — ogsd utanlands — og rika mange personar som gav
han verdfulle impulsar. Men kanskje var det likevel, nir alt kjem til alt, frd heime-
miljget han henta dei viktigaste impulsane og som sterkt forma han som forfattar,

Sletto trudde pa det lyse i menneskesinnet. Det positive. Nar vi ser oss omkring i
dag, skulle det vere rart om vi ikkje kjem p# at vi treng nokon som forsvarar solski-
net, lyset. Vi bor i dag lesa Olav Sletto. Vi treng det.
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Jul Haganes:
(AUTEN FRA KAMBENUTEN

SLETTO PA SKI TIL VALDRES
I den boka om Olav Sletto som kom pd Det Norske Samlager i 1966, fortel dr. phi-
los. Lars Reinton at Sletto ein gong gjekk over fjellet frd Hallingdal til Valdres for 3
halde foredrag. Det var om vinteren, s han gjekk pa ski, og han skulle overnatte p3
ein gard som lig om lag ei mil inne pa fjeller. Men si vart det uver. Det vart sne-
storm, og det vart sd ille at Sletto til slutt ikkje visste kvar han var eller i kva for ei ret-
ning han skulle gi. Og s kom natta.

Om derte fortel Lars Reinton slik: «<Han gjekk vill og stridde i fire og ein halv time
for sitt liv. Snedrevet slo han i andletet og blinda han, han seig over ende. Smelta sno
rann ned etter rygg og bryst. Med nauda kom han fram til folk.»

Reinton fortel ikkje noko om det som hende vidare pa denne dramariske ferda. S§
eg veit ikkje om Sletto snudde og gjekk attende til Hallingdal, eller om han fullferde
turen til Valdres og heldt det foredraget han hadde teke pi seg 4 halde der. Eg vil
helst tru at han gjorde det siste.

TO ANDSFRENDAR I VALDRES
Eg mé @rleg vedgd at eg kjenner meg som sporv i tranedans nér eg skal skrive om ein
sa stor 4ndsmann som Olav Sletto. Som sjalve Kambenuten ovanfor barndomshei-
men hans, ruver denne dikraren i medvetet. Dette nemnde.eg pa eit styremate i
Sletro-selskapet, men dé sa Per Lillesletr at vi m3 ikkje la vardnaden for Sletto bli s3
stor at vi ikkje vigar 4 gd narare inn pé han.

Per hadde sjelvsagt rett i dette. Og nir eg no skal sette pd prent nokre ord i dette
fyrste skriftet frd Sletto-selskapet, s3 vil eg bera fram ei helsing fri det litterzre
Valdres og dei dndsfrendane Olav Sletto har hatt der. Eg tenkjer di szrleg pa Knue
Hauge og Trygve Bjorgo. Dei er dessverre borte bie to, men eg veit at den indelege
skyldskapen mellom dei og Olav Sletto var sterk, Ein mann som kjende Olav Sletto,
og som har store kunnskapar om livsverket hans, har fortalt meg at Sletto heldt val-
drisen Knut Hauge for 4 vera ein stor diktar. «Han kan bli ein ny Olav Duun,» skal
Sletto ha sagt om denne &ndsfrenden sin i Vestre Slidre.

Trygve Bjorgo var ein varsam mann i omgangen med store ord. Men han brukte
ordet gigant om Olav Sletto som diktar. For den som kjende Tiygve og det han stod
for, er dette ei utsegn med stor tyngd og som gir grunn il etterranke.

I tidsskriftet «Edda» skreiv Trygve Bjorgo ein artikkel om den boka eg alt har
nemnt og som har den smélitne tittelen «Ei bok om Olav Slettos.
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Valdresdikiaren Jul Haganes sette seg i 1997 i Olav Slestos bergsiol og tok inn over seg det same utsynet som
Olav Sleteo giorde hundre dr tidlegare. FoTo: UTLANT Av JuL HAGANES

Der skreiv Trygve Bjargo mellom anna dette:

< Olav Slertos roman «Stefanus» skreiv dikraren ein stad: «I det yire er tenaren
Stefanus ein tapar, i roynda ein sigervinnar.» Med ein viss rett kan ein seia det same
om Sletto sjolv og diktinga hans. Tvillaust var han ein diktar av verkeleg stort for-
mat, men kritikara: og litteraturhistorikarar flest godkjende ikkje Sletro for det var
for seint til at han fekk nokor serleg glede av det. Uvanleg sterk lyt han ha vore som
kunne gi sin eigen veg s4 lenge og 53 &leine — ein sjolv-vald einsemdveg fir ein elles
inntrykk av — i eit litterzert miljo der dei aller fleste smaksdomarar i lang tid m4 ha
vore utruleg tungnazme og stirblinde andsynes Olav Slettos dikting, kva no 4rsakene
kan ha vore til det.»

EINESTAANDE I NORDEN?
Men det fanst di heldigvis dei som sig stordomen hji Olav Sletto. Bjornstjerne
Bjernson og Carl Naerup brukte sterke lovord d§ han steig fram som debutant berre
22 ir gamal. Mellom dei som elles kom til 4 sette diktinga hans svarc hogt, var den
svenske forfattaren og kritikaren Henry Peter Marthis som hevda at Slettos romanar
med emne frd Bibelen og kyrkjesoga var noko einestande i heile Norden. Og den
svenske erkebiskopen Nathan Sederblom skreiv i brev til Sletto at skorten p4 god-
kjenning var noko han kunne ta med ro. Den mannen som hadde skrive Loke-ver-
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ket og Paulus-romanane, hadde rid til & vente. For erkebiskopen var viss pa at det
marte koma «stora becker om honom en gingy.

Nir det gjeld «Soga um R@gnaldfolket» som mange har sett pi som sjelve meis-
terstykket til Olav Sletto, si har dr. philos. Rolv Thesen karakterisert dette som eit
hovudverk i norsk dikting. Og den konservative riksmalsmannen AJf Larsen har i det
kjende essayet sitt om Olav Sletto, kalla dette verket «et klassisk kunstvark i var lit-
teratur».

UTSYNET FRA KAMBENUTEN
For meg har det etter kvart vorte noko eventyrleg, noko hugtakande og forvitneleg
ved alt det som har med Olav Sletto & gjera. For kven var han eigenleg, denne un-
derlege mannen som vaks opp pi det vesle bruker Sletto innunder Kambenuten i
Hol? Han som hadde lese Bibelen fré perm til perm d han var berre 11 4r gamal?
Han som kom til 4 leva cit s& merkeleg liv og som vart ein si stor &ndsmann og dik-
tar? '

Eg er sdvisst ikkje den rette til 4 prove meg med it svar p dette sparsmalet. Men
eg veit at det som er att etter Olav Sletto, er ein 4nds- og kulturskatt av det slaget
som det blir meir og meir vikrig 4 ta vare pd, i ei opprivande tid der pengane og det
materielle fir dominere som aldri far. «Vi har ikkje rid tl 4 vera han forutan,» sa
Vidar Bergset p4 eit Sletto-seminar i Hol. Det var sanne ord som det er grunn til & ta
opp att med ettertanke. _

Ei av Sletto-bokene har tittelen «Skrinet skal opnast um hundre 4r». Eg vonar og
trur at der ikkje skal g& hundre 4r frd no av fer vi for fullt har teke i bruk det som
finst i den skattkista som livsverker etter Olav Sletto er. Det er dette Olav Sletto-sel-
skapet skal hjelpe til med.

Ein fin sumardag i 1997 kom kona mi og eg til Kambenuten ovanfor barndoms-
heimen til diktaren. Det var med ei underleg kjensle av hagtid eg sette meg pi den
stolen av stein som scir der. Bergstolen til Olav Sletto. Der sat han s ofte i barndo-
men og i ungdomen. Der kunne han f3 vera ileine med tankane og draumane sine,
medan han tok inn der storfelte synet av bygd og skog og vatn, med ruvande fjell i
synsrendene. Kanskje var det her dei fyrste, mektige synene braut fram i han. Slik at
han i heile livsverket sitt varc guten fri Kambenuten.

31



Einar Tuﬁe:
OLAV SLETTO OG UNGDOMSLAGET SAMHALD

KURS I TALEKUNST
Forfattaren Olav Sletto har funne seg ein plass evst ved bordet. Han tek ikkje av seg
den svarte kalotten p4 hovudet. Lommeuret legg han p bordet. Frd veska hentar han
fram skrivebok og blyant. Den nymotens kulepennen hadde han ikkje fitt noko for-
hold til. «<Den runde kula rullar i ulike retningar og aydelegg ei elles god handskrift»,
hevda han.

Sletto tek av seg brillene. Med avmilte rarsler tek han fram lommeplagget og pus-
sar dei for han set dei pé att. Han er klar. Med eit stort smil ynskjer han sine 10 ele-
var velkomen til kurs i talekunst p3 «Fjellvang». Roleg, kidrt, men bestemt vender
han seg til dagens «kiser».

Emnet i kveld er...

KURSET ER I GANG .

Til kvart mote skal elevane ha forebudd eit emne til ordskifte. Denne kvelden har
Olav S. Aaker kasta seg pi «Unytta vasskraft». Store vasskraftreservar i Orteren og
langs «Ustedni» renn unytra i havet. Dersom Hol kommune bygde eige kraftverk,
kunne det pa sike gi bide gode innkomer og rimelegare straum, hevdar han.
Spersmilet er relevant nd mide under «Usteutbyggingas. Spesiell interesse mé emnet
ha for dei to kommunestyremedlemmene i studieringen. Kva Sletto skreiv i boka si,
veit vi ikkje. Truleg er den i bygdearkivet — under Samhald u.l. Om idéen fr3 grasro-
ta festa rot nokon stad, veit vi heller ikkje. Men faktum er. 1 dag sviv turbinane i to
kraftverk av vatnet frd nemnde kjelder, og sender elektrisk straum ut pa nettet.

Ulike emne vart tekne opp i 10 minuttars innlegg. I det etterfplgjande ordskiftet er
det medelevanes tur til 4 hevde sine meiningar, eller stille sparsmal. For & 3 ein ryd-
dig debatt, hevda Sletto at alle métte be om ordet.

Kva ein enn hadde fitt ut av ordskiftet, var det Slettos oppsummering p slutten av
kvelden vi sig fram til. For Sletto tok aldri del i ordskiftet, men fylgde med og no-
terte flittig i boka si. Det var fyrst d& han sig p4 klokka, at vi visste at dei to klokke-
timane var omme. Han gav nokre generelle merknader eller gode rid til framforing
og ordskifte. Heile tida ordla han seg slik at dei positive sidene kom fram. S let han
att boka og la pennen bort. Eit ritual som fortalde at han var klar for utdjuping av
emnet. For uansett kor godt vi hadde forebudd oss om emnet, kunne han knyte nye
ting til. Det var hegskule pi sitt beste.

Ein tolviring som kom saman med far sin, glaymde aldri den spesielle atmosferen
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Som ung var Olay Slesto ein aktiv medlem i ungdomslaget i Hol. Som eldre mann kom han til Geilo og var
#il inspirasjon for ungdomslaget der. Bilder er frd eit ungdomslagstemne i Hol i 1902. Vi kjenner ikkje nam-
na pd alle i bildet, men kan setje namn pd nokre i fremste rekke:

Sigurd Reinton. Vidare i forste rekke: Pal Tufte, Olav S. Reinton, Ivar Slettemoen, Knut Fossgard, S.
Reinton, ukjent, Gunnar Hallingstad, Olav Sletto, Gurid Aaker...  Foto: E.T. BrasTen, HOL BYGDEARKTY, 1902

runde bordet. Han lydde med ope sinn, saug til seg miljpet rundt mannen med det
milde dsynet. Nér mannen snakka, kom smilet fram. Det var d4 s& mange hyggelege
ting i livet, lyddes det. Med respeke sig han pa mannen som stadig tok av og pa seg
brillene. Han hadde matt ordmeisteren Olav Sletto.

OLAV SLETTO PA TALARSTOLEN
P3 ralarstolen var Olav Sletto verkeleg i sitt ess. Orda kom flytande og lett pj eit nor-
malisert nynorsk. Han kunne fylle «Fjellvang» med byfolk og sambygdingar. Der
trollbatt han sitt publikum. Men han kravde ro i salen.

I eit fullsete «Fjellvang» talar Olav Sletto-om olsok. I salen sit forfattaren Henrik
Ryteer og fylgjer interessert med.

- Bravo, ropar han. Det er nok. Olav Sletto mistar triden. Snegt gjentek Rytrer
den siste setningen. Sletto kjem pA sporer att og fullfarer si tale om olsok i vire sinn.
Vi har vore vitne til eit meisterleg samspel mellom to 4ndshevdingar.

Sletto hadde sin eigen teori om taleteknikk. Skulle orda ni tydeleg fram til lydaren

i ein stor forsamling, métte talaren gi orda mellomrom. Elles ville orda stuke seg sa-
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Taleringen i Sambald Ungdomslag har mate. Fri venstre: Olav Sletto, Kristian Ddegird, Helga Fossgard,
Olav S. Aaker og Einar Tufte. FOTO: UTLANT AV EINAR TUFTE

man og tala ville vera vanskeleg 4 felgje med i. For & reyne dette i praksis métte cin
etter ein av «elevane» opp pé talarstolen og framfere nokre setningar, mens dei hine
sto atterst i «Fjellvangy for 4 heyre. Det var ein nyttig lerdom.

P4 stortalarane si tid, i forre arhundre, fylgde publikum ivrig med. Det var eit sam-
spell mellom talar og tilhayrar. Det kravdes like mykje av publikum som av talaren,
skulle ord og vendingar feste seg i minnet. I dagens samfunn er det gitt inflasjon i §
ha meiningar om alt og alle. Tyne ut emnar som dagen etter blir drukna i mykje
anna skvalder. Det er sant som det er sagt: «Du skal hoyre mykje for oyrene detter
av». Verre er det med alt «slagget» den stakkars hjernen skal sortere ut, moteeken
giennom béde syn og horsel. S8 traystar vi oss med at «tida er blitt sinn» og trekker
pa skuldrene. «Det €kke virt bord, lissom». Felgjer med p4 internett.

Likevel kan det vera von om trenden snu seg. Mange stader synest det 4 vera ei au-
kande interesse for 4 oppleve ting, idrett, teater- og musikkframfaringar «live».

Sletto mAtte ha hartt enorme kunnskapar og kunnskapskjelder 3 ause av. Hans let-
te og naturlege mite 4 kle meiningane sine i, gjorde han til ein populer talar. Det var
ikkje mengdene av ord som telte, men om dei kvar for seg tilfarte emnet noko nytt.
Dermed er vi inne pa hans mite 4 ordlegge seg pa. Dei stutte, skildrande setningane,
rytmen.

Endatil folk som til dagleg ikkje var kjend med nynorsk og dialekt, kunne oppda-
ge der. Tredje dag péske eit &r kom cin Drammens-tannlege inn i bokhandelen p3
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Olav Sletto pi «seminars pd Fagerbeim saman med Sambald ungdomslag.
FOTO: UTLANT av EmNaR TUFTE

Geilo og spurte etter boker av Sletto. Han hadde feriert pi ein gard i Skurdalen og
der funne boker av Sletto i vertens hyller. Nyfiken hadde han teke til 4 lesa.

Ecter rad fré bokhandlaren kjoper han Per-bekene og bokene om Rognaldslekta. -
Sanne mine ord, seier han di han gir. - Sletto kommer til 3 bli viden kjent for sin
mate 3 ordlegge seg pa. Bokhandelen pd Geilo hadde p3 det tidspunkt kjopt re-
stopplaget av samilege Slettos boker.

Sletto hadde sans for humor i dagleglivet. — Det er s3 mykje 3 more seg over. Ein
ma berre ha evna til 4 sjd det, kunne han si. Enkle sm4 tildragelsar han opplevde, vil-
le i neste omgang farge personane i bokene hans.

SLETTO I HEIMBYGDA SI

Sletto retteleg blamde opp ved 4 sji kor godt motteken han vart, d4 han kom il
heimbygda si. Han hadde overteke huset til mor si Anna Sletto Olsen, og flytte inn
med kona Karin. Snage vart dei eit kjert innslag i «Geilobiletets. P sine godt som
daglege spaserturar sig du Karin og Olav ifort vid kappe og med kvar sin stokk roleg
skride gjennom det vesle stasjonssentrumet. Og vera «pa nikk» med dei fleste.

Samhald ungdomslag og bygdesamfunnet drog mange vekslar pi Sletto. For folk
sette pris pd samvarer med skolemannen og forfattaren. For ordet «seminar» var
kome i bruk, skipa Samhald w.l. dl ei helgesamkome pa Fagerheim. Ola Sletto var
beden med utan noko band pi seg. Det vart ei «panghelgy. Olav Sletto kosa seg med
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4 sj& 30 ungdommar i gang med drefting av ulike deler av lagsarbeidet. Vertskaper
Ragna og Lars Ddegird gjorde p4 si side alt for at alle skulle trivast. Ved peisvarmen
om kvelden tok Sletto uppfordra ordet. Med enkle ord sette han frilyndt ungdoms-
arbeid inn i ein storre samanheng. Odling av eit samfunn tok til med dei smi «hju-
la», du og eg.

Til stemnet i Norges ungdomslag pg Geilo i 1962 sette Samhald spellag opp
Slettos teaterstykke «Gamle Vehall». Det var tidlegare oppfort pd Det Norske
Teateret. Instrukigr Tove Bryn Haaland. — Dette er ikke amatarspill, men i klasse
med det beste vi har sett pa klassiske teater, utbrot presten Skiaker etter framforinga.
Rosande ord om ei framforing av stykket Sletto av helsegrunnar ikkje fekk sji fram-
fort.

Det var ingen enkel oppgave 4 halde ei samtale gande med Karin og Olav Sletto
pa same tid. Det var rett og slett ef umogleg oppgéve, samstundes 3 lyde til den tea-
terinteresserte Karin og preve 4 folgje med i forfattarens interessante obervasjonar.

Denne emnekloyvinga var ei naturleg konsekvens av 4 ha dottera Eva bade pa film-
lerret og teatergolv. Som bokhandlar og litteraturinteressert var nok forfattaren fyr-
stevalet. Nr sant skal seiast, trur eg Karin prata om teater mest for sin eigen skuld,
og venta ikkje nokon opposisjon eller kommentar. Det enda opp med hoflege nikk
til teaterinteresserte Karin og line oyra til Olavs emnar henta fri bokverdenen.

Dilemmaet loyste vi elegant ved at neste gong vart Ragnhild, kona mi med. Dei to
kvinnene prata teater og vi mennene fordjupa oss i bokverdenen. Til samkomene var
to Remington skrivemaskiner og store haugar med handskrivne manuskript rydda
vekk fri stuebordet. N4 kom hardingfela pa veggen til sin rett. Om han nokon sinne
tok den ned for & spela, kan eg ikkje minnast. Like fullt fortalde fela om aner med so-
lid bygdekultur som bakgrunn.

Det ein hugsar best bade fri heimen ovafor jernbanen og pa Geilotun, var den
enorme mengde av magasinet Janus. Komen til Geilotun ba han om hjelp til ryd-
ding. Bror min Rolv og eg stilie opp. Tidsskrifter skulle sorterast, og ha sin eigen
plass. Det gjelk bra ei lang stund til han mitte innsj at hylleplassen var avgrensa og
mykje mirte bli verande i pappasker.
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Vidar Bergset:
ODEL 0G £TT HJA OLAV SLETTO

SKODESPELA
Olav Sletto hoyrer til dei forfattarane som har vore i ferd med & hamne i den norske
licteraturs gloymebok. Men no ser det ut til at det har kome ein snunad, og ein kan
berre gle seg over at det etter kvart blir gjort ein heil del for at han skal £ den plassen
han har krav pa.

At ein forfattar med hans originalitet og skaparevne, med meisterverk som «Per-
bokene» og «Soga om Regnaldfolket» skulle bli glaymd, det fortel i s3 fall meir om
norske litteraturlesarar og litteraturdomarar enn om forfattaren.

Og elles er han i godt selskap.

1 1920-ara gav Sletto ut ei rekkje romanar med emne fri den fyrste kristne tid, det-
som Anton Beinset har kalla hans «moralfilosofiske forfattarskap». Sidan 1923 had-
de han vore folkehegskulestyrar, og gjennom mange ar hadde han ei dobbeltrolle
som skulemann og forfattar, noko som kravde sin mann fullt ut og som sleir sterke
pé arbeidskrafta. D4 30-dra byrja, var Sletto etter alt 4 dome sliten, og i tillegg ikkje
sd lite skuffa over den handsaming dei leiande bokdomarane og kritikarane hadde
gjeve han. :

Han gav ut nokre smd beker i byrjinga av 30-ira: «Gler. Smaaord» i 1930,
«Dagrir» i1 1931 og «Gildet. Ein Bjernsondialog» i 1932. Men det kom to skifte i
diktinga hans i 30-4ra. Det fyrste var av mellombels karakter: At han for ein kort pe-
riode gjekk over til 4 skrive skodespel, dei fyrste sidan «Sanddal» i 1910, - det andre
var meir djuptgripande: At han vende attende til garden og bygda og heimbygdmil-
joet.

«Sanddal» frd 1910 fekk han si sterk og negativ kritikk for at det kan vere noko av
grunnen til ar han let skodespeldiktinga ligge i s3 mange 4r. Ein kan sjelvsagt meine
at han burde ha teke opp att skodespeldiktinga tidlegare; i alle fall hadde han sterk
sans for det dramatiske, noko ikkje minst sterke scener fr§ «Regnaldfolket» vitnar
om.

Mysteriespelet «Domhuset» («I domhuset» frd «Glor) skal vi sjd borr fr3 her, endi
det truleg er det mest vellukka av spela hans. Den delen av skodespeldiktinga hans
som eg vil gd nwerare inn pd i denne artikkelen, er dei tre spela han samla i boka

«QOdel» fri 1934: «Gamle Vehall», «Skrinet» og «Flaum».
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OLAv SLETTO PA SCENA
Forleggjaren hans, Olaf Noxli, ville ikkje gje ut denne drama-syklusen, med den
grunngjeving at «folk ikkje las skodespel». Sletto skrapa si saman pengar og gav ur
skodespela sjalv, p& Ringen Forlag, med hjelp til salet fr3 Grendahl og Sen. .

Og Norli fekk visst rett: Det var ikkje mange som kjepte «Odel», og Sletto brann
inne med dei fleste eksemplara.

«Skrinet» og «Gamle Vehall» vart framforde pg Det Norske Teatret i 1934 og 1936.

Det stir 4 lese fleire stader at «Skrinet» ikkje hadde nokon suksess, men det m4
vere ein litt feilaktig konklusjon, som ein kanskje har kome til ved 4 lese Osloavisene.

A.E (Arne Falk) i Den 17de Mai var i alle fall av ei anna meining. Han skreiv m.a.
(26. jan. 1934): «Det hender sjeldan folk blir so tekne av eit skodespel som dei var
paa premieren i gaar.» Om andre akra skriv Falk m.a. : «Og her spelar Lars Tvinde -
med god stenad fraa Holter og Drables - slik at publikum sit som nagla fast og
snautt legg merke til at den overlag viktige kvinnelege hovudrolla blir spela paa gren-
sa til parodien og ofte over grensa.» «Det(te) er ein dramatisk debut av dei sjeldsyn-
ten skriv han vidare. Og han avsluttar meldinga slik: «Det er faa framsyningar som
faar slik fagning som denne og baade Tvinde og Sletto fortente det».

Sigurd Eldegard skriv i Den 17de Mai seinare pa dret: «Den stoda fleire av Oslo- -
meldarane tok til stykket, var uforstaacleg.»

Publikum tok i alle fall godt mot stykket, og Sletto skriv seinare i eit brev til Lars
Reinton: «Men uviljen mot meg i Oslolegeret slo ut i lys loge i pressekritikken; ein
kritikk so usann og illkynt at forfattarar, skodespelarar, lerde og elles andre med
namn har uttala protest.»

«(Gamle Vehall» vart framfert pd Det Norske Teatret i mai 1936. Knut Hergel set-
te 1 scene og Ingjald Haaland, Lars Tvinde og Henny Skjenberg hadde hovedrollene.
Her kunne dei same Oslo-ksitikarane fi seg til & skrive, (sitert etter Lars Reinton i
“Ei bok om Olav Sletto): «Merkelig nok har Sletto og Det Norske Teatret klart 3 ska-
pe en god og severdig forestilling», - «Hergel redder en del.... Fordi det hos forfatte-
ren svart ofte ikke er ekte.» «Sveere pent og snilt av Det Norske Teatrer § spille dette
nye stykket og godt gjort & 3 sd vidt meget ut av det». « — ikke lett § pavise meger ve-
sentlig uekie. . ..aktelsesfull komedie over hele linjen.» (Denne siste kritikaren kunne
absolutt ikkje ha vore til stades, for er det noko «Gamle Vehall» ikkje er, sd er det ko-
medie.)

Rett skal vere rete: «Gamle Vehall» fekk ogsa utvetydig ros av somme kritikarar, -
«men nokon eigentleg suksess vart framforinga ikkje.» skriv Johs. A. Dale i «Nynorsk
dramatikk i hundre 4. Ein sit likevel att med det inntrykk at publikum likte ogsi
dette stykket betre enn kritikarane.

«Flaumy har aldri vore framfort p4 scenen. Den opphavlege tittelen var «Tempon,
ein tittel Lars Reinton meinte det burde ha ftt, og ein kan utan vidare vere samd i
det. Sletto har kalla det ¢in tragikomedie, og elles kan vel bade lystspel og farse og
komedie have pé stykket. Olav Dalgard skriv om stykket i «Ei bok om Olav Sletto»
(s. 198): «Slettos pessimistiske syn pa framtida til det moderne mennesket verkar i
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dag meir akeuell enn da stykket vart skrive. Tendensen i «Flaum» har mykje sams
med den ironien over samtidsmennesket som vi moter i dagens absurdistiske farse.
Som komedie er stykket si velgjort at det hadde fortent & koma fram pa scenen.» (Til
det kan ein seie at det skulle vel enno ikkje vere for seint 3 fore fram stykket i 2002.
Det er framleis mange nok som kunne ha grunn til 4 kjenne seg rikal)

Olav Sletto har sjolv peika pd den sterke samanhengen der er i desse tre spelstykka.
Han skreiv dei i ein strekk, fr& 1932 til 1934, og han har i brev til Lars Reinton sle-
ge fast at trilogien ville «gje den indre norske folkehistorie i dei siste 120 4ra, ei psy-
kologisk Noregshistorie».

Han har ogsi i dagbekene sine seinare klaga over at det var s3 fi av dei som skreiv
om boka som oppdaga denne samanhengen, at odelen i vidaste forstand var i ferd
med 3 bli «seld». Nir ein t.d. les det Johs. A. Dale skriv om skodespela i «Nynorsk
dramatikk i hundre 4r», 53 finn ein ikkje at han i det heile har vore inne p3 dette som
for Sletto var hovudtemaet. Og nir det stir om «Flaum» i same boka at «det er (...)
eit styklke om reklamens makr og folks umettelege trong til 4 la seg narre,» s er det
vel ikkje feil, men «Flaum» handlar om mykje meir enn der.

Det er noko av foremélet med denne artikkelen 4 finne lict av den samanhengen
som Olav Sletto gjerne ville ha fram.

«(GAMLE VEHALL» ,
I fyrste ake av «Gamle Vehall» er vi pd tunet pd garden Vehall ein fin virdag, Tida er
ein gong i byrjinga av 1800-talet, men etter at Hans Nielsen Hauge har gjort si gjer-
ning i bygdene.

Den fyrste som har «ordet», er originalt nok, ein ramn som sit i tunbjorka og
«pjaatrar haast bel imillom» — som det stdr i scenetilvisinga. Rose-Knut, som sit i tu-
net og méalar pa ei kiste, farer ein «samrale» med ramnen.

Olav Dalgard skriv i <Fi bok om Olav Sletto» (s. 195): «<Med denne halvt overna-
turlege scenen har nok Sletto vilja markere sin «antinaturalisme» - ei innstilling til
kunsten som han fleire gonger gav uttrykk for i samtalar med underskrivne. 1 dei so-
sialrealistiske 30-dra verkar denne scenen som eit stykke avleggs romantikk, medan
han i dag verkar aktuelt modernistisk. (Skrive i 60-4ra.)

Rose-Knur er ukjend i garden, og gjennom opnings-samtalen med husbonden
Trond fir vi vite litt om béde fortid og notid i nokre korte glime: M.a. om Gamle-
Gro som er 105 ar gamal og ikkje fir dey, som ho seier, men som ogs3 er synsk og ser
odelsguten Hallgrim pd veg heim med ei hestedrift. «Dei eldste blir jamt synske her
paa garden», seier Trond.

Det stroymer pd med opplysningar: At Rose-Knut held ¢il hji Kleng husmann, at
han hadde teke til seg eit barn som han har hatt med seg til bygda, at Trond hatar
folka pa grannegarden Myre, og at han, Trond, nett har vore av og rive ned eit dele,
ein varde mellom Vehall og Myre. Og s& fir vi vite at borna til Trond, Halldis og
Hallgrim, vanslekear. Dei held lag med son til Torkjell Myro!
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Frd framforinga av Slettos skodespel «Gamle Vehalls under ungdomslagstemnes pa Geilo i 1962.
Foro: UTLANT Av EINar TUFTE

Gamle-Gro openberrar at ho og har noko § hemne ps Myre-ztta, nzrare bestemt
pé ein gut som heitte Elling og har svike henne.

Samtalen fortel vidare at kista Kleng maélar p3, skal vere brurekista til Halldis, dot-
ter pd garden. Og at det vesle barnet som Rose-Knut hadde teke til seg, eigenleg er
Halldis sitt barn. Rose-Knut stig fram som barnebarnet til Gamle-Gro!

Og sentralt i akta stdr samtalen mellom Trond og Torkjell, som fortel nerare om
det gamle ztrehatet mellom dei to gardane, men som ogsi openberrar karakteren til
dei to: Trond, som er steinhard og uforsonleg, og Torkjell, som har vore stri nok, han
og, men som no gjerne vil ut av krigstilstanden.

Denne fyrste akta er ei tydeleg innforing i konflikten, legg god til rettes for det
som skal kome i dei tre neste aktene, og kan vel minne litt om ein viss type detekriv-
romanar der det er heilt vesentleg for lesaren at han fir med seg alle detaljar i dei al-
ler fyrste kapitla.

«Det tar noko tid med gnag og knirk og spadommar og uvisse for uveret brakar
laust,» skriv Johs. A. Dale, («Nynorsk dramatikk i hundre 2 s. 140).

Men underskrivne er av den meining at desse talrike glimea attende i tid er heilt
nadvendige for dei tre aktene som kjem etter.

Sidan odel er eit nekkelord, kan det vel ikkje skade 4 repetere nokre faktiske opp-
lysningar om odelen: Jordeigedom tilheyrde etter gammal germansk rettsoppfatning
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ztta, ikkje berre den som til ei kvar tid sat p4 garden. Jorda og garden gjekk i arv til
borna etter visse reglar, og det vart ogs3 lovfest visse rettar for 4 hindre at jorda gjekk
ut av ztta, som forkjepsrett og loysingsrert.

Odelsretten er dessutan grunnlovsfest i Noreg,

Odel er i nordiske sprik etter tradisjonen eit ord med ein aura av positive tydingar
i kring seg: Eigedom, arvegods, fedreheim, fedreland, heimstad, etc. Ordet adel kjem
av same rot.

No skal det ikkje her leggjast opp til noko juridisk eller historisk vurdering av
odelsretten, heller ikkje den ideologisk/dndelege sida av saka, men det har vore van-
leg 4 framheve odelsretten som noko av det karakreristiske og store ved den norske
bondestanden.

TROND VEHALL OG ODELEN

For Trond Vehall er odelen det same som =tta. Og 2tta {dei seks @ttledane som han
stendig talar om) er s& avgjerande at han ikkje ein gong reknar seg for 4 vere ein sjolv-
stendig person. I «Gamle Vehall» er ®tea ein av dei mest avgjerande aktorane, Trond
kan fortelj eé: striden mellom Vehall og Myre er s4 gamal at ingen lenger veit kva det
gield. Og nar Rose-Knut snakkar om hat, seier han: «Dette er meir enn hatl» «Eg skal
seia deg det, Knut, at so sant ein er fodd her paa Vehall, so ber ein vreide imot
Myrefolket. Det er noko ein ikkje kan for. Ein er fodd med det.»

Den avgjerande skilnaden pa Trond Vehall og Torkjel Myre kjem til syne i folgjan- .
de replikkveksling: Trond: «Striden er gamal, den. Eg og han Torkjel har berre arva
widrztret — me.» Torkjel: «So burde han Trond og eg kunne stelle det slik at det ik-
kje arvast lenger nedover.»

Grannestriden — som har vore eit slitesterke tema i norsk bonde- og bygdesoge - er
ikkje annleis her enn i dei fleste andre tilfelle: Trond og Torkjell kan fortelje noko-
lunde dei same sogene om det som har hendt, men dei tolkar det p§ kvar sin mate.
Nar Trond har rive ned eit dele mellom gardane, har han pa den méiten eigna til seg
ein bekkedal, Men den bryr han seg ingenting om, seier han. «Bekkedalen aktar eg
ikkje verd ein dalar. For noko so lite slest eg ikkje, det maa du ikkje tru.» Nei, grun-
nen er at han vil halde striden levande, no senene deira har svikta 2tta ved 4 bli ve-
ner!

Trond held fram med sict: «Eg har seks zttleder bak meg. Dei har sin vilje, det veit
eg.» Den fyrste Trond Vehall jaga Elling, bror sin, fr3 garden. Det var eit mistak. Han
skulle ha drepe han! S4 hadde Vehallsmennene fitt fred i gravene sine som andre
folk.

Trond heyrest ut som ein heidensk vikingkonge nir Hallgrim kjem heim og fortel
at han har kome i skade for § stikke Elling Myro med kniv, og han seier til son sin:
«Du vannb Han held fram med at «dette gjorde meg godt.» Og nér Elling, hardt
sdra, blir boren i hus, bryt han ut: «Denne gongen var det me paa Vehall som drog
langstraaet!»

Stendig fleire hende fra fortida blir mana fram: Den avdade kona til Trond kan ik-
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kje ha hatt det sd lett i samlivet. Etter uddden blir Hallgrim borte, og Trond synest
Hallgrim er lik mor si, ho fekk det og med «aa gaa burt ifraa alts. Og det er tydeleg
at ein gong hadde ho freista 4 hengje seg p4 ldven, men di kom tenestjenta Guro til
og fekk berga henne i siste licen.

Trond fir det eine slager etter det andre, og det hardaste kjem ndr Hallgrim blir
borte. Her greier han ikkje & loyne at han er svert ottefull for son sin og redd for at
han kan ha gjort seg noko. Men han tek seg i det og spelar sterk: «Hallgrim er burte!
Han fer slik fram at han gjer meg heilt skremd - heilt skamfull vilde eg sagt.»

Elling doyr, og Trond synest det er godt at «motgangen glytter paa deri» til Torkjel
Myre med. Heller ikkje nir der gjeld dette drapet, kan dei einskilde krevjast til re-
kneskap. Og det er som 4 lese om notida sine raseteoriar nir Trond seier til Torkjell,
etter at han har fitt full visse om kjeerleiken mellom Halldis og Elling Myre: «Ditt og
mitt blod skulde blandast! Ja, kva seier du til det? Det skulde vorte ein barneflokk
naar eg og du laag i aarane paa deim og sprengde! Troll og ikkje folk! Det kan me daa
veta! Men som vel var, det bar ikkje fram.»

(Kva Sletto kunne ha lese om dei nazistiske raseteoriane er ikkje godt & seie, men s%
seint som i 1932 hadde Alfred Rosenberg i alle fall gjeve ut boka «Der Mythus des
20. Jahrhunderts», og teoriane om den reine rasen hadde byrja & bli utbreidde.)

Nar spelet nzrmar seg slutten, Elling er dad og Hallgrim er borte, og bide Kleng
og Torkjel gir inn pa Trond for at han skal gloyme alt det gamle og be Torkjel om til-
gjeving, viser han likevel teikn pa «veikskap»: «Der torer eg ikkje! Endaa eg kunde
nok gjerne ha vilja det.»

Motgangen hopar seg opp for Trond: Det blir openberra at det vesle barnet Knut
har hatt med seg, er son til Halldis og Elling Myre. Dei to unge har gifta seg utan at
Trond fekk vite om der, og nesten alle dei andre har stotta opp om giftarmélet og
hjelpt til, fyrst og fremst Tronds eiga, avdede kone, men ogsi Kleng og kona hans ,
Hallgrim og Rose-Knut.

Trond er sira og treyt: «Svik paa alle kantar! — Og det som no er att av
Vehallsfolket er pydelagt! Tkkje merg - og ikkje botn lengerl»

Nar Trond fir det siste slaget, - ndr det viser seg at Hallgrim har teke livet sitt, ven-
der han seg - ikkje til Gud, men til garden og wtta : «Vehall, no er det nok snart. Eller
skal eg brytast ned?»

MOTSPELARANE TIL TROND

Mange av kritikarane har hevda at «Gamle Vehall» er eit spel om heidenskap og kris-
tendom, og det treng ein ikkje vere usamd i. I alle fall ser det ut som at viktigaste
motspelaren til Trond er Hans Nielsen Hauge. Hauge har reist i bygdene her og et-
terlate seg ein flokk Hauge-vener som tydeleg er sterkt prega av meisteren sin. Det
gjeld fyrst og fremst Kleng husmann, men ogsi Halldis, Hallgrim, Elling, Torkjel og
Rose-Knut har vore pa meta til Hans og vorte paverka av han.

Kleng husmann er utan wil den viktigaste av Tronds motspelarar. Han set direkte
og indirekte sitt sterke preg pé heile spelet. Han har sett seg fore at han vil skape fred
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mellom dei to stridande ztrene, (eller rettare sagt, det er den avdede kona til Trond
som har naudbede han om det for ho deydde). Nir han ser kista som Knut mélar p3,
- brurekista til Halldis - 53 seier han: «Den kista, Halldis, skal gjera underverk i to wt-
ter.» Ekteskapet mellom Halldis og Elling vil sameine det som var skilt - og gjere
sluct pa striden, trur Kleng, _

Kleng har fitrc Hallgrim og Elling til 8 drive hestane i lag over fjellet, han talar ope
til Trond og refser han for hardleiken hans, (end4 han er berre husmann pi garden),
og han gjer alt han kan, som den kekjekunnige mann han er, for at Elling skal f3 leve.
Det verste han har gjort, er etter Tronds meining at han har hjelpt til med giftarma-
let mellom Halldis og Elling.

Trond bryt ut: «Gudhjelpemeg har ikkje du fingeren med i alt som hender bygdi
overh Og «finn du lgynde stigar nokon stad, so ver viss at det er Kleng husmann som
har trakka deim.»

Torkjel Myre er nok av eit veikare slag enn Trond, end4 om han il sine tider kan
verke like hard. Men han kan lere og late seg paverke av det som hender, - og han er
nidr alt kjem til alt den som ser djupast i konflikten mellom dei to gardane. Han ser
wvert igjennom snakker til Trond, om @tta som vil at dette skal skje: «Ingen ting maa
koma! Det er rols og rede, Trond!» «Ingen ting skal! - No maa du slutte med slik ta-
lebruk, Trond! (...) Kan du meine at son din og son min maatte gaa mot kvarandre
med kniv? Er det utenkjeleg at dei kunde styrt braasinnet um dei hadde vilja - og det
hadde lzrt?» Men dei har ikkje lert noko anna enn ovmod, hat og fiendskap. Var det .
dd noko rart at det gjekk som det gjekk?

Torkjell vedgar at han har delteke i kappinga og striden mot Trond og Vehall i
«rein faafengjar, han ville ikkje vere den som gav seg, eller som skulle heitast redd,
men han er klar over sine eigne motiv, og han ser djupt inn i Tronds tankar: Det var
det personlege nederlag Trond leid d4 kjzrasten hans valde Torkjel i staden for han,
som var den vikrigaste grunnen til hatet hans. «Eg tok Herborg fraa deg, og so kom
Vehallsvreident

Eg ser pi motspelarane tl Trond som ei gruppe, for det er etter kvart tydeleg at
nesten alle dei andre stér i motsetnad til han. Berre Gamle-Gro sit fast i ttesaman-
hengen i sitt hat til Myre-folket, men det syner seg at ogs ho har sine personlege
grunnar. Ogsd ho loyste seg i si tid sd sterkt ut fi3 tta sine krav at ho kunne bli glad
i ein gut frd Myre. Nar ho finn att barner sitt - som er bide av Myre-tt og Vehall-
@t kan ho roleg day.

Og det som kanskje burde sld Trond Vehall, er at nesten alle personane i dramaet
er av Vehall-ztt. Dei har berre ikkje garden 4 stotte seg til, og her er vi attende til om-
grepet odel. Odelen omfatar bide tt og gard. Det hjelper ikkje 4 vere av Vehall-ztt
ndr ein ikkje har garden, med alle sine tradisjonar, i all sin halv-guddomlege saman-
heng, & vise til. Rose-Knur er ikkje stort, som berre kjem fri «ei stugu.

I siste scena forlet alle Tronds motspelarar Vehall og gir til Myre, med béra og
Ellings lik, men ogsd med det vesle barnet. Trond vil ikkje ein gong folgje ut ps hel-
la, men blir stdande att meir einsam enn nokon gong.
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Trond Vehall kan bli kalla ein representant for heidenskapen, ein forseinka viking
som framleis heng fast i blodhemnen sin logikk, - eller vi kan sji pi han som eit
uvanleg usympatisk menneske, s einvis og hardsett i sitt ovmod og sitt hat at han
nesten ikkje er sann.

Men han er truleg mest ein sjelvbedragar, ein mann som forklarar alle sine hand-
lingar uc frd rta og garden sin vilje, som skyt seg inn under denne viljen og brukar
den som orsaking for alle sine handlingar i staden for 4 ta personleg ansvar. Han mei-
ner seg 4 vere eit reiskap til 4 knuse alt som reiser seg mot Vehall. «<Mennesket spaar,
men Vehallsetti raar,» seier han, og har dermed heva zttesamanhengen opp il det
guddomlege.

End3 om han fir oss il 4 fryse etter ryggen, s m4 vi medgje at han har store di-
mensjonar.

Kor representativ han er for den @ttefaste norske storbonden fyrst pa 1800-talet,
skal eg ikkje ta stilling til her, men vi skulle tru at han hadde ikkje s3 f3 frendar.

Det han ikkje ser eller vil sj4, er at det no finst ein sjuande og ittande generasjon

som i framtida kan skape eit nytt og annleis Vehall.

«SKRINET»
Hendingane i dette dramaet er lagde til storgarden Berg p4 ei austlandsk flatbygd i
vér tid, heiter det i tilvisingane. Heile handlinga gir for seg p3 ein kveld og ei natt.

Scena er ei heilt anna enn i «Gamle Vehalls. Det er selskap, vi ser duka dessertbord,
med vinkaraflar og frukiskaler, og vi hayrer tonar av eit jazzorkester innafri ei av sto-
vene.

Etter ei lita replikkveksling mellom Arlag, yngste dottera pd garden, og agrono-
men Hovi blir vi presenterte for hovudpersonane, Solve Berg og Gunn, kona hans.
Vi fir vite at Solve er ille plaga av svevnleyse, og han verkar treytt og deprimert.
Gunn fortel at det er nett ti 4r sidan bror hennar miste livet og vart rana; han var
postforar, og ein stor pengesum han hadde med seg vart borte samstundes. Skrinet
som heile stykkert dreiar seg om, vart ogsé borte di, men no har ein av drengene fun-
ne det atr under stabburet. Ein skjgnar at fru Gunn har plaga seg med dette spors-
mélet om broren og det bortkomne skrinet i alle 4r som har gitt. Tor, bror hennar,
fall ut av ¢in bt di ulukka hende, og Gunn forhayrer svigerson sin, lensmann
Husum, om kva som eigenleg skjedde.

Asle, odelsguten p2 garden, kjem i diskusjon med Hovi om drifta av garden og kla-
gar over kor gamaldags faren er. Altfor snill er han og, han har til og med teke seg av
enkja etter Tor postmann og dotter deira og late dei f3 bu p3 garden. Han kausjone-
rer og skriv p for folk som skal ha lin, og han er som ein far for heile bygda. Ja, han
har enditil meint seg til 4 gje pengar til eit Folkets Hus for arbeidarane p4 fabrikken,
fortel Asle. «<Men daa slo eg i bordew, seier han. For han er stortingsmannsemne for
bondepartiet, «og arbeidarane gaar paa meg som ville dyr.»

Asle er i det heile misnagd med tilstanden p3 Berg: «Ja, slik er det her: Nytt og ga-
malt um ein annan, Heile huset innreidt etter mynster fraa hovudstaden. Men er her
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gjestebod, daa fleymer her paa gamaldags vis med mat og drykk som levde me paa
Harald Haarfagre si tid. Jass-orkester paa ein kant. Og dei heilage tre kongane med
glitr og stearinlys paa hin.»

Under eit spel som blir framfart (og som tydelegyis er tradisjon under dette gjeste-
bodet p& Berg) lyder det eit skrik og eit fall, og s viser det seg at det er Solve Berg
som er nedslegen. Og seinare: At det er kona hans som har slege! Ho har midt under
festen berre vore oppteken av det som hende for ti 4r sidan, «og so mykje menneske
var eg, at eg slo knyttneve mot heile grendi, (...) Du er bygdi, du. Du fekk slaget.»

Gunn har fitt det for seg at dei pengane Tor, bror hennar, miste livet for, lag i det-
te syskrinet som no er attkome. Dei fir omsider l3st opp skrinet. Og det er tomt.
Men Gunn skjenar, og har truleg skjgna lenge, at det er Solve som er mordaren.

S4 tilstir Solve for doktor Bratt at det var han som drap og rana Tor postmann.

Solve fortel at far hans, som alle rekna for 4 vere ein rik mann, ikkje itte noko d
han deydde, anna enn skuldbrev som sonen plikta 4 betale. Like far Solve skulle gi
frd garden, gjorde han udiden.

For Gunn, som ikkje har visst dette, blir tilstdinga ein lette og ein lekjedom. No
m4 dei andre i familien {3 vite det, men Asle er redd for at dette vil hindre han i po-
litikken. «Her skal far gaa stad aa bli tullande gal. Og so skal det gaa ut over meg. Og
nett no - daa eg treng alt slag medvind. Er det ikkje som fanden og!»

Doktor Bratt seier at Solve ikkje er tilrekneleg - han er sinnssjuk!

Men no vil Solve sone straffa. Han er ikkje sjuk! Han er kldr i tankane som aldri
for, seier han. Doktor Bratt gjev seg iklje, og til slutt gjev Solve etter. Men han vil ha
eit «styre» pé tre mann som skal ha overoppsyn med garden og sj4 til at den ikkje blir
forringa, - noko Asle ikkje er blid for. Og han vil bu i eit kammers pa garden der
vindauga skal utstyrast med jarnstenger, sd han kan tru han er i eit fengsel. Nér han
er dod skal dette romet tomrast att. Ingen skal bruke det, og det skal heite «skrinet».

Men det blir ikkje noko av alt dette, for spelet sluttar med at Solve sig saman og
deyr.

MANGE PENGAR OG STOR GARD
I «Gamle Vehall» er det heile tida snakk om tta. I «Skrinet» er det knapt nok snakk
om ztta i det heile, men si er vi ogsd i ei anna tid. Hendingane er lagde il storgar-
den Berg «i vaar tid» - ei tid som kan vere i 20- eller 30-4ra i forre hundreret.

Det kan gje ein viss bakgrunn 4 vite om dei overhendige spekulasjonane under og
etter fyrste verdskrigen, di rikfolk, bide bender og andre, spekulerte seg til raka fant,
og d3 det for dei nyrike og velberga ofte var snakk om % legge om livsstilen: A ape et-
ter byens skikk og kaste vrak pd nedervd levemate og tradisjon.

Ein m3 ogsa ha for auge dei vanskelege tidene fyrst i 30-ara, d& mange bonder mit-
te gi frd gardane sine, og tvangsauksjonar i mange bygder hayrde til dagens orden.

I nokre replikkar i tredje akt openberrar Solve Berg kva han i si tid arva fri far sin,
som gjekk for & vere den grunnrike bonden pd Berg;: Ikkje ei krone i banken; heile
rikdomen var berre ei legn. Han arva ein grd konvolutt med tte skuldbrev it 53 hei-
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ter det om far hans: «Men han levde og dsydde i den glansen mange pengar og stor
gard gjev ein mann her i bygdi.»

I staden for «etti», som gir att gjennom heile «Gamle Vehalls, er det her snakk om
mange pengar og stor gard. Og ndr det i «Gamle Vehall» er klart ar hendingane i dra-
maet for ein stor del er styrde av ztte-samanhengen, er der like klirt at den starus
som ligg i 4 vere rik og velberga er ein determinerande faktor i «Skrinet». Der er det-
te hovedpersonane i «Skrinet» byggjer si velferd pa, kvar p4 sin mite. Solve hadde
stdtt andsynes den ululdka at han skulle tome fjos og stall - selje skogen og garden -
kvitte seg med arveselver og flytte bort fri Berg med kone og born. Det kunne han
ikkje, og s& drap og rana han Tor postmann. Og ranet gav han pengar nok til § hal-
de oppe myten om det rike Berg i folks medvit, samstundes som han lante folk peng-
ar og hjelpte dei fram og var eit godmenne som folk snakka om og sig opp til. (Ein
treng kanskje ikkje vere psykolog for 4 ane at hans vonde samvit og hans trong til 3
sone var ei drivkraft i desse gode handlingane.)

I «Gamle Vehall» er vi m.a. vitne til ein seremoni med lys-kveikjing og lys-bering
for & hindre ac Gamle-Gro skal g4 art. I «Skrinew blir det framfart eit spel om dei tre
vise mennene som seiest 4 vere ein gamal tradisjon, men elles er menneska p3 Berg
ikkje s3 mykje tyngde av tradisjonen.

Ein skal kanskje ikkje legge 3 stor vekt pa den «moderne» matstova pa Berg med
lysekrone og dessertbord, og jazzorkesteret i den andre stova, nir ein leitar etter den
rolla ztr og odel spelar i samanhengen, men det gjev likevel ein viss peikepinn om
ein kultur som er i ferd med 4 misse festet i det gamle og som enno ikkje har fie
noko feste i det nye. Denne «mellom-tilstanden» er noko av det typiske i dette dra-
maet. Nokre sitar kan verke klargjerande. Asle: «Han far kan drive ein storgard, naar
det feer gaa paa hans eigi vis. Men det maa gaa so midtvegs millom gamal maate og
ny. Slik er han i ale.» Og vidare: «Segjer ein det som far, at garden skal samle kapital,
daa blir skogane eit fond for garden. Til seinare tider. Paa sin maate er det klokt. Men
det er gamaldags. Garden skal yte mest mogeleg til han som driv, lone han for aaret
so langt garden evlar. Men far, han er til for garden si skuld, han - Nei. Naar eg slepp
til, skal Berg-skogen gje pengar. Kontante pengarl» Hovi: «De er forretningsmann.
Men ein god bonde er noko meir. Han er som ein Vaarherre for den jordi han eig.»

Det som for doktor Bratt vitnar om «ett og odel» pi Berg, er moblane i
«Veslebygningens: «Ja, alt her i romert — sofaen der, armstolane der, omnen — alt spe-
lar same koralen. Det er dette her som talar um det store Berg, Det gamle bondesz-
tet.» Ja, Solve har til og med ei seng som prins Oscar I har sove i! (D4 nermar vi oss
turistartraksjonane i «Flaumn.) ‘

Dr. Bratt er ein moderne mann. Han har truleg god greie pi Freud og andre psy-
kologar. Og nér Solve Berg talar om samvit, forsikrar Bratt at dette Solve skuldar seg
for, aldri har hendt.

Solve: «Og dokteren kan med frelst samvit segja det? Elles so reknar no du, dokrer
Bratt, at samvitet finst ikkje lenger. Bratt: Med beste samvit segjer eg det.»

Litt seinare: Solve: «Dokter Bratt. Kva var det du sa um samvitet — der inne paa
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kontoretr? Var det avskaffa, sa du? Bratt (skriv): Nei. Det var kome under dokeer-
hand, var det eg sa.»

S nokre ord om spelet med dei tre kongane. Dert hoyrest alvorleg og godt innstu-
dert, med hornblsarar som bles nir «stjernemannen» kjem inn og seinare ein gong
for kvar av dei tre kongane, med obligatorisk skiling og vakkert utkledde kongar, -
og har sikkert hatt omhugsamt innstuderte replikkar. Men dette spelet, som utan tvil
har hart eit serigst og religiost utgangspunkt, endar denne gongen i hemningslaust
skryt av Solve Berg - og i fylleprat frd stjernemannen si side. Det religisst/hogridele-
ge endar i ein farse.

Det er lite truleg at Sletto har fort inn dette spelet (som lett kan kjennast som noko
uvedkomande og utapéklistra i dramaet) berre for at det ein augneblink skulle bli s3
merkt at Gunn kunne avlevere slaget mot mannen sin utan 4 bli sedd. For meg stir
det heller som at meininga med spelet ligg i det symbolske, ei understreking av at det
alvorlege, ansvarsfulle og omsorgsfulle som trass alt har funnest i mange av dei gam-
le tradisjonane, har smuldra opp og mist si meining — og endar opp i farse og fylle-
rar.

Bide «Gamle Vehall» og «Skrinet» endar tragisk. Men ein ser ein tydeleg skilnad:
Nér dei hardt prevde personane i «Gamle Vehall» forlet scena, skjer det trass alt med
hovudet hogt, medan dei artverande i «Skrinet» i siste akt er ein gjeng med krapling-
ar i etisk forstand, anten det no er Bratt, fru Gunn, Asle eller Husum vi snakkar om.
Den einaste av dei vi har respeke for i siste instans, er mordaren, Solve Berg. Som 1
«Gamle Vehall» er det ogsd her i «Skrinet» ein del samanhengar som synest uklire, og
som Sletto burde ha framstilt meir eksake. M.a. kunne ein ha gnskt nerare presisert
kva som var grunnen til at Solve Bergs far hadde mist alle pengane sine. Kanskje var
det spekulasjonar? Men det starste brotet hans var at han ikkje let familien og etter-
komarane sine fi del i den vanlagnaden han og garden hadde kome ut for. Solve Berg
sviktar ogs4, - endd om han i rett forstand tek det som ein mann nir det ingen veg er
utanom.

Bée kunne ha handla annleis. Men det er truleg ikkje nok her 4 snakke om berre
individuell skuld og straff, - i eit milje som er gjennomsyra av idealet «mykje pengar
0g stor gard».

«FLAUM»
Dette spelet skil seg sterke frd dei to fyrste, i og med at det er ein farse. (Tragikomedie
kallar Sletto det.)

Alle tre aktene gir for seg i og ved Haug pensjonat. Det heile startar i resepsjonen,
der den unge Hellen passar telefonen og pratar med professor Dytland, som er gjest
pa pensjonatet. Tanta til Hellen, frk Swartzer, som har budd i Amerika, er svert
streng og vil verje Hellen mot ansvarslause unge menn, bl.a. Bent, som er son til
vertsfolket og som no kjem att frd byen der han har vore arbeidslaus skodespelar.

Hellen far telefonar fri journalistar og andre som har heyrt at det skal vere sett ein
sjporm i Haugsvatnet. Bract dukkar Bent opp, og fir ein frisk og humoristisk prac
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med Hellen, der han m.a. fir vite at Haug pensjonat har 12 gjester il sine 75 senger.
Bent klandrar far sin, som han meiner er treg og fantasilaus. Men no skal han bli ho-
tellvert!

Lars Haug fortel korleis tilstanden er pa pensjonatet etter at han har bygt ut fir3 30
tl 75 senger, fatt matsal til 150 personar og laga park og tennisbane og sett opp ba-
dehus. Det kom ein veg inn andre dalen, og konkurrenten Ringheim hotell tok alle
gjestene.

5& fir britt frk. Swartzer, Lars, Bent, Hellen og Dyrland verkeleg sja sjgormen i
vatnet, og Lars blir fortvila: «Me kan stenge Haug pensjonat um aatte dagar, Bent.
Ingen torer bli buande her lenger - etter dette.» Med same kjem journalist Jensen fri
Aftanbladet som og fir sj4 vedunderet, - og Dyrland har sine teoriar om at denne or-
men er ein ziting av den gamle Pythonomorpha, som eigenleg skulle vere utdaydd
for tusental 4r sidan.

Bent trugar seg til 4 overta leiinga pa pensjonatet i tre minader, og han har mange
planar, m.a. om filmopprak og nakenkoloni, Haug meiner at Bent har gjort pensjo-
natet til eit ceater.

Ein av gjestene heiter Hans Traa, og er ein av Bents gamle vener. Snart blir han
mistenkt for at det er han som har sett Bent p3 ideen med sjsormen, ja, det blir til og
med péstite at han er sjgormen! Hotellverten pi Ringheim byrjar ogsé 4 vanke pa
Haug pensjonat, og det er truleg han som stir bak denne «avsleringa» av Hans Traa.

Frk. Swartzer har fri byrjinga vore svart skeptisk til Bent, men nar han kjem og
byd henne jobb som oldfrue p3 pensjonatet og hovudrolle i filmen som skal spelast
inn, byrjar ho 4 mjukne.

I byrjinga av tredje akr er vi midt inne i eit filmopptak. Inne i salongen held dei pa
med ein dansekonkurranse, der prisen gir til det paret som held det giande lengst.
Det gir etter kvart prestisje i nasjonskampen, og folk byrjar 4 vedde. Tyskarane syng
«Hitler-songen», og Bent og journalist Jensen held fast p4 at det norske paret vil vin-
ne¢, - medan frk. Swarrzer meiner at det amerikanske paret ber vinne kampen.

Frk. Swartzer har elles store planar. Ho fablar om 4 byggje ut Haug pensjona til eic
vintersentrum for Europa, men di m3 amerikanarane vinne konkurransen. Dei vinn
ogsé til slutt, og frk. Swarwzer byd til 4 kjepe pensjonatet. Lars Haug slér til, Hellen
og Bent trulovar seg, og Bent, som har fitt brev om fast tilsetjing p3 teatret, blir over-
tala til 4 ta over som hotellvert i staden, for det er det han er best til. Lars Haug vil
bygsle seg ei tomt av fik Swartzer der han kan halde seg fast ndr farten blir hundre ki-
lometer i timen, seier han.

HUNDRE KILOMETER 1 TIMEN!
Fyrste gongen det er snakk om garden i «Flaumy, er nir vertinna, fru Haug, talar om
dei darlege tidene for pensjonatet: «Nei, etter Ringheim hotell kom, var det som det
doydde ut her pi pensjonatet. Garden kan me heller ikkje tala um, han driv me ik-
kje lenger. Har ikkje havt tid til det.» Resultatet er at garden har forfalle.
Dette kan vere soga om mange gardsbruk i Bygde-Noreg. Dei byrja 4 leige ut rom
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for reisande, eller turistar, gjerne fordi dei trudde pa lett-tente pengar. Dei syntest
lett-tente, i alle fall nir dei samanlikna med  vri levemiten ut or mager jord i bratee
bakkar og kanskje i sirid med hypotekbanken, i eit evig slit nesten degnet rundt. For
somme vart turistane eller dei reisande eit bra tilskot til levem3ten, for andre misluk-
kast det, og nokre £3 var s& dugande eller s§ heldige at gjesteromma vart til pensjonat
og hotell, medan garden etter kvart spela mindre rolle, og dei kanskje kvicta seg med
han.

P4 Haug har dei ogs hatt eit lite, koseleg pensjonat og drive garden attit. Men si
har krava vorte sterre, dei har bygt ut, og det har vorte for mykje for den seine og
noko omstendelege Lars Haug, som dessutan har samvet. Bent vil gl inn i konkur-
ransen med Ringheim utan samvet. «Dette samvetet hans far kan du tru har kosta
pengar for ossl»

For personane i «Flaum» gjeld det for ein stor del 3 ta stilling til sensasjonen. Lars
Haug synest dette med sjpormen er noko tull, og han vil ikkje ein gong gi til glaset
for 4 sjd pd han. Fru Haug blir halvredd og synest Haugsvatnet har vorte illkyndt
med eitt. Dei sit fast i det gamle, stakkar.

Men journalist Jensen og frk Swartzer diktar sjgormen storre enn han er, og prof.
Dytland vil byggje «ei merkeleg gogn av staal» og fiske sjgormen levande, og dyret
skal i tillegg ogsé fredast!

Bent vil nytte ur sjpormen for alt han er verdt, men han er ogs3 klar over at den
eine sensasjonen md folgje den andre. Nir sjgormen ikkje viser seg meir, ma det
kome stendig nye spektakulare tiltak. Han ser framleis p3 seg sjolv som skodespelar,
og gjestene er eit publikum som gjev trampeklapp til kvar ny suksess.

Bide Bent og frk. Swartzer viser seg, glimtvis, 4 eige storre innsyn i samanhengane
enn ein skulle tiltru dei. Lars Haug har m.a. gjort den raynsle at lordane som han
hadde som gjester den tid pensjonatet var lite og koseleg, vart borte di han moder-
niserte og bygde pd. «Og so vart dei burte, dei andre au,» seier han. Men froken
Swartzer har svar: «De bygde burt det gamle som var her. Og det moderne — der finn
ein alle stader, Haug.» Og Bent kan seie folgjande: «Her let dei far min sekkje ned i
gield og sut — just fordi han var den einaste vert i landet som ikkje fuska! Den einas-
te som 2ta og akea sine gjester! Men han skulde sitja med tome hus, han ja. - Nei, eg
skal bende publikum! Det bannar eg paal»

Sensasjonsavisene er sjolvsagt ogsd innblanda. Journalist Jensen har ikkje r3d «il at
sjpormen skal bli borte: «Jamvel um eg visste at Hans Traa har spela sjgormen, eg slo
det ned! Eg kalla det lygn for all verdi! Eg vart landskjent paa sjormen, eg. Og det
skal staa ved make!» Til sluee blir alle samde om at sjgormen skal «f4 leva». Bade dei
og Haug pensjonat treng han.

Ein kunne utan tvil, ikkje minst i vire dagar, skrive avhandlingar om det keisame
sett opp mot det spennande, og i kampen om publikum vinn (sjelvsagt) det spen-
nande. Dansetevlinga var fyrst tenkt som ei tevling i dansekunst. Men s3 fekk ameri-
kanarane viljen sin: S3 vart det ei tevling i timar og minuttar, - om kven som kunne
halde ut lengst, og si vart det i tillegg ein nasjonskamp, med alle dei over- og under-
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tonar ein slik kamp letc kan fi. Nar s& Amerika vinn nasjonskampen, er frk. Swartzer
viss pd stotte til dei storfelte hotellplanane sine.

Odelen blir det ikkje snakk om for i slutten pi farsen, for her dreiar det seg om %
fi Haug pensjonat til 4 overleve, og seinare om 3 £ suksessen til 4 halde ved. Nir frk
Swartzer vil kjope heile pensjonatet, er Lars Haug som vanleg audmjuk og lite krav-
stor: «Femti prosent av det eg sjolv har kosta det. Og endaa kjgper De dyrt! Slik er ti-
dene, froken Swartzer. Og endaa sel eg dykk heile min odel! Frk. Swartzer er raus og
betalar hundre prosent!

Bent let det heile g3 like lettvint: «Nei, handel skynar eg meg ikkje paa. Men ode-
len var ogsaa min. Og han kan du gjerne faa.»

Til slutt, nir flaumen har teke alle saman, og alle er blinda av dei storslegne fram-
tidsplanane, renn ringen i hop: Odelsbonden Lars Haug vil bygsle seg ei tomt av fro-
ken Swartzer, som ved hjelp av amerikansk kapital no er eigar av heile pensjonatet.

INAR SAMVETET KJEM UNDER DOKTERHAND—
Olav Sletto har i skodespela sine vist at han meistrar bide tragedie og komedie. Om
trilogien i boka «Odel» nar det siktemalet Sletto nemner i brev til Lars Reinton: «A
gje den indre norske folkehistorie i dei siste 120 dra, ei psykologisk Noregshistorier,
kan vere eit anna sporsmal. Truleg var det malet it for hogt, og ville ha vore det for
kven det skulle vere.

Men han har levert tre velskapte skodespel som ikkje har f3tt dei sjansane dei bur-
de ha ftr pd norsk scene, og han har, som i sine episke verk, vist ei sterk skapnings-
dannande evne, stor sans for & byggje opp ein hendingsgang mot eit klimaks, og ein
replikk-kunst som ikkje mange norske forfatrarar har gjort han etter.

Odel og ztt er den raude triden gjennom dei to fyrste skodespela og er ogs4 sterke
til stades i det siste, mest pd grunn av sirt friver.

Eg vil ikkje ein augneblink mistenkje Olav Sletto for at han i «Gamle Vehall» pa
nokon mite gir god for Trond Vehall med si zttedyrking og si nidelause blodhemn-
innstilling. Men han syner fram eit samfunn som ogsi dyrka fram slike menneske
som Trond Vehall. S ekstremt kunne det vere, men vi mé ogs§ merke oss at s3 4 seie
alle personane i spelet stir for andre verdiar enn Trond.

Av kvalitetane til decte samfunnet har vi bla. ein sterk sjelvstende- og fridoms-
trong og ein sans for eige verd som ikkje berre var egoistisk prega, men som gjorde at
den norske bondestanden i 4ra etter Svartedauen overlevde p3 ein heilt annan mite
enn t.d. den danske.

Bendene i «Skrinet» har mist mykje av den fridomen og det sjolvstendet dei hadde
¢in gong. Erterapinga av det nye og det som kjem utafri slir oss alt fr§ fyrste scene i
fyrste akt. Pengane spelar stendig storre rolle. Det har vorte framheva at Solve Berg
framleis var si vyrk for odelen og ztta at han tok livet av svogeren sin for 4 berge gar-
den, - men for meg stir det slik at denne gjerninga meir gjaldt den personlege zra og
prestisjen enn det gjaldt ®tt og arv.

Solve Berg viser seg likevel & ha mange av dei gamle kvalitetane. «Far er til for gar-
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den si skuld,» meiner Asle. Og nir Solve i siste akt er klar til 3 ta straffa for det uver-
ket han har gjort, stdr familievenen dr. Bratt klar med den store bortforkliringa:
Solve er sinnssjuk! Og alle hans neraste grip halmstriet, kvar ut fr4 sine ulike motiv.

Personleg opplever eg det slik at det er fyrst nér eg les «Flaum» at det heilt gir opp
for meg kva verdiar som ligg il grunn i dei to fyrste skodespela. For her — midt i ka-
rikaturen — som kanskje ikkje er s3 mykje karikatur nar alt kjem til alt, slér det oss
kor mykje av det grunnsolide i det gamle samfunnet som er i ferd med 3 g3 tapt. Her
moter vi suksess-jakea, ansvarslaysa, tilbedinga av det uekte, logna, overflate-livet,
det hesblesande markskrikerske, rotlaysa, etc,etc.

Det siste skjgnar vi kanskje end3 betre enn dei gjorde det i 1934: Odelen stir ogsi
for det & hayre til cin stad, 4 vere knytt til noko og nokon. Det kjem vel ikkje inn-
under dei etiske sparsmal, men det hayrer til det 4 vere menneske.

I «Flaum» blir odelen bokstaveleg talt seld, og Lars Haug vil sitje pd bygsla si og
halde seg fast medan han ser p2 det stendig aukande tempo i det menneskelege ho-
pehav.

Elles er det mi meining at teatra for eller seinare — og som ei hylling il Olav Sletto
— md setje teaterstykka hans pé speleplanen.
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Leif Tufte:
UTANFOR ALLMANNAVEG: OM OLAV SLETTO OG

«UTKANTLITTERATUR» UTE OG HEIME

SPRAKLEG OG KULTURELT MANGFALD

Det meste skulle vel etter kvart vera sagt om den viktige rolla bokene til Olav Sletto
har spela nir det gjeld 4 taka vare pa og 4 forsvara spraket og kulturen i heimbygda.
I den samanhengen tenkjer ein sjolvsagt framfor alt p& «Per-bokenes og «Soga om
Ragnaldfolkets. Kan hende er dette bevaringsarbeidet ei vel s3 viktig side ved diktar-
gjerninga hans som alt det andre han har gjort. Og det har sikkert minst like mykje
& seia no i dag som di bekene hans vart til. Det er dette sparsmélet eg her vil freista
4 5j8 liet pd i ein noko storre samanheng enn det ein til vanleg gjer. For ei gongs skuld
kunne det vera forfriskande 4 ikkje berre trakke rundr i dei gamle spora, der vi stoy-
ter pd 53 mange skremt frd diskusjonane om norsk(e) sprik. Det kan vera verdr &
minne om at det vel knapt finst det lander i verda som ikkje har sine spriklege min-
dretal av ymse slag og sine meir eller mindre fredelege oppgjer i dei situasjonane det
kan fare til. ~

Etter kvart har ein for alvor fitr augene opp for kor verdfulle dei sma spriksam-
funna og dei mindre kulturane i verda er. Samstundes vert presset fr hovudsprika
og dei store kulturmaktene stendig sterkare. Mange av sprika i verda kan rett og slett
verta borte, og dialektane er sjolvsagt endd meir utsette i si mite. Vernet av det
spriklege og kulturelle mangfaldet har difor trengt seg meir og meir p3. Ja, mange er
det no som meiner at sporsmélet om dei tungemala i verda som stendig vert meir
truga, stir fram som ei av dei viktigaste miljosakene i tida. Det er soleis all grunn til
4 minne om det ordfprarane i Hallingdal slo fast so kraftig og velforma i eit foreord
til Kjell Vends si bok om hallingmilet «So sea me her» (andre utgiva 1997):
«Dialekten er virt fremste tilskot til det spraklege og kulturellle mangfaldet i verda.
Betre let det seg vel ikkje gjera i fi fram kjernen i det dette handlar om.

Det er stadig viktigare at me minner kvarandre pi dette. For oss her i lander har
det nemleg vorte ein sjolvsagt ting — ein menneskerett som det vel heiter i dag — bide
3 skrive, f3 gjeva ut og 2 lese beker i den sprikforma me helst vil ha dei. Men ser me
oss lite grann om i den store verda, vil me snogt oppdaga at det sletr ikkje er nokon
sjolvsagt ting at skrivande folk fr3 «utkanten» kan f§ ut bokene sine i den sprikforma
dei vel sjelve. Dei som riksnormalen av ein eller annan grunn ikkje ligg s3 god il
rette for, vil difor kan hende ikkje nd fram til eit publikum i det heile. Det vil stuct
og brutalt seia ar mest alle andre stader i vir del av verda ville det ha vore beint fram

umogeleg for ein forfattar som Olav Sletto & £ bpkene sine ut slik han helst ville ha
dei forma.
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UTKANTLITTERATUR [ MOTSETNAD TIL FLEIRTALSTYRANNIET

Det ligg soleis ei stor utfordring i der 8 freiste & kaste lys over nokre av dei sporsmila
som har med ymse variantar av det vi her vil kalle «utkantlicteratur» 4 gjera, anten
det no er fri den geografiske eller i ei anna side. (Det finst ikkje nokon fast merke-
lapp p4 slik litteratur, og eit namn mé som kjent barnet ha.) Sume vil kanskje misli-
ke denne nemninga og finne noko nedsetjande ved henne. Men her er ho tvert om
tenke som eit heidersnamn, som gir pd det som stir i motsetnad til fleirtalstyrannier,
setleg nér det gjeld val av sprikform.

Det viktigaste sparsmalet i vir samanheng blir difor dette: Korleis kjem desse for-
fattarane, som lever i ei eller anna form for sprikklayvd samfunn, seg ut av problema
nir det gjeld val av sprik og forteljeméte i bokene sine? Dette gjeld sjelvsage ikkje
minst for romanforfattarane, dei som vi her vil leggje mest vekt pd. Dome pd derte
vil det vera naturleg § ta fr3 det norske sprikomréidet, der det som kjent er fleire ve-
gar som kan fore fram til lesarane. Men til samanlikning og utdjuping av problema
vil det 0g vera nyttig 4 trekkja inn deme frd andre kulturar. Ikkje minst er dei fransk-
spraklege omrida interessante i s mire. Dette gjeld ikkje berre for hovudlandet
Frankrike og dei landa i Europa som har innbyggjarar som talar fransk, til demes
Belgia og Sveits. Tilheva i Canada og pa dei Karibiske gyane 1 Amerika, der fransk
sprak og variantar av det 0g er i bruk p3 ymse vis, er seerleg opplysande i ein slik sa-
manheng. Kjennskap til spriktilhova innanfor den fransktalande - ogsé kalla franko-
fone - delen av verda gjev i det heile eit godt grunnlag for 4 fi innsike i dei problema
det gjeld om her.

SPRAKLEGE MINDRETAL I FRANKRIKE

Det er mangt godt 4 seia om dei store kulturlanda. Men dei steller som regel ikkje
serleg bra med ymse typar mindretal dei har innanfor grensene, og aller minst d dei
spriaklege. Frankrike er i s3 méte ein av dei dirlegaste i klassen. Dessutan har den his-
toriske utviklinga fort med seg at landet har uvanleg mange og store spriklege min-
dretal. Det kan difor vera greit 4 ta til med eit stutt oversyn over dei omrida der
fransk sprik anten er morsmalet eller eit viktig brukssprik, og da ofie i tevling med
andre.

Nir det gjeld sjolve heimlandet, ma vi attende il det 15. og 16. hundredret for &
finne den sokalla Renessansen, som skapte grunnlaget, ikkje berre for dei store na-
sjonale kulturane pd det europeiske kontinentet, men dg for dei tilsvarande nasjo-
nalsprika. Men den store framgangen for fransk sprik og kultur i dei neste hundre-
dra, som strekte seg langt utanom landegrensene, hadde sin pris. Den gjorde at det
berre er rester att av dei andre sprika som og hadde vakse fram pi fransk grunn.
Mellom dei finst det dg eit anna romansk sprik i Ser-Frankrike som har ei serleg
zrerik fortid. Derte gjeld oksitansk, som var det spriket dei gamle trubadurane
brukte i mellomalderen. No i dag finst dette spriket berre i form av oppsplitra dia-
lektar. Dessutan er det ogsi i Frankrike fleire andre mindre sprik, som framleis del-
vis er i bruk, si som bretonsk i Bretagne og baskisk nzr grensa til Spania. At dette ik-
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kje er nokon uvesentleg sak, fortel dei siste statistikkane. Framleis har s& mykje som
ein firedel av alle franske barn i dag foreldre som snakkar til dei p eit anna mil enn
fransk, anten det no er ein lokal fransk variant eller eit framandsprak. (Desse opplys-
ningane er henta fri avisa «Le Monde».)

For alle desse omrida gjeld det at dei lokale sprika og kulturane som er knytee til
dei, kjem darleg ut i cit s sentralisert land som Frankrike. Serleg etter den store re-
volusjonen i 1789 har dei styrande oppfatta det slik at sterke lokale einingar, ikkje
minst dei spriklege, vil vera eit trugsmal mot nasjonalstaten Frankrike. Nar det gjeld
sjolve det franske riksspriker, er det som ein massiv blokk som stengjer for dei dia-
lektane som er knyrtee til det. Det dei ute i periferien har 4 fara med nar det gjeld ord-
kunst, har difor hatt vanskeleg for 4 ni s3 langt som til Paris. Jamvel i romanar fr3
bonde- eller fiskarmiljo er det sjeldan forfattarar har viga seg lenger enn til 4 farge-
leggja riksspriket varsamt med lokale sermerke. I dei siste tidra har derimot nye
spriklege variantar fri storbymiljeet, slang og szrsprik av ymse slag - pa fransk kalla
«argot» — kome inn i litteratur, film og avissprak. Dette er innslag som har gjeve nytt
liv til eit sprik som hadde stor trong for friskt blod. Men fornyinga kom alesi fyrse
frd sentrum og ikkje fr3 periferien, slik det jamt har vore tilfelle i s& mange andre

land.

UTKANTLITTERATUR I SVEITS

Det er i romankunsten det er letrast 4 fylgja med i brytningane mellom sentrum og
periferi med omsyn til det spriklege urtrykker. D er det mest 4 henta utanfor sjelve
Frankrike, og serleg i andre verdsdelar enn vér eigen. I dei franskralande delane av
Belgia og Sveits derimot har forfattarane i hovudsaka halde seg til spraket og stilen i
den franske riksnormalen, som i det store og heile har rddd grunnen heilr til vire da-
gar. |

Men ogsa i desse to landa finst det nok dei som har hatt draumar om andre méitar
4 skrive p4 enn den mest tradisjonelle. Fin av dei som merkjer seg ut i s mite er ro-
manforfattaren Charles Ferdinand Ramuz fri kantonen Vaud i Sveits, som var akriv
som romanforfattar i forste halvdelen av det 20. hundredret. Han hoyrde heime i eit
omride av det sokalla Suisse romande, med landbruk og turisme som viktige ne-
ringsvegar. Dei meir enn 500 000 innbyggjarane i Vaud-kantonen er kjende for 3
bruke ein sermerkt dialektvariant av det franske spraket. Men kotkje geografisk eller
historisk har denne delen av Sveits nokon heilt naturleg tilknyting til Frankrike,
endd om fransk alltid har vore morsmélet der. Alesi hadde Ramuz inga binding til
det som er nasjonalt fransk, men berre til sjalve det franske spriket. Og heller ikkje
P det punktet utan atterhald. Den ridande varianten av fransk sprik var for han eit
kunstprodukt som hadde vorte dyrka fram i den klassiske perioden, og som hadde
stivna i ei perfekt akademisk form, der vil seia skulefransken, «le bon francais». Séleis
vert talespriket for Ramuz det eigentlege spriket, sjglve hjartespraket, det han vel
som det litterere verktayet sitt. Endé om han hadde beste sort utdanning fra Paris og
var ein lovande forfattar, viga han seg til 4 gjera tankane sine til royndom. I slutten
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av 1920-3ra skriv han til demes eit langt brev til forleggjaren sin i Paris, der han ut-
djupar tankane sine om eit nytt skriftsprik som enno ikkje finst: «Tenk om eg kun-
ne skrive dette talemalet, tenk om eg kunne nytte dette spriket virt i skrift. (...) Eg
har sett p papiret eit sprak som enno ikkje har vore brukt pi den méten». Han legg
til at han har gjort dette av kjerleik til og truskap mot det som for han er sant og
ekre, og som han har sams med dei han ferdast i lag med der oppe i alpefjella.

Ramuz dreymde altsi om 3 fi til det som som Olav Duun og andre norske forfat-
tarar ogsi var opptekne av pa den tida. Olav Sletto pé si side gjorde som vi veit same
tanken til reyndom eit par ti-4r seinare med Per-bskene. Men nir sant skal seiast,
mitte Ramuz noye seg med 4 ikkje nd s& langt som det han hadde hatt lyst til. Om
det var fordi han ikkje makta det eller ikkje viga det, er ikkje godt 4 vita. Det han
tenkte pd 4 fi til med dialekegrunnlaget sict, var truleg i alle hove noko ingen. for
hadde draymt om pi fransksprikleg grunn. Det hoyrer med til denne historia at kri-
tikarane som melde romanane til Ramuz, syntest at han var uredeleg. Dei meinte at
han si langtifrd var nokon bonde, men derimot ein studert mann som burde veta
korleis ein skulle skrive. Han skulle ikkje lata som om han var nokon annan enn den
han var. Soleis vart han skulda ikkje berre for at han skreiv «dirleg», men og for at
han «gjorde det med viljen!

Dert er umogeleg for den som ikkje har fransk som morsmal 4 gi ei rettvis vurde-
ring av nyansane i sprikbruken til Ramuz som romanforfattar. (Det gjer det ikkje
lettare at han kan stille opp med samla verk pd 23 band!) Men det er i alle have sik-
kert at han ikkje beinveges kan samanliknast med Olav Sletto. Nar det gjeld til de-
mes bruken av dialekr og dei historiske faresetnadene for det, er stoeda so ulik i dei to
tilfella at det ikkje er retrvist 4 setja dei to opp mot kvarandre. Men det er sikkert at
Ramuz hadde visjonane og at han kom eit stykke pa veg med det han hadde sett seg
fore. Meir skal ein vel ikkje forlange.

Heller ikkje vart han nokon Ivar Aasen pi sveitsisk grunn. Til demes syner han
mindre interesse for rettskriving og arbeidet med sjalve spriket. Derimot er han
sveert oppteken av ting som den rolege ryrmen i Vaud-dialekten og alle pausane i
samtalen, noko som er si szreige for fjellbendene han skriv om. Det han ser ut til &
leggja mest vekt pa er soleis samspelet mellom det som vert sagt og alle dei trekka i
spraket som gjer farge til utsegnene. Dessutan er haldningar og identitet noko som er
vikeig for han. Han vil utfordra dei som bur i det fransktalande Sveits til 4 finne ut
kven dei er i heve til Frankrike og Europa elles, og til 4 lata det verka inn p4 spriket
dei brukar. Som personlegdom var han slett ikkje lik p4 nokon av vire heimstadikea-
rar. Til det var han for mykje oppteken av dei marke kreftene i samband med bide
natur og menneske.

UTKANTLITTERATUR T TIDLEGARE FRANSKE KOLONIAR
I vire dagar fornyar der franske litteraturspriket seg frd meir eksotiske kjelder, noko
som vil gje omgrepet «utkantlitteratur» ei ny og utvida meining. Det har i der siste
kome friske vindar fri dei spreidde restane av det franske imperiet, som finst i alle
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delar av verda. Rett nok oppferde dei farste generasjonane av forfarcarar som kom fr3
dei tidlegare franske koloniane, seg som dei flinkaste gutane i klassen. (Dette var for
jentene ga seg med i lager). Dei skreiv eit klassisk sprék som ikkje pa nokon mite sto
tilbake for det franskmennene sjolve brukte. Eit dome i s3 mite er den tidlegare pre-
sidenten i Senegal, Léopold Senghor. Han hadde utdanninga si p3 hegaste niva fri
Paris og vart ein av dei store lyrikarane p3 fransk sprik. Men end om han brukte ei
sprikform pi line med dei store klassiske foredoma, var han heller ikkje redd for 4
trekkja fram det som var szreige afrikansk. Seinare har Ahmadou Kourouma fii
Elfenbeinskysten med stort hell kokt i hop sitt spesielle brygg av tradisjonelt fransk
romansprik som er sprita opp med sciemitar fr3 det afrikanske bambara - spriket.

Men det var fri den nye verda — frd Nord-Amerika og Dei Karibiske gyane — at
den viktigaste sprikleg-litterere inspirasjonen skulle s13 inn over dei franske strende-
ne. Den fyrste av desse bylgjene kom fri det franskspriklege Canada, og dd serleg frd
den provinsen som heiter Québec, der eit fleirtal er fransktalande. Lenge var desse
«amerikanske franskmennene» for det meste il forundring og til latr, fordi dei snak-
ka og skreiv eit fransk som slett ikkje fylgde normene i heimlandet. Delvis fordi spri-
ket var gamaldags, delvis fordi det var for mykje paverka av amerikansk. Men smitc
om senn fekk sjelv franskmennene smaken pa denne blandinga av gamle seiemdtar
og hypermoderne amerikansk.

Samstundes hadde det vakse fram livskraftige kulturmiljs pa syane i Karibiahaver:
Martinique, Gouadeloupe og andre. Dei fann grobotn i spenningsfelta mellom sine
eigne kreolske sprik og dei som kolonimaktene hadde med seg di dei kom.
Resultatet vart ei rad med boker som til saman skapte grunnlag for ein sereigen
blandingskultur med bide opphavieg kreolske element og dei som den franske kul-
turen har tilferc dette omréder. Og spriker hadde ales3 fransk som basis. Men det
vart ¢in fransk som er mykje ulik det europeiske grunnlaget. I end storre grad enn i
Queébec tok han opp i seg eit heilt arsenal av gamalt spakstoff som har nedfelt seg i
det karibiske kreolspraket. Ja, sd stor framgang har denne litteraturen hart at i 1992
hende det noko som hadde vore heilt utenkjeleg berre stute tid for: Patrick
Chamoiseau frd Martinique fekk det &ret den gjevaste franske romanprisen,
«Goncourt-prisens.

FELLES TREKK VED ALL UTKANTLITTERATUR

Dette er berre nokre deme p4 kotleis omgrepet «utkantlitteratur» i fransk og annan
samanheng har fitc heilt nytt innhald i dei seinare 4ra. I staden for fiellbanderne som
- hja ein Ramuz og ein Olav Sletto, eller av namdelene som hji ein Olav Duun, er det
no heve til 4 bli kjent med folker p3 grasrota i Karibiahavet. Men pa same méten
som dei gamle heimstadvariantane frg Europa gjorde det, vil ogsi dei nye som treng-
jer pé, gjera den europeiske kulturen rikare og meir variert.

Noko av det som er mest interessant, og som er sams for gamal og ny «utkantlitte-
ratur» kor det enn er i verda - ja eigentleg for all forteljande litteratur - er korleis for-
teljaren tek stode til det han fortel. Kva legg han merke til og kva gir han hus forbi?
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Er han sjolv ein del av miljget han skildrar, eller er han ein tilskodar eller ein fram-
andkar som berre fer framom? I mykje av den eldre litteraturen er det den siste typen
som er den mest vanlege. Forteljarar av dette slaget dukkar helst opp nir eit land el-
ler ein landsdel skal «kartleggjast», som det gjerne heitte for i tida. Desse oppdagara-
ne av nytt land vil gjerne fortelja til andre om alt det nye og merkelege dei ser. Som
rimeleg kan vera er det etter kvart mindre av den slags forklarande tillegg i den nya-
re livteraturen.

Eit velkjent deme finn vi i det andre kapitteler i Bjornsons Synneve Solbakken,
som tek til slik: «Kirken stdr i bondens tanke p2 et hejt sted og for sig selv, fredlyst
med graves hojtid omkring, messens livlighet inne...» Dette er innleiinga til ei heil
lang lekse, der det vert kasta lys over mange sider ved kyrkja som bygning og institu-
sjon. Dette er med andre ord ei heil sosiologisk utgreiing som ingen i dag ville finne
pd 4 ta med i ei slik forteljing, men som slett ikkje var einestdande pa den tida. Mest
vanleg var det 4 flette inn i teksten stutte opplysningar og kommentarar om skikkar,
levekdr og levevis, reidskap og keyredoningar. Men etter kvart har bide forteljarane
og lesarane troytna pd slike paheng.

Innslag som dette kan eg ikkje minnast 4 ha lese korkje hji Olav Sletto eller hji
Olav Duun. Forteljarane i bokene deira er ikkje tilskodarar, men deltakarar som le-
ver i eitt med miljoet dei er del av. Den slags kommentarar er heller slett ikkje vanle-
ge hjd sveitsaren Ramuz. Dette demet fr ein av romanane hans synest vera meir som
ein glipp enn som ein vane: «Desse sledane var noko dei brukee pi dei skrale vegane
sine, der ikkje noko keyretay med eller utan hjul p& kunne vige seg til & fara.»

UNYTTA RESSURSAR I UTKANTLITTERATUREN

Meir enn noko anna er likevel ordkunsten sjalve livsnerven i litteraturen. Der er di-
for heilt avgjerande for all utkanditteratur at han fungerer godt pd det planet. Nar
det gjeld til demes Olav Sletto, er det ingen fire i s3 mite. Det synest bide kritikarar
og lesarar elles & vera samstemte om. Han er vel bg den som oftast vert nemnt saman
med Duun, som dgme pé vellukka skrivekunst som ikkje stir attende for nokon.
Skrivegleda, rytmen og muskaliteten i spriket skulle vera sterk nok til at ikkje berre
dei som kjenner hallingmaélet godt kan lata seg fortrylle.

Sjolv med 53 gode foredome som dette kan ein vera redd for at dialektfarga littera-
tur vil verta mindre vanleg i framtida, etter kvart som talem3let vert meir og meir like
alle stader i landet. Men ein kan bg leggja merke til at nettopp nokre av dei fremste
forfattarane vi har, vigde 4 utnytta p4 ymse vis dei ressursane som finst i dialektane.
Alf Proysen er eit sjolvsagt deme p& meisterskap nir det gjeld gjennomfert bruk av
det heimlege. Det same gjeld Olav H. Hauge, nir han spelar pi dialekestrengene.

At det framleis finst store unytta ressursar i den litterzre bruken av dialekrane, fir
vi prov pa i ei fengslande novelle av Hans Herbjernsrud, som har rittelen Kai
Sandemo (I samlinga Blinddera, 1997). Dette er soga om ein mann som vert skulda
for & ha teke livet av bror sin. Han slar seg ned i Danmark, og heile novella er forma
som eit brev han seinare skriv til forfattaren og grannen heime i Noreg for 3 gjera
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greie for det som hende. Det interessante i denne samanhengen er at storparten av
historia er skriven p& dansk, som stykkkevis dg er gamal bibeldansk, for ho mot slut-
ten gir over dels til meir tradisjonell nynorsk, dels til reinspikka dialeke.

Kan noko slikt som dette vera innleiinga ril heilt nye og spanande métar til kunst-

narleg utnytting av dei spriklege ressursane vi har i samspelet mellom dialektane og
riksnormene?
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Per Olav Reinton:
UTSIKTEN FRA HOLSASEN

DET GAR AN A SE LANGT FRA SLETTO
Da jeg besokte Sletto-rommet over biblioteket i Hol, s& jeg at forfatcteren av Per-be-
kene, hjemstavnsdikteren, hadde et utsyn som favnet en stor og intellektuell verden
gjennom litceraturen. Det er ikke en kuriositet at et av hans forste arbeider er et es-
say om Tyskland. Det er antagelig karakreristisk - kanskje ikke bare for Olav Sletto,
men ogsi for det miljoet han vokste opp i.

Pi ett av de eldste fotoene jeg har etter min far, poserer han med et alvorlig ansikt
under en myk filthatt over en godt tilknappet frakk pa en gate i Berlin. Bare de myke
linjene i ansiktet og datoen bak pé fotoet viser at det er bildet av en ung mann. Bildet
er datert 1922, Det var da han begynte sin utdannelse. Han begynte den med en rei-
se til Tyskland. Der eneste hindfaste resultat av danningsreisen jeg har, er et eksem-
plar av Nietszches «Der Wille zur Mache», satt i gotisk skrift, som tidlig pirret min
nysgjerrighet.

Norske kunstnere reiste til Tyskland for 2 leere & male, som Adolf Tidemand, som
bodde i Diisseldorf og skildretr den norske bondens liv, eller for 4 skrive norsk mu-
sikk, som Edvard Grieg, Johan Svendsen og den langt yngre Geirr Tveitt, som alle
studerte i Leipzig. Med tanke pi hvor heyt dannelse og utdanning sto i kurs i Hol
tida etter 1900, med folkehoyskolene og den frilyndte ungdomsrersla, er det natur-
lig at Tyskland trakk.

Nordmenn var vel ansett. Tyskerne romantiserte nordmenn, med utgangspunkt i
det norrane. Selv i dag spilles Richard Wagners versjon av Sigurd Fivnesbane, den
store operasyklusen Niebelungenringen, over alle verdens operascener. Norrone mo-
tiver florerte i malerkunst og diktning og i musikk. Norske forfattere, som Henrik
Ibsen og Arne Garborg, var like store i Tyskland som i Norge. Keiser Wilhelms gave,
i form av en statue av Fritjof den frokne ved Sognefjorden, er et fysisk spor etter det
som tiltrakk og bandt landene sammen. Statuen er ingen kuriositet. Den er hva den
er: et monument.

Det norrene bandt Norge og Tyskland godt sammen. Bindene finnes bade i dikt-
ning og musikk. Slik Geirr Tveitt signerte mange av sine verker, blant dem balletten
«Baldurs draumar», med tonene e-d-d-a, slik levde Den Gamle Eddas figurer i flere
av Olav Slettos ferste verk.

Den tyske okkupasjonen av Norge mellom 1940 og 1945 har kastet en skygge over
de sterke bindene som var. Men det skal ikke hindre oss i dag fra 4 se hvor mye de to
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Utssikten fra Slettokamben pd Holsdsen. Foro: Jan ROBERT WICK, 2002

landene har betydd for hverandre, og hvor naturlig det var for unge menn 4 begynne
sin utdannelse med en reise til Tyskland.

Det var det Olay Sletto gjorde ogsi. Men 3 har, som han, skrevet en krenike om
sitt mote, slik han gjorde i «Um Tyskland» som kom ut like eter krigsutbruddet i
1914, da Tyskland var helt p4 toppen verden, og svart synlig over Holsdsen,

Den siste Hohenzoller, Der Kaiser, Wilhelm II, var en rask, intelligent, energisk,
selvbevisst, impulsiv og forfengelig mann allerede da han ble kronet i 1888 - 29 4r
gammel. Han elsket 3 opptre offentlig, hvor han ubeskjedent sto fram som Guds
venstre hind - og han opptridte like godt pa engelsk og fransk som p4 tysk. Han fo-
releste over vitenskap, industri, historie, arkeologi, teologi og de skjenne kunster - p3
tre sprik - og urtalte seg sd freidig at det ga gjenlyd verden over. Der var hzren og
marinen som var hans storste interesse. Etter seieren over Frankrike i 1871, var det
Storbritannia som skulle utfordres. Hohenzolleren Wilhelm ga Tyskland en ny ret-
ning etter Bismarck. Tysklands visjon, under Der Kaiser, var Weltpolitik.

Tyskland vokste voldsomt etter seieren over Frankrike og samlingen under
Bismarck. I dret 1900 var Tyskland blite Storbritannia jevnbyrdig etter de fleste av ti-
dens m3l. Arsaken var den utstrakte bruk av den vitenskapelige metode, som ble an-
vendt i alle produksjoner og pa alle nivier. Tysk ble synonymt med kvalitet. Den mi-
litzere seier over Frankrike ble akkomagnert av en gkonomisk seier, og forankret fo-
lelsen av 4 vare overlegen. Etter 1900 la tyskerne seg oppi alt.

Der Kaiser sa: «Jeg hper det blir det tyske Vaterland forunt  bli s4 forent, s mek-
tig og s4 dominerende som det romerske verdensriket en gang var, si nir det en gang
ble sagt civis romanum sum s vil vi i framtiden hare Ich bin ein deutscher Burger.»
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Olav Sz’erro ﬁkk sine forste inntrykk fra Holsbygda, godr avgrenset av ﬁeﬂ og ﬁam’ Lzﬁewﬁ' er et av han forste
arbeider et essay om Tyskland, En kan se langt fra Holsdsen.  FoTo: OLav S. REINTON, HOL BYGDEARKY, 1914

Uansett hvor i verden du var, si skulle riket beskytte deg. Det er det samme som
president Bush sier et hundre 4r erter: et angrep pi en amerikaner er et angrep pa
USA. Slik lyder en stormakts ord.

Valger i 1907 gjaldt Weltpolitik. Sosialdemokratene var opprinnelig anti-imperia-
lister. Det tapte de s mye p4, at de ga det opp. Der Kaiser fikk det som han ville.

Samtidig var det krav om demokratiske endringer, og en del reaksjoner pi den ta-
bloide keiser. Men det var Wilhelm som var sjef. Da Bethmann-Hollweg ble utnevnt
til rikskansler, markerte han at lojaliteten hans 13 hos Der Kaiser, ikke hos Reichstag.

Det var dette Tyskland Olav Sletto kom til i 1914. Han begynner sin kronike fra
Berlin slik:

«Du kjem her fri og framand, og kann gaa og sjaa paa byen som noko heilt nytt for
deg. Du har synet ope.»

Det forste han ser, er forskjellen pa vest og ast:

«Fyrst starvar du daa gjerne uti vestkanten av byen, der er so trygt, der har rikdo-
men bygt seg fredsame eignehus og hagar. So gaar du etrerpaa ute i austkanten
kannhende, og du vert noko ottefull her, for her held tredomen heime.»

Det er ikke bare en forskjell mellom rike og fattige, men mellom rikdom og trel-
dom. Det er ikke bare en forskjell han'ser, det er en relasjon. Det Olav Sletto ser, ble
sementert av det som siden skjedde. st og vest ble forskjellige verdener, og det var
allerede tydelig da Olav Sletto satte sin fot der. Med industrialiseringen vokste det
fram et proletariat, som fikk Berlin til 4 renne over i politisk kaos og kunstneriske va-
gestykker ti 4r etter. Olav Sletto s treldommen i est.
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Berlin er «ein sterk tokke av stein, graatt, og reyk.»

«Ikkje moter du svip av tysk aand og hand, ikkje ljoske av nzrskyldt haatt og tan-
ke. Det er stort og hardt og sjzlelegt framandt det aller meste. Det er det materielle
og mekaniske arbeid, som her stirer paa deg med heile sin vegt. Og det er umaatelegt
so tungt det verkar.»

Det var ikke dette han ventet. Han fant ikke spor av Goethe og Schiller, Lessing el-
ler Winckelmann, Karstens eller Semper, alle personligheter som det var gjenskinn
av i Holsasen. «Det er stort og hardt og sjzlelegt framandt det aller meste.»

Og sd stiller han det store sporsmilet: Hva vil dette fare det tyske folk fram il?

Jo, sier han, aller forst forer Berlin det tyske folk til Preussen.

«Det kan tykkjast so med same, at dette er gale sagt, men royndomen sler til.
Heile sambandsriket sekjer Berlin, blandar samstundes blod med det sterke, harde
Preussen so innerlegt som raad kan vera til det. Gaar so ut i storverdi.»

Kulturlandskapene i @st, s& vel som det glade Bayern, var hypnotisert av preusser-
nes makt. Bade Bismarck og hohenzollerne var preussere. Men «Preussen lyfter orne-
merket yver Tyskland, og lerer riket a2 vinna rom og fyrste rang med jern og blod.»

Hovedbudskapet som det tyske folket fir inn, gjennom kunsten og gjennom sko-
lene « - - Det er at tysken maa vera ei militermakt, det er voner og ord om eit Stor-
Tyskland, det er at germanar-rasen skal sitja paa verdens domstol, og framleides
slik.»

Han merker seg at det utenpd huset til Hamburg-Amerika Lina stir: «Unser Feld
ist die Wele!»

Landet er sultent pa jord, pa plass til sine framstormende milliones, pi makr til 4
bestemme i alle deler og hjerner av verden hvor en tysker setter sin fot. «No kann of-
ficerkasten kizda folket i den proyssiske jarnskjorta mest so hardt han lyster.
Bakanum staar alle profetar av den zvige krig - og forsvarar og lovsyng.»

Den beleste Olav Sletto kan fortelle at det i de siste dra er kommet 30 storre og
mindre bokverk som hylder krigsind og makepolitikk. Bokene selges i mange opp-
lag. De sier alle at Tyskland ma ta seg til rette i verden. Et keiserrike var ikke nok.
Tyskland m# skape et tysk cesar-rike, et Stor-Tyskland. Han observerer hvor viten-
skapelig argumentasjonen er i sin form. Det blir vitenskapelig bevist ar tyskerne er
overlegne. Noen legger til en religios og mystisk dimensjon. Krigen er gudsdommen
mellom rasene, en krig germanerne er kallet til 4 fore. «Reknar ein umfram desse
bokmenn og vitskapsmenn alle bladskriv og fyredrag i same leidi no dei siste aar, daa
fer ein til aa skrimsla kor militzrdrive Tyskland i grunnen er, kor ofse mykje arbeid
og uppeggjing det ligg under kapprustingi.»

Han ser en halvt religiss maktdram vokse fram i Tyskland. Hohenzoller-familien
var i ferd med 4 ta steget fra keiser til cesar. Men om hohenzollerne lyktes med det,
ville det vaere en ulykke, skriver Olav Sletto. For cesar-nden tilhorer en tid vi gjerne
skulle ha sett bak oss.

Han ser heller ikke noen redning i den tyske sosialismen, for den har mactet gi et-
ter for hohenzoller-dnden. « - men motdrifti, uppskuvet fraa folkedjupet er ogso
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sterke. Det er motsetningar, kraftgir i dette folket, og ubrukte krefter. Det er det ein
ser med forvitna.»

Det finnes en god og en dirig nasjonalisme, skriver Olav Sletto. Den gode nasjo-
nalismen er kjerlighet, bygd pa respekt for szrpreg. Den onde nasjonalismen er
bygd pé hovmot. Tyskland har «ureina nationalitetstanken for seg.»

«Tyske menneskje kann staa der aa mismzta det mennelegt serbygde i andre. Men
dette er raatt.»

Han finner nasjonalismen i tysk drake bide farlig og reaksjonzr. Dette er rite! N4
vil tyskerne bygge et stor-germansk makt-rike. Det nye riket blir et tyrann-rike til
skade og til fall, skriver Olav Sletto i 1914. "»Skal tysken atter kunna reisa det min-
nestore og varande, slik som det ligg i hans traa, daa maa han ikkje forherda seg i ha-
vansykja og vaapnpolitik.»

Dette var sterk og klar tale. I boka «Um Tyskland» skriver Olav Sletto at rasismen
og materialismen ville ende med forferdelse. Det var ikke alle som mente det i 1914,

«Um Tyskland» far et visjonzrt preg, om vi sammenlikner Olav Slettos essay med
det Norges davarende statsminister Gunnar Knudsen sa sommeren 1914, nemlig at
den politiske himmel, verdenspolitisk sett, var mer skyfri enn pa mange ir. Der
Kaiser var beundret i Norge, og mange misunte landet en slik ledelse. Helt fram il
1916, da England begynte 4 f3 et overtak, fikk tyskerne all fisk som ble eksportert fra
Norge.

Norge hadde veert selvstendig i ni 4r, og hadde liten erfaring med utenrikspolitikk.
Men det satt altsd noen pa Holsisen og fulgte med.

Olav Sletto bruker mange samrtidige franske kilder, nir han varderer Tyskland og
tyskerne. Men han stdr p& samme plattform som Goethe og Schiller. De skrev noen
metriske epigrammer som heter «Xenier» med felles fjzrpenn. Et av dem heter «Tysk
nasjonalkarakter», og lyder slik i Andre Bjerkes gjendikening;

«Akk, dere tyskere héiper & forme et rike - forgieves.
Form dere selv til & bli friere mennesker forsth
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Arvid Moller 2002:
OLAV SLETTO KASTA FYRSTE ROMANMANUSKRIPTET

OG UTSETTE DEBUTEN I SJU AR

Medan eg enno var elev ved landsgymnaset p3 Voss, tok eg ein dag tog til Geilo for 3
intervjue Olav Sletto for Gula Tidend. Han heldt d3 til, saman med kona si, p4 sju-
keheimen p3 Geilo.

Forut for intervjuet brevveksla eg med Sletto, og i eit brev dagsett den 1. juli 1957,
nemnde han at forlaget «ille ha ny bok um Olver no til hausten, so eg er neydd nyt-
te sumaren til 4 gjera reide manuskriptet. Det er elles ein stor hugnad for meg § ar-
beide med detter, skreiv han.

I brevet sa Olav Sletto ogs3 at det vert pistitt «ymse gonger» at han debuterte s3
tidleg som i 1901. Men, seier han, «det kjem truleg av ei munnleg segn: Eg fekk
nemleg 18 r gammal godteke ein liten roman av eit Osloforlag, men drog boki at-
tende av desse grunnar: Boki vilde ha kome i handelen umlag samstundes som eg
giekk inn pi ein hogre skule. Eg visste at eg hadde fitt gi under namnet
«Forfattaren» millom medstuderande, og der vilde ha ryke tilhove i skakk lei.
Dernest ridde ein eldre Oslodikear meg til 4 debutere nerare 25 4rs alderen, for ta-
lentet gror best i unge ar i full anonymitet. Det sannaste som kan segjast. D3 eg var
21 &r, fann eg at den rosande kritikken romanen hadde fitt, den kvilde p4 ytre ting.
Indre set var boki umogen og emner ikkje nyta. Eg Ia papirbunken i ein kuffert. I
stadenfor 4 gjera boka ferdig i all audmykt, forkasta eg sakene i eitslag overmot.»

L eit nytt brev i februar 1958 fortalde Olav Sletio at han hadde «vore scngellggjan-
de sidan sist i desember, er no nett komen upp..

Eg hadde hausten for skrivi om «P3 hogt berg» i Bergens Arbeiderblad, og Olay
Sletto bad meg sende han meldinga — og, dersom eg skreiv om siste boka hans, ogsa
den.

Til sist i brevet skriv han: "Takk skal De ha for velvilje. De har som eg forstir sans
for bokene mine, det tener Dykk til re, og det gled meg.

Eg er sers glad at eg har fjorde delen av Olver ferdig, og kan sendast til forlaget um
eit par dagar. M3 De ha clet godt i alle méear.

Hijarteleg helsing

Dylekar Olav Sletto.»
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Arvid Mpller 1960:
MYSTIKAREN OG VISMANNEN HAR

FATT KUNSTNARLGN

Olav Sletto skriv pd ny bok — tykjer ikkje dei unge forfattarane skriv godt nok.
Han er 74 ar gamal no, og bur p3 gamleheimen pa Geilo Olav Sletto, men enno er
det ei bjernsonsk reising over den gamle dikraren. Augo blinkar kioke og gode bak
brilleglasa, og rett som det er skyt dei prosjektilar av intelligens mot deg. Det er noko
heilt, ukioyvt og ekte bygdenorsk over Sletto der han sit godt innpakka i ullteppe og
trgyer, for han er ikkje lenger den spretne hallingen i sitt indre. Men av sinn er han
evig ung, alltid med ein sviande morosam replikk klar, - dersom det skulle verte bruk
for han.

No har han endeleg fitt diktarlon, den hogste utmerking ein skribent i vart fattige
land kan 3, og heile dalen gled seg over at han Olav endeleg har fire det han verke-
leg fortente.

- Sjelvsagt er eg glad for denne kunstnatlona, for det kan gjere slute pd det ikkje
alltid morosame ordskiftet om meg, seier Sletto, og etter det eg har heyrt har innstil-
linga gitr samreystes gjennom alle instansar, og nettopp difor er det morosamt § ta
imot ho, og det er ogsi ein styrke for folk som seinare vil ga i same leida!

- Men kotleis byrja det?

- Jau, eg har alltid hatt stor interesse av det skrivne ord, og eg minnest at d3 eg var
fem &r, sat eg i ei steinrays like ved garden og skreiv av ei gamal reknebok. Dette var
lenge for eg hadde noko meining om kva som stod i boka, men di eg var itte ir
skreiv eg mine fyrste ting. Eg kjende alltid ei utruleg glede ved dette, for ordet har
alltid hatt liv for meg, smiler Sletto.

- Og korleis gjekk det seinare?

- Dd eg var tolv r minnest eg at eg sat i ei bjork og las "Rosmersholm” av Ibsen, og
eg tykte etter kvart at Ibsen slett ikkje var borte, blunkar den heidra dikearen. Eg las
ogsd mykje av Jens Tvedt i den tida, og dette har nok verka godr inn p4 min stilsans.
P4 denne tida var det ogsé ein mote 3 kunne sitere Peer Gynt, og bygdegutar med ik-
kje ale for mykje i hovuder siterte ofte lange stubbar fr& dette dramaet, for det var
miten § hevda seg pd i dalen i den tida. Sidan heldt eg pa 4 debutera som 18-aring,
men det vart no ikkje, lukkelegvis, sjplv om eg, dd eg fann att noko av detre fyrste
store manuskriptet for nokre ir sidan, tykte det var retteleg god.

- Har De hatt noko spesiell meining med diktinga Dykkar?

- Nei du, det har eg ikkje, eg har berre vilja gje bilete. Heller har eg aldri misjonert,
men eit diktbilete kan sjolvsagt synest som eg har hevda eit visst livssyn, - utan at eg
har tenkt pa det, og mi &ndsurvikling har f/lgt den same lina, utan brot.
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Bildet viser Olav Sletto pd arbeidsrommet i eldre G, omerent pd den tida ban fokk besok av Arvid Meller
som skreiv for Gula Tidend, FOTO: HOL BYGDEARIY

I dag er Olav Sletro sterkt engasjert av katolsk religion, og kringom 1 stova hans flyt
det av boker. Ikkje 53 4 skjona at der er uryddig, men det vitnar om at her bur ein
mann i hardr arbeid, og pa bord og stolar ligg det handskrivne manusark til det fem-
te og siste bander i serien om Olver. - Den boka skal forresten kome til neste haust,
er meininga, og etterpd vil han skrive ei rein memoarbok, dersom han fir ha helsa,
fortel han.

- Kva har s3 inspirert Dykk, Sletto?

- Bygda har gjeve meg mykje, og serleg har eg fitr mykje gjennom folkemusikken,
og fela har fylgr meg trutt gjennom heile liver, smiler han.

- Ja, du kan tru der er hyggeleg her nir Olav tek fram fela om kveldane og spelar
for meg, skyt fru Sletto inn. :

- Kva tykkjer De om den «moderne» litteraturen?

- Ja, sant & seic tykkjer eg ikkje det er rare greiene. Det er som om dei aldri lenger
kan utarbeide ein ting, dei utnyttar ikkje det som ligg i stoffet, og dei komponerar
slett ikkje riktig. Eg for min del har alltid hatt stor interesse for det formelle ved skri-
vinga, og eg har serleg studert komposisjon og stilkunst. Dei som skriv no veit for
lite, og dei les for lite, meiner eg. Sja berre p4 «tullebukken» Sandemose, - det er my-
kje banalitet ved han, og Falkberget fortel no si langdrege at det stir i fare for ikkje
lenger & vere kunst. Sjur Bygd er heilt eydelagd pi Kinck, medan eg tykkjer vestlen-
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dingane ber gjere noko for & gje Olav Hoprekstad den plass han verkeleg fortener i
vir bokheim. Han har verkeleg oppnidd det eg alltid har streva etter, nemleg 3 gje
interessant folkelivsskildring gjennom sine skodespel. Slik har ogsi eg arbeidd for 3
berge noko av det som var usynleg skapt gjennom bygdekulturen.

- Har s mélet valda Dykk store vanskar?

- I grunnen ikkje. Mange har nok meint ar eg burde ha skrive pé bokmal for 4 na
fram til fleire med diktinga mi, men eg har sagt at dei fir lese meg dei som vil, og
skulle dei finne noko i det, vil det ikkje vere noko hindring at det er nynorsk, meiner
denne «luraste luringen i Noregy, som ein diktarbror ein gong kalla han,

Olav Sletto er ein skapande kunstnar som har lert den sjeldne kunsten 3 skilje
mellom filosoft og dikting, og enno vil det g& lang tid for han legg pennen fr4 seg, for
hallingdelen er hardbalen og seig som det landskapet han lever i, sjolv om revmatis-
me og hjarteinfarke har veike han noko.

Artikkelen stod forste gong pd trykk i Gula Tidend 12. mars 1960.
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BREV FRA OLAV SLETTO TIL S. REINTHON 1904 — 1919
Avskrift av Kdre Olav Solhjell 2002

Desse breva finst i Sletto-samlinga i Hol bygdearkiv. Dette er berre ein liten del av ein -
omfastande korrespondanse. Arbokene frd Olav Slesto — selskapet vil trykke fleire delay av

brevsamiinga i kommande utgiver.

FYRST VIL EG NEMNA «NORSKDOMSLAGET» VAART

Notodden lerarskule 11 — 12 — 1904
Herr S. Reinthon
Al stend vel til med meg. Helsa hev eg, mathugen og arbeidshugen, og trivst frami-
fraa. Det gjeng med hug alt saman.

No skal eg fortelja litt um livet her paa skulen. Fyrst vil eg nemna
«Norskdomslaget» vaart. Det er ikkje anna enn me bendene som hev slike hugmaal,
som meir norskdom, kann ein vita, byungdomen hev der rett ikkje med aa brenna
og vera varm for noko sovore — ikkje for noko i det heile, trur eg — undateke misjo-
nen. Me bondeungdommen hev daa slege oss i lag for aa verna um vaart, ogso i den
meining aa arbeida for det her paa skulen, og seinare i liver. Maalet for laget er: meir
norskdom, og aa verna um dei gamle gode skikkar og kizdedragter, aa minka strau-
men til Amerika, og aa fremja avhaldssaki i landet. Det er mykje, mykje meir som
stend i loverne vaare, men det her nemnde er daa av sterst vigt. Her paa skulen far
ein nok ikkje tak til aa gjera so mykje nett, men denne lovnaden gjeld for livet seina-
re naar ein kjem ut av skulen, liksovel, og det er det, som vil bera frugter. Ein er daa
ogso lem i den broderring, som vil noko godt for folket dei liver imillom. — Du skul-
de sjaa naar me er samla; dei fleste noko tunge, med sterke fastlaga andlet, og alvors-
fulle; dei gjev den tanke at naar dei fyrst vil noko, so sig dei paa til dei ogso naar
noko.

[ gaarkveld hadde me Blixkveld. Aartun tala um Blix og hans liv — hans historie.
Haugstad um salmane hans, og um norsk kyrkjesong i det heile — norsk folkekyrkje.
So var det fleirroystes song, spel av piano og fela. Det var ei gild stund. Eg hadde
skrive eit dike til Blixkvelden. Dersom «Holingen» gjeng skal eg senda det heim.

So hev me tvo slags avhaldslag: foreiningi og losjen. Losjen er av «vazsen» utan-
landsk, som noko slags frimureri. Alt skal ganga so leyndomsfullt for seg, innafyre
létne dorar. Og so hev dei e slags uniform paa. I losjen er mest alle lerarskuleelevar.

Eg for min part likar ikkje dette slags «vasenet». Eg veit at skal ein naa noko, so Iyt
ein gaa ut til det aalmenne folk, og ikkje paa ein sovoren stormannsleg maate steng-
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Olav Sletto stk han sdg ut ca. 20 by gammal
Bilder er truleg teke i ein sommarferie medan han var heime 33 lerarskolen pd Notodden.

Foto: E. T. BRAATEN, HOL BYGDEARKIV, Ca 1905



ja seg inne. Likeso veit eg ogso, at ein ikkje er fodd med kunsti i det arbeider heller,
men maa lera arbeida paa klokaste maaten, lera aa naa til hjarto. Og i foreiningi er
eitt eller fleire foredrag il kvar gong. Seminarleraren Vik er formann.
Gymnastikklerar @strveit er nestformann. Det er gode arbeidskrefter.

Ja, no er eg pengelaus, og maa soleis beda um aa faa tilsendt meg noko. Du sper
um det er bank her. Jau, det er det. Det er kanskje klokast, og minst bry ogso, um
du, som du sa, vilde senda alt, og eg so sett det inn i banken. Det kann du gjera som
du meinar.

Du lyt helsa dei der se. Hels han Olav. Han er vel formann 1 ungdomslaget han.
Hjarteleg helsa! Din Olav Sletto

DET ER VERKELEGT SOM EIT VENDEPUNKT I VAAR SOGA NO

Notodden, Ste mars 1905
Kjere lerart
Det er lenge sidan eg skreiv sist, men du lyt orsaka meg. — Helsa hev eg, og hev havt
heile tidi, so at eg hev vore sers heppen. Og arbeidet gjeng med lyst. Heppen er eg
ogso med alt mitt strev, so eg vert baade glad og sterk ved det.

Eg vil gaa yver til aa tala um det som sterkt rorer meg i desse tider, og som visst ra-
rer dei fleste sinn i landet, og feer so mange til aa hitna i harm og til aa gleda av elsk
til Norig, - eg meinar denne vanden me er uppe i politisk. Det er verkeleg som eit
vendepunkt i vaar soga no. Ei sovoren stor stund, for Norigs folk, som ber so mykje
i seg, kva kant det ber paa. Ingen hev vel rett greida paa kva som kann etter fylgja,
hev me ikkje no ungt mod og offerhug og ein vilje, kanhenda dei som kjem etter oss
som no lever, aldri kann vinna det atter. Men samlar me oss — alle, til ein vilje, ured-
de, offerhuga, med tru til Gud, so vinn me trygd for landet vaart, trygd aat oss sjel-
ve og vaare born, og trygd for framvoksteren gjennom lange tider. — Og dert er det
som gjev mod, at folket, som det ser ut til, verkeleg stend meir samla, verkeleg kann
meir einast i det aa hevja seg fraa denne politiske vanheider. — No tykkjer eg verkeleg
at eg oygnar livsteikn, grorgjém i lufti yver landet. Kann me no slaa igjennom poli-
tisk, med heider og wra, sterkt, traust, som det somer seg nordmenn, so vil me veksa
oss storre og sjalvstendige. Daa fzr me vyrnad for oss sjelve og vaart eige. Daa vil me
veksa heil, paa vaart eige kulturgrunnlag, og ikkje lenger turva kallast eit dansk-
svensk-norskt folk. Den som kunde faa liva den dagen, — men eg veit at eg kann ar-
beida for at den dagen kjem.

No fer det syna seg kva folkehagskular, ungdomsarbeid, og folkeskuleundervis-
ning hev magta i vaart folk. No fer det ogso syna seg kva for menn me hev ved roret,
syna seg um denne vaar tid hev fostra seg dei menn ho treng um. Og det fer syna seg
meir. — Aartun sa i ei tale i gaarkveld, at det folk som kann ofra sitt raude, varme
hjarteblod for fedralandet, for si eign og si zra, det folk kann Gud bruka i si tenest.
— Det fer syna seg um Norigs folk er funne verdig — kann brukast til aa gjera eit stort
arbeid for Gud millom andre folk. Det feer syna seg, um det hev nokon grunn for seg
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det Grunduvig fyrst orda fram um, og saag so klaart i aanden, og som saa mange hev
fenge syn paa, og tru il — seinare, at Norge hev ei stor uppgaava millom dei andre
folk aa gjera i framtidi, at det norske folk kann vera som salt i mannalyden i Europa
yver.

I grunnen er det ikkje so myrkt. Det hev ofte jamenn vore verre for det norske
folk. I 1814 var det noko anna, skal eg tru. Nei, finst det ei grann gamall nord-
mannshaatt att i oss, so reddas me ikkje no. Og det tryggaste er no aa vita at Gud er
attaat. Norig hev ingen erobringsplanar, det vil hevda sin rett som folk millom andre
folk. Det meinar eg maa teldjast styraren yver alle rike.

Aartun sa i gaar kveld i i samtal eg hadde med honom um desse ting, at berre no
denne 19 mannsnemndi kunde leggja fram planarne snart, og me so felk eit minis-
terium som vilde gjera noko, so vilde det gaa — no med folkeavstemmingi er so sterke
uppe. Det er ikkje bra at folker skal gaa i spaning so lenge, sa han.

Det er underlegt nok. Me hadde fest i gaarkveld. Lerar Vik heldt festtalen. Og kva
tala han um? Jau, han tala um dette djupe karakterdrag hjaa nordmannen, at han er
so lett til aa austra seg upp i strid innbyrdes, og som i heile vaar soga hev lege i vegen
for samlingi, - og um unionen. Han for sin part hadde vel hayrt lovprisingi av all den
velsigning som skulde fylgja med unionen, han hadde rake etter i vaar nyare soga, at
han kunde finne den velsigningi, men han fann ingen velsigning, utan all den mein
som er lagt i vegen for vaar utvikling. — Det skal mod til aa segja sovorne ord paa eit
kristelegt seminar, verkeleg tala politikk. So det syner seg at det vaknar, _

No lyt eg tenkja paa aa slutta. Eg sender denne blanketten, som eg vel kannhenda
hev gloymt burt for lenge,

So er det mammon. Det skulde vera bra aa faa litt pengar, ja, kunde det hova seg
so snart. — Hev no byrja med aa halda meg sjalv heil kost, vonar det skal verta bille-
gare.

So er aa helsa til likt og ulikt i ungdomslaget, og avhaldslaget ifraa meg. Vonar lagi
gjeng godr.

Hels Olav, og huslyden din!

Og sjelv maa du vera so mykje hjarteleg helsa ifraa meg, likesom er ogso takkar for
alt streev du hev havt, og vil koma til aa hava for mi skuld.

Hels dei der sa.
Din Olay Sletto

VART DEN MEGTIGASTE MANN PAA HEILE NOTODDEN DAGEN 17DE MAI

Lararskulen 21. mai 1905
Kjere lerar!
Det er lenge millom kvar gong eg skriv, men du lyt orsaka.
Her er vaaren komen, med blomar og gras og grant lauv, og alt som til heyrer. Det
er so fint her no, at det er reint mykje.

Koss hev de der heime festa 17de mai? De hev vel havt fest, spaar eg. Her hev det
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vore gildt, med barnetog og vaksnemannstog, og fest, og talor og fyredrag av dugan-
de menn. Men eg for min del var den som laut liggja i selen, og faa til mest alt, so eg
er mest uppgjev no etterpaa. Men glad er eg, for di at eg hev gjort noko godt. Eg fekk
det hverv aa vera formann i festnemndi her for skulen, og som formann laut meta i
ei sams nemnd laga av utsendingar fraa alle foreiningar og lag her paa staden, frisin-
na — og kristelegt ungdomslag, avhaldslaget, arbeidarforeiningi, losjen, og laerarsku-
len, og vart so der formann atter, og fekk soleis aa gjera med alt, vare den megtigaste
mann paa heile Notodden dagen 17de mai. Ha ha! No tok eg dette upp som eit he-
dersarbeid, eg, og lovde med meg sjolv, at hadde eg fenge dette ansvarsfulle arbeid, so
vilde eg taka det med alvor upp, og med ansvarskjensla fylla kravi so godt som eg
kunde. Dette, og at det no denne gongen er slik ein stor syttande mai, gjorde at eg
lagde meg so heilt inn i arbeidet, at det var lite eg las dei dagarne. Det nytear ikkje aa
faa noko til aa gaa utan ar ein sjoly arbeider det ein magtar og vel so det. Dei fleste i
komiteen var trauste arbeidsfolk, bgnder. Men det hende den dagen me baka lefsor,
og flysja og mél jordeple, at sume vart glaymsken og hugste ikkje paa aa mota fram,
med grovarbeidet vara. Det er rart.

Men det gjekk so det var smurt, og alle dreivst av den tanken aa faa laga
«Seminarfesten» um til folkefest. Det var noko nytt, Daa kom det kritikk, kann de
tru. Dei aristokratiske av seminaristarne, byjaalet, var som galne. Det hadde alltid
vore «morosame» festar fyrr, no vilde det verta «skandale», tenk folkefest! pabelfest
vilde det verta. Festnemndi var som ein mann, og rett som det var, tala einkvan av
oss under arbeidet kor stor denne tidi var for Norig, og kor stor 17de mai var dette
aaret, og harmast yver, at dei som vilde verta leerarar skulde ha so mykje aandloyse,
daudkjat, og narreskap aa dragast med, og tanken vilde me fora fram. Alle lerarane
hadde me med oss. Der er rart naar det er liv. — Eg var ikkje hogfotr daa eg imillom
so mange hundra framande og fine folk kom paa staden og toget skulde ganga, og eg
var den som komanderte dei alle. Men eg byste meg til, vart modig, og téla i kort-
troya mi, med saumakaste og rosaplagg, ikring, og komanderte — og alle lydde meg,
og alt gjekk godt. Hauge heldr tale for dagen, og den var megtig. - So tok festen paa.
Eg var endaa so modig at eg heldt innleidingstale, og las upp eit digt. Festen gjekk
godt, alvorsam og innhaldsrik. Folket var uppgladde. Fyre festen spaadde mange so
ilt, no er det ikkje anna enn lovord aa heyra. Hauge gav festnemndi og festen det
ord, at alt i hop var i ra. Du kann tru me var glade. Det er ikkje so greidt ved eit
kristelegt seminar. Det er mange som forer pietisma med, og trur at det er kristen-
dom.

Eg fortel so mykje um dette, fordi eg trur du hev moro av aa hayra.

Eg maa ogso fortelja, at eg hev fenge hoyrt og set tvo merkjelege menn. Den fyrste
er prestelerar Stoylen. Det var ein fin, kerd og stor mann, ei megtig personlegheit.
Han var stor som talar! Djup, kristeleg, og folkeleg. Den andre er Peter Hognestad,
ein gjev mann.

Storkulten Viggo Ullmann skal koma og halda tvo fyredrag um vaar nasjonale
framvokster um 8 dagar. Det vert gildt.
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Ja, ja, no lyt eg tenkja paa aa slutta. Fraa no og til me er ferdige vert det ei annsam
tid; me skal hava ein upptakingseksamen.

Men det Iyt eg fortelja: No i utgongseksamen for tridje klasse skreiv 20 baae stilar-
ne paa landsmaal, 10 skreiv baae stilarne paa rixmaal, 6 skreiv ein paa kvart maal, saa
landsmaalet gjeng sin sigersgong stedt og godt. Det maa staa vyrnad av slik ei sigers-
magt. _

Eg kjem vel til aa syda litt meir pengar enn det eg hev fenge, men det kann eg mel-
da naar eg treng dei.

Hels i Sletto, Haugen, Ola bror din, og ungdomslaget og avhaldslage:.

No hev eg eit kvart igjen so skal eg paa songmete. Kl 6 avhaldsmete, kl 7 avhalds-
fest og pakkeaugsjon. Eg vonar at det gjeng bra i alle lagi dykkar. Hels Olav natur-
legvis.

Eg hev skrivi so slurve at det er ei skam, men eg hev ikkje tid til aa gjera det folke-
legt i fraa meg.

Hjarteleg helsa: fraa Olav Sletto

TIL LUKKA MED DET FRIE NORIG!

Noroddens seminarium 12/6 1905
Ja, i dag er det kvitsunndagen
Kjere lerar! .
Ja, i dag er det negdi av sol og blomar og grent gras, av blikrande lauv, og fuglesong
i allan skog. Notodden ligg so ven. Det er slik stemning yvar alt i dag, so mykje der
ute som stend i pakt med det yngste og beste i meg sjolv; dei djupaste tonar, dei fi-
naste broddar av tankar, dei dimmaste skrimsel av syner, som hugen min eig, vert
borne ut av glade fuglemaal og i summ og tjot av humlor og myhank og allslag fyl-
gje. Og alle desse liter, og former paa blomar, og vokstrar! Og so denne tidi me liver
i, so stor og herleg som ho er, og djupt aalvorsam. At eg skulde faa liva i slik ei stor
tid paa alle maatar, hev eg rett aldri trute. Men fyrr eg sjalv visste so stod me mide
upp i det.

So roleg som folket er no, so interesserte, og heilhuga, og liksom berre ein vilje.

«Til lukka med det frie Norig! No treng me meir enn nokor tid fyrr aa beda: Gud
signe vaart dyre fedraland», skreiv presten Hognestad i ei helsing il Rangstad. So
ljost torde han tru paa dette, og sjaa paa dette. — Norig er sterke, det ser me alle, og
kjenner det, med. Og neimenn fer eg meg til aa tru anna, enn at me no gjeng fram
til noko betre for oss — til eit fritt Norig: Vaarherre hev ikkje raad til aa tyna det nor-
ske folk, men han vil tugta og uppseda oss, og hjelpa oss fram, so det norske folk vert
det han hev tenke det til.

Den stygge kongen, du! Det var vant nok av stortinget, aa segja at me vil hagagta
han i alle dagar, i brevet til honom, men det norske folk vil styggjast ved hans aatferd
no, og ikkje hegagta han, men svivyrda han. Han hev det fortent. «Broderfolkets vel»
ja. — Kanhenda det vert so, likevel, men mot hans vilje.
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Ja, no er det spaning.

Men — koss tek folket paa dette her heime? Det finst vel ikkje noko hegreparti i ga-
mall aand no lenger, ikkje skremer dei vel med krig, som fyrr dei hev gjort so ofte.
Skytrarlaget gjeng vel godt? Det er vel glod der heime og.

Ja, so lyt eg tenkja paa aa slutta.

Den mammon eg wreng, ja.

Du vert vel fzlen reint no, daa atter skurar etter pengar, etter 50 kr. attpaa alle dei
andre kronone. Eg skal ikkje undrast paa det. «<Eg er ikkje dum fant til aa ayda peng-
arl», sa han ein full mann her ein dagen. Det same kann eg segja. Eg oyder fortare
enn eg tener, ja. Fortenesti er liten. - Men — det er sjeldan eg brukar sjampanje til
middags, ja, brukar helst billigare vinsortar, heller ikkje likar eg aa liva dyrare enn ein
vanleg stortingsmann, so til kvardags daa. Nei. Men det raklast til so pengar maa ein
ut med ell.

Undrast um ikkje maten er meir enn halve fada?

Ja, siste juni hev me avskilsfest. Hev du hgyrt um dei i Sletto hev bruk for meg til
sumars. Eg lyt nemleg tenkja paa aa tena klede paa kroppen. Um ikkje dei hev ar-
beid for meg, so kann hende du hadde eitkvart. Det fzr me daa tala um naar eg kjem
heim att. — Eg hev skrivi svart stygt, daa eg hev lite tid.

1 margen: Hels aat Sletto. Han hev vel ikkje zrend til Gulsvik gammelen; i den tid
eg kjem, so seint utpaa.

Hjarteleg belsa!
Din Olav

DU EZER JAMMEN HAVA MYKJE STREV OG UMSUT FOR MEG
Sletto 26. august 1905

Min kjzre lerar!
Eg meintest koma nordyver i dag endaa ei gong — eg var nedanfor i dag tidlegt med
snaasset eg hadde, som Stein Villand skulde ta, - men no kvier eg svart fyrr vegen,
daa eg tenkjer meg til aa koma so langt som aat Skurdalen i dag. Det harmar meg
dette at eg iklje skal faa beda skikkeleg velliva med dikkon. Men eg veit, at dei yn-
skje de hev vilja sagt meg i hog mele, um eg hev kome, dei vil fylgja meg like fullt og
like sterkr, - like varme. Eg veit at de ynskjer meg lykke til. — Og eg veit og kjenner
med meg: eg maa ynskja signing og lukka yver deg og ditt strev til deyandagen din.

Du fzr jammen hava mykje strev og umsut for meg. Men eg vil ikkje eingong
snakka um det. Slike noko er ikkje uppvege med takk i neven og litevetta umtale so
upp i augo. Det maa attergjeldast paa den visi, at ein uppdreg seg sjoly, ofrar seg hol-
den og heil til det ein brenn for, og vigjer sitt liv so elden brenn for det beste, det
hegste det storste. Dette er ein fullgild takk for eit menneskje si tiltru og kjereik.
Gjeve so Gud meg kraft til aa gjeva den takken. Daa kanhenda vilde rik velsigning
kryna ditt strev for meg, og mit liv verta til signing.

Det er rart segja heimen farvel. Eg kjenner det sterkt. — Liver eig sut og sakna og
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sorg. Eg kjenner det. Livet eig rayster, lokkande, daarande, voner, lette og ljose som
hugsviv, og sterke som tru, - livet eig syner. Dette kjenner eg sterkare enn. Ja, livet eig
traa, og livet treng daad. Eg maa reisa.

Liv vel! Hels Olav og alle!

Reisepengar hev eg og litt til, so du treng inkje senda fyrr ut i september ein gong,
Hjarteleg belsa!
Din Olav Slerto

ADKONOMISK STILLING». 0 UPP OG O I MENTE
Lararskulen 21. september 1905

Kjere lerar! Takk for sist!
No hev eg vore sjuk og til sengs vel ein 8 dagar. Er no paa fot atter, og paa skulen,
men er so veik vorten ar det er taa lagi. Var for hard med meg i sumar, Gu'betre.
Fzlande ansamt!

Eg sender eit skjema, vil faa deg til aa fylla ut. Eg lyt faa det att rett snart. 1ste vika
i oktober skal dette innleverast. Det er med pengegreia, ser du.

Sjaa her er du snill: '

«Faderens stilling». Han er arbeidsmann,

«Dkonomisk stilling». 0 upp og 0 i mente, veit du.

«Foreldrenes indtegt». Tja. Er vel vonleg ikkje stor, arbeidarforhold maata!

No nok! Resten greier du.

Ja, vil du vera so snill aa gjera dette, var det svert bra.

Du sender vel lite skillingar med svarer?

No kann det ikkje verta noko brev av. Ikkje tid og ikkje — kraft.

Hels derso. -

Helsa de alle og du sjalv so mykje ifraa meg!
Olav Sletto

DEN STORE LYGNI, SOM HEITER KONGEN
Notodden 20de november 1905

Kjere lerar!
Du maa endeleg orsaka meg, at eg ikkje hev skrive it skikkelegt brev til deg, etter at
eg reiste heimanfraa. Det er ikkje som der skulde vera av meg dette. — Eg hev nok
tenkt paa det, veit du, men ikkje er det nok med tanken berre — i brevskriving heller.
No ja! Nok um det.

Bra liver eg, det skal vera visst, so bra, at eg kraanar, segjer dei. Og det er ikkje
verst.

Arbeid er her nagdi av, og vel so det, som du veit. Berre ein hadde skallen soleis
laga, at han remde og heldt paa alt han fekk, so ein til eksamen berre kunde loda
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upp, som or ¢in tunnesekk, daa var det ingen vande. Men no er det so, at faae eig ein
slik ein. :

Og so hev me fengje konge, ja. Braak var det fyre valet, og endaa meir vert det vel,
Gu’betre — erterpaa. Ja, ja. Norigs folk var endaa ikkje komne so langt, at dei kunde
kasta den store lygni som heiter kongen. Paa toppen set dei han, ja, ein mann utan
ansvar, set han der til aa skriva namnet sitr under det, som landets styringsmenn hev
arbeidt saman. Jublar gjer dei mot det hoffliv, som vil koma, og som vil skapa ein
heil her av bukkande menn paa friarfor, - paa friing etter aa koma med i glimen og
glitren, og etter aa faa magt, og faa seg i god kjotgryta. Naar ein tenkjer paa dei, og
alt detre andre, so kann ein harma seg sjuk.

Men — det kann verta godt. Det kann verta framifraa godt. Og det lyt ein vona.
Peter Hognestad maala no endaa der u, skal du tru. — Men so kom Ulimann og syn-
te kva kongen var, og synte kva utvikling er, ned gjennom heile soga. Det var noko
det.

Men dersom kongen trer folket for nar, soleis at han steller seg i brodden for eit
parti, som vil norskdomen til livs, - for er det utrulege? - ja daa maa det vel syna seg,
at det er merg i banderne.

Eg veit ikkje korleis du ser paa dette synsmaalet. Men ei skam var det for Hol, at
det berre fanst 32 som svara nei.

Lararane her er kongsmenn, anna enn ein. — Det skal vera fridag den dagen kon-
gen kjem, hev eg hayrt. Ja, ja.

Heime driv de vel ungdomslaget og avhaldsmeti so det staar etter. — Det trengst
sanneleg baae slagi. Eller so kjem jarnvegskulturen til aa kjgva alt me eig av gammalt.

Ja, lukka med arbeidet!

Nei, eg lyt nok slutta denne gongen.

Ja, det er sant. Eg fekk 50 kr. i stipendium.

Naar eg treng pengar skriv eg.

Hels der so! Og elles alle!

Huslyden din og du sjelv mykje helsa fraa meg:
Din Olav Sletto

Aa jau. Vil du vera so snill aa senda pengar innved joli, so var det bra.

DU EZR IKKJE VERTA LEID AV AA HA UMAK FOR MI SKULD

Notodden 1/3 06
Herr S. Reinthon!

Liver bra. Men mykje aa gjera. Sit no paa skulen og skriv. Maa orsaka at dette brevet
ikkje vert langt.
Det kom brev fraa Jorde til meg i gaarkveld. Men daa eg lite skynar meg paa desse

ting, og vel heller ikkje kann so mykje gjera heller, so sender eg det til deg, som visst
kann greia dette.



Eg lyt daa beda deg vera saa snill aa ordna dette for meg. Du fer ikkje tidleg verta
leid av aa ha umak for mi skuld. Men betre vert det ikkje for det um eg ber meg illa.
— Eg legg brever inni.

So maa de liva so indarlegt vel og bra alle der heime. Vonar de alle liver godt, hev
helsa og alt sovore.

Ungdomsarbeid og avhaldsarbeid driv de vel berre so det stend etter.

Hels Olav og heile huslyden din! Hels dei der sud i Sletto.

Hjarteleg helsing! Dykkar Olav Slesto

VEDLEGG:

Fra Overretssagforer ]. Jorde. Nas, Hallingdal den 21/2 1906.

Til Olaf . Sletto, Hol.

De varsles herved om at betale renter og afdrag af samt omkostninger paa

Deres laan i Nes Sparebank til bankens kasserer inden 14 dage.
Zrbedigst J. Jorde.

DET VAR PENGAR EG SIKLA PAA

Notodden 11/6 06
Herr S. Reinthon.
No er det midr i feelaste eksamensstrevet. Hev no att berre nokre faa dagar, til den
19de, so upp i geografi, og so slag i slag det eine etter det andre.

Hev liti tid. Me Iyt svalla so mykje meir naar eg kjem heim.
Det var pengar eg sikla paa. 40 kr hadde eg tenkr. Ha, ha!
Kanhenda at eg vert her paa elevstemna.

Ja, ja, du fer ikkje verta leid meg.

Hjarteleg helsing! Din Olay Sletto

DU VEIT KORLEIS EG ALLTID HEV BORE PAA DIKTARDRAUMAR

Notodden sundagskvelden 4/11 1906
Kja&re lerar!
Eg hev ikkje skrivi fyrr til deg, og det er mest styge av meg, men eg lyt segja som sant
er, at det er med vilje gjort. Eg hev nok havt stor trong til aa takka for godt samvere
i sumar var, takka for gjestmilda dykkar, venskapen og godviljen de allrid synte meg.
Men daa eg ikkje hev det gjort, var det mykje for di eg vilde senda eit brev med. Og
skulde eg noko brev faa til, laut eg for det fyrste ha noko aa skriva um. — No var her
so mykje nytt aa koma inn i, nye fag, og nye lerarar, so det ikkje med ein gong var

gjort aa ha alt paa det reine. Og no vil du orsaka meg, det er eg sikker paa, og elles
vera lika blid.
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Klokkar S. Reinton pd konteret i skolehuset i Holet. Herifrd forte han korrespondansen med Olav Sletto.

Foto: OLav S. REINTON, HOL BYGDEARKIV Ca 191C¢

Me hadde lerarskifte i stor stil fyrststundes i haust. Dei gamle vilde finna sine kjot-
grytor andre stader. Sendstad slo sitt paulun upp i sjolvaste Kristiania. Og ein gong
kvar maanad kjem han hit til Notodden, skal sjaa yver rekningarne vaare. Den som
lzerar vart i hans stad er ein som gjekk ut her i fjor! Han er ein ungdom, men flink.
Aartun, som eg sytte mest for skulde reisa, stullar daa som prest i Sztersdalen, Ein
gild kar var det, og gav meg meir enn eg veit 2a segja og takka honom for. Difor hav-
de dec just at me kunde faa ein glup kar att i staden, slik som me fekk han i Severin
Eskeland. Det er eit menneske ein maa lika. I lag og lete er gudande lik bror sin han
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Lars. Stor og ven og kjekk med ein diger haarmanke. Ein som hev vyrnad med seg.
Frisinna, og verkeleg ein mann, greid og storlegd i alle ting, Norskdomsmann, men
klok og maatferleg so han vinn godhug for sitt livssyn. — Eg hev i honom ikkje ber-
re funne ein lerar, men ein ven. Og det ein slik ven, at det sprett og knuppast og gror
i meg, og eg mognast i hans samvere. _

Um meg sjolv maa eg fortelja noko, som du skulde vore den fyrste til aa vita. Og
sjolv hadde eg meint aa koma paa svall ved deg um det i sumar. Men det vart meg
umoglegt. Du er den som kjenner meg best av alle menneskje. Du maa gjeva meg
raad.

Du veit korleis eg alltid hev bore paa diktardraumar. Det hev vore det eg for meg
hev sett som det starste: verta dikear. Dei hev gjort meg mykje godt. Kom eg so her
paa lzzrarskulen — upp i so mykje nytt og inn i annsamt arbeid, og eg slo dette gam-
le vekk, og fekk dec vekk. Vart aldri plaga av skrivehug. Alt som kom diktingi ved
tottest meg gildt, sjplvsage, og lesa diktararne var mi gleda. Men so i fjor etrer jol
fekk eg ei uro i meg. Tankarne byrja meir aa draga den leidi. Eg vart uppriven, uluk-
keleg og tungsint. Alltid uglad, aldri fornegd um eg las paa leksorne og arbeidde meg
i hel mest. Gjekk slik som um eg alltid hadde noko aa trega paa, som gjorde eg noko
vondt. Neterne laag eg mykje vaken. Kom eg so heim i sumar. Arbeider og staaket
var vekke. Tanken fekk arbeida som han sjelv vilde. Eg kom paa den staden der eg
hadde vakse upp. Stilt er det der uppe i skogen og utsynet er so stort. Eg tok dil aa
laga eit skodespel i tankarne. Aa skriva — det vilde vera aa koma reint paa rak, eg
kjende det. Eg ha vilja kome til aa eydelagt all mi kraft. So kom eit tungsinn — og eg
hadde no inkje til aa deyva det med. Eg tok til aa skriva som ei plan for slik som eg
totte det maatte lagast, og let det so vera med det.

Men daa eg kom til 2a spyrja meg sjolv kva eg skulde verta i verdi, kom eg inn i det
tyngsie eg enno hev vore uppe i. Eg kom i naud. Den storste naud! Eg kom ut atter
med ein lovnad: Anten staa og vinna, eller falla og verta ulukkeleg for diktardraumen
min. Daa var det nokon dagar eg var som umskapt. Livet mitt hadde uendeleg verd.
Eg kjende krefter i meg. So kom magtlaysa der etterpaa, tungsinn, tvil — og paa same
tid ei faafengeleg sjolviru som sume tider raar. So kjem all verdsens ting innpaa meg.
No er det slik at eg trur eg terest upp. Eg er so sorgmoda, unegd, innestengd, stot-
tenkt, magtlaus og arm. Eg raar snart ikkje med meg lenger. — Arbeidshugen aukar
med dette. Skulearbeidet maa gjerast, so kjem det eg maa lesa utanum til beinfram
utvikling for meg, og til aa gjera meg gladare. Men du! Det er det verste. Kann hen-
de at eg svik baade meg sjolv og dykk som hjelper meg fram. Men eg orkar det ikkje
paa annan maate.

Dette vilde eg nemna for deg. Kva skal eg gjera?

Og so pengar igjen.

Hels Olav og alle dei i Sletto.

Kjerleg helsing fraa din Olav
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S. Reinton svarar:

DU HEV EI STOR GJERNING AA GJERA

Hol 12/12 06
Kjere Olav!
So skal eg freista aa svara paa brevet ditr.

Fyrst og framst vil eg daz segja dette: Du lyt spara paa krefterne dine, for du hev
reynt deg for myket og er nervesliten. Eg kjenner meg so godr att i myket av det du
fortel um deg sjolv. Det skal mindre til enn livspursmaal til aa fore ein inn i ned.
Berre smaatri kann auka seg upp, tl alt tykkjest vera imot ein og alle utvegar steng-
de. Um netene kann ein liggja vaken lange timarne og talmast i verste naud over
smaae ting, plaga seg sjolv og terast burt. Du, kor vondt eg stundom hev lidi paa
denne maaren. Erterhandig fann eg lette ved aa tenkja: Du hev daa sett so ofte no, at
dette er berre «nervasiter, so det ikkje er so illa som det ser ut for deg. Stundom et-
ter ei slik liding kann alt sjaa for ljost og bra ut: du sjelv, alt er so bra. Eg nmemner
difor: Les berre det som heyrer til leksorne, og tak alt so let, som du kan, lat arbeidet
i norskdomslager og slike nokot faa kvila, ut i frisk luft, rade du hev eit bel, sug inn
styrke for sjel og kropp. Feer du ikkje sova, eller vert det vondt for deg elles, so tala
med dokroren. Eg tenkjer, han vil segja som eg. Men dette maa du gjera for det er
din plikt a verna um helsa di. _

At diktargaava er given deg, hev lenge vore klaart for meg, og at du netrupp der vil
faa ei gjerning aa gjera i livet, det er mi faste tru. Men eg meiner (med mit vesle vet
paa den ting), at diktaraanden ikkje er noko «svermaraand», men ein aand som gjev
rum for alm. folkevet og folketanke, t. d. dette som du og eg hev voret inne paa, at
skal du kunna verta ein full dugande reidskap i denne aanden si tenest, so maa du faa
lerdom og daning, og aanden lyt kemanderast til aa venta, til du er ferdig og kann
segja: ver so god, no stend eg til tenest! At dene aanda der uppe i heimen din med dei
vide og fargre utsynir, kann sprengja hardt paa eit «utvalgt redskab», det er lett aa
skyna og likeeins at det maa vera eit litet hugnaleg arbeid aa segja til honom: du Iyt
venta. Men at du gjorde rett i aa gjeva eit slike svar, det er sikkert og visst. At du kjen-
ner deg som hadde du gjort noko vondt, kann ikkje vera berre av nervesiter. Eg veit
iklkje um du tenkjer deg dette aa gjera deg ferdig med skulen og etterpaa t.d. taka
huslerarpost hjaa Gjelsvik, som aa svika diktarkallet. Det nemner du visst ikkje. For
meg stend dette som rette og beste vegen for deg. Du maa sjaa aa verta glad over det-
te, iklje mismet, at du skal faa koma til ein mann som G. Den lovnaden du nemner,
aa staa, eller verta ulukkeleg, rorer eg ikkje segja nokot um, daa eg ikkje veit um eg
skynar deg. Svika diktardraumen din, maa du for alt i verda ikkje, men etter det eg
veit, kann du helder ikkje trengja aa vika fraa den planen som er lagy for diktargiv-
naden si skuld. Men her kann sjplvsagt vera andre umsyn som eg ikkje skynar. Mi
meining er difor: Hald fram som du tl denne tid hev stande, og du vil med dine
gode evner og det kall du visseleg hev faart til aa gaa i diktaraanden si tenest, verta
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ein lukkeleg og bra mann og til signing for fedralandet og det norske folket. Du hev
ei stor gjerning aa gjera. Dite liv hev verkeleg «uendeleg verdi». Dette er mi likefram-
me meining. Men du veit art i diktarspursmaal er eg mindre enn ein dzgmand».

Gloym no ikkje det fyrste eg nemnde, dette med helsen.

Med ei varm og kjarleg helsing.

Din ven S.R.

EG HEV FENGE MI VESLE LIVSGJERNING
Notodden i joli 1906
Kjzre lerar!

Det var kjeerkome aa faa brevet ditt. For slik som eg kjenner deg, og veit korleis du
vil meg vel og kjenner meg bg heilt baade i godt og vondo, so var det noko meir enn
berre eit brev. ~ No er det ogso slik, at du hev vore den som alltid hev laate gjeve meg
raad og hjelp, naar so hev trungest.

Men eg angrar mest likevel at eg skreiv til deg slik som eg gjorde. Med litt umtan-
ke hev eg vel heller ikkje gjort det. Men slik som det bar til, so var det i ei stund eg
kjende meg uppriven og tyngd, - i ei sovori stund ein kann segja at ein er i angest. Eg
hadde for liti ro til aa fortelja vislegt og vitugt. Og at du maatte verta felen undrar
meg ikkje. Eg minnest lite dessverre kotleis brevet mitt lydde, men at du maatte ta
det som du gjorde var nok berre rimelegt. :

No vil eg daa freista aa fortelja um meg sjolv, rolegt og meir i samanheng, - Ein
skulle ikkje bryda annan mann med dette vesle som ein tykkjer ovrar seg hjaa ein, og
som ein kjenner brydda so smaatt innars inne. Men det er no eingong so, at ein kvar
traar etter aa tala ut um det som for honom er stort og underlegt: denne skaping og
vokster i hans inste menneskje. Og naar ein daa artaat veit, ac den ein talar til vil hoy-
re paa og stend ein so nzr at han kann fegnast til liks med ein sjolv, og endaa der at-
taat er den eldre og mognare som kann gjeva raad, so er det lisa i det og opna sin
hug. Og det gjev styrke.

Det er vel so, med den som ei livsgjerning hev fenge, anten ho er stor eller liten aa
sjaa til, at han ei tid fer kallet, og kannhenda paa same tidi ogso wilen og suti og
vanmodet som med fylgjer. Han feer ganga igjennom mykje baade av lyfiande gleda
og sterk livstru, og tungsam gru og kjensla av magtleysa. Han faer mykje uro og bry-
ting i sin hug i den tid han skal formast og lagast til ein reidskap, hagleg og lagleg, for
den vilje som livet raar. Soleis hev det vore med dei fleste, so vidt eg veit.

Eg hev fengje mi vesle livsgjerning. Eg trur paa det. Eg hev fenge eit lite rike der eg
skal vera kongen, og der eg skal gjera kongen sine verk. — Um dette riket, um dette
kongedemmer hev eg droymt fraa liten av. Og bygdt det i draumane mine so stort,
so underfagert i glans, og i venleik so rike som berre ei barnesjel kann gjera det.
Stunda hev eg so mang ein gong etter aa gjera kongen sine verk — etter riket. Men
kvifor, hev aldri stae meg klaart. Eg visste bere at eg hadde hug. So kom det yver meg
ein gong, at eg no var vald til aa vera denne kongen. Og eg kjende ei stor sigrande
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magt i meg og ikring meg ved det, kjende kraft som braut, evnor som brann, kjende
meg szl og sigersterk.

Men vera konge er nok ikkje berre maktkjensla. Kongen hev ansvar, han hev store
krav aa fylla, han skal vera den langsynte, sterke som skal fora folket frametter. — Eg
var ikkje so mykje konge eg, at eg ved dette som kravdest vart glad og sterk. Eg vart
sorgfull. Men so er der rare: voni um ¢ingong aa naa fram dukkar upp att, jamt og
samt.

Ja, her hev eg bruka eir bilzte. Eg hadde ikkje tenke fraa fyrst av detve aa gjera, men
tal beint fram. Likevel skal dette faa staa daa eg ser at eg hev fenge fram det eg vilde.

Dette her hev alltid vore meg ei kjelda til aalvor i mi livsforing. Det hev vore mi
ballast kann eg so trygt segja. Stort hev det vori det som eg vilde naa, og at eg skulde
naa det — ja, var fgdd til det, hev eg trurt. Dette hev gjeve meg eit vaksemanns syn
paa meg sjolv og kjensla av verd, og paa same tid €i kjensla av ansvar. Men dette hev
ogso gjort at tanken, den arbeidande tanke, alltid hev sysla med ting i den same lei-
di. Hove fekk eg svaert gode til aa utvikla meg i ei leid. Slik som eg daa no stend her
— paa den utviklingsstad og med den utvikling eg no hev — eg maa vedgaa at eg er
einsidig utvikla. Nokre evnor og spirevoner hev fenge den vyrdsling som til trongst —
men paa kostnad av andre.

Er no dette bygt paa ei innbilling, vil alt snart ramla. Det vil syna seg at evnorne
naar ikkje til naar verket skal gjerast. So hev eg gjenge feil og skusla meg bort. Ligg
det il grunn eit livskall, eit serdrag i mitt vesen, ei sers evna som foldar seg ut og veks
etter si eigi lov, og etter handi meir og meir vert den samlande pol i alt mitt hugdrag
— so er eg szl at den evna hev fenge rom og rett. Daa hev eg ikkje styrt meg sjolv,
men vorten leidd og driven fram. Men kven kann til kvardags tru so store ting,

Kva skal eg gjera?

Gjennom vonde stunder og tvil og strid hev eg funne liksom ei plan. Den held eg
meg til. Dette hugdrag hev teke magta fraa meg, eg maa vedgaa det. So let eg meg
heller driva. Men driva og driva er to reint ymse ting. Ein kann drive med vilje og
viljelaus. Eg vil driva med vilje, eg vil ro meg fram og av all magt so mykje som mo-
glegt sjolv vera med aa styra. Eg vil arbeida mot dette mitt maal, og samla meg kring
dette; og opnar meg heilt for livsens sol og regn og trur paa groen. Med andre ord: eg
vil taka hand med mi uwvikling. Ikkje berre dreyma, stunda og traa, men taka livet
og ansvaret med livet paa meg.

Det eg fyrst og framst maa sjaa til er aa trygda mi eigen utvikling. Eg gjeng paa
skule at eg ved det kann vinna ein plass i samfundet, der eg stend som uathengig
mann med open veg til vidare framvokster. Det maa vera grunnen aa byggja paa ~
lenger og vidare. Eg kann aldri koma vekk fraa skulearbeid og skulepligt so lenge eg
paa skule gjeng. Men eg kann hevja skulearbeid og skulepligt saa hegt at der beint-
fram tener det eg il sist vil naa. — Ja, du veit skulearbeidet kann tena soleis likevel
um eg aldri det ringaste umakar meg med aa hevja det, med di det legg det allmenne
grunnlag. Men det kann ikkje tena nok og godt nok. Dei evnor hjaa ein som fra-
mum andre maa bera livsverket, ber ha den starste vyrdsling, og maa, skal voksteren
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verta naturleg. Og fer ein det, og kann ein lata all eving av dei andre evnor og alt
kunnskapsstoff tena dette eine, so vil det som eg ovanfyre sa: skulearbeid og skule-
pligt beintfram tena det eg til sist vil naa.

Men so ser me: vil ein meir paa vaksen manns vis sameina og saman mengja alt det
einskilde ein paa skulen fer til eit syn, vil ein take det inn i seg, eller rettare sagt, maa
taka det inn i seg fordi at han hungrar, - han er so ulukkeleg at han kjem utum der
som me vanleg kallar skulearbeid. Det er det rare. Og dette er det som domer denne
vaar skuleordning. — Men i honom er det vorte eit liv som krév og hungrar og tyrstar.
Han gloymer det mindre for der store. Han veks.

Eg er ikkje sers plaga av skrivetrong. Eg kjenner so altfor vel at eg ikkje er ferdig til
det aa skriva. Hev ikkje slik hast med det - naar eg hev flust anna aa gjera. Men syns-
ringen min heldt paa aa vidar seg ut. Eg hev fenge som ein glytt inn i tankeheimen.
Og det som set uro i blodet er trongi etter aa trengja lenger inn, etter aa sjaa det som
eg ikkje hev set, etter aa faa ljos yver det som tykkjest ikkje noko ljos aa eiga. Dette
er det som mest valdar sjukdom, som eig liksom slik hast, som fell so lenge til aa bia
paa. Og so modleysa daa, og stundesloysa, men ofte ogso finnargleda og arbeidsgle-
da.

Du sper um eg soleis hev meint det, at eg for diktingi skuld vil ofra alt anna — no
med det same. Nei so menn. Eg kjem til aa gjera mine ting som eg hev gjort, og von-
leg betre. ,

Ein som tenkjer seg til aa verta dikrar skal so mykje raad er slaa bort det som hev
med det aa gjera. Og so ein vakker dag han hev so aa pusla med, kann han setja seg
til med penn i hand og bjoda diktaraandi: ver so god! Soleis paa lag forstod eg deg i
brevet ditt. Men eg maatte nok vedgaa med meg sjolv at eit sovore geni hev aldri eg
vore, og vert det ikkje heller. Noko anna so tungt vil det koma til aa gaa for meg —
um eg nokon gong naadde litt paa veg. Fyrst maa eg faa eit livsinnhald, trur eg, ved
studium av menneskja og livet, og ved tileigning av tankar og ved aa lzra loverne for
sjelve kunsti aa kjenna, og aldri leggja detre til side, men halda paa so det plent gjekk
meg i blodet, vart min natur — og meir og meir. Laera aa sjaa, og lera aa forstaa. Det
er tingen,

Dette brevet hey jamen lenge vore under arbeid. Det hev kome so ovlegt mykje
ivegen, so eg ikkje hev fengje skrive.

No sist hev eg vore i Bo paa cit maalstemne der. Hovden var der, heldt preik og
festtale, og var paa hegdi av seg sjolv. Eg tala mykje med honom. Han skulde daa
vera ein av deim som hev naatt upp - hegt upp. Han skulde vel vera glad. Men nei.
Han kjenner seg stengd, feer ikkje luft nok og ljos nok. Evnorne brenn. Planerne veks
seg sterke og store. Men han fer ikkje tid til — eller hove til aa hamra ut og gjeva
form. Han hev hus og heim og huslyd, og eit presteembzte som krev for mykje av
hans arbeidskraft.

Ja ja, tenkte eg, alltid mykje aa vilja, men lite aa faa naa, alltid dette avelege gil
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mellom idealet og det verkelege liv. Den same song og tone gjeng gjennom alt men-
neskelivet. Eg vart sleir ikkje upplyfta av det.

Takk daa at du hev lese so langt dette brevet, som er so mykje um meg sjelv — og
berre um meg sjolv.

Hels Olav og alle elles.

Hjarteleg helsa!

Din Olav Sletto

Ja no brevet er ferdig er det nyaarseftan.

Godt nyaar!

S. Reinton svarar:
HALD FRAM SOM DU STEMNER

Hol 19/1 1907
Kjere Olav!

Jau, i kveld lyt eg ta meg tid til aa skriva nokre ord. Hev vore so ansam heile tidi et-
ter joli. Mange takk skal du ha for det lange gilde brevet. No trur eg at eg forstod
meiningi di og eg er fullt ut samd med deg.

Fyrste brevet forstod eg paalag so: Aa nytea diktargaava er mitt livskall. Men skal eg
kunna gjera det, er det eit stort spurlag um eg kann halda fram, som tanken hev vore,
med skulearbeid osb. Eg trudde plent du tenkte paa aa slutta. Difor skreiv eg som eg
gjorde. For etter mi rgynsle kunne dette so godt koma av formyket lesing. Sjolvsagt
hev eg aldri meint at ein som tenkjer seg til aa verta dikrar, skal saamyket raad er slaa
burt det, som hev med det aa gjera, og so ein vakker dag setja seg ned og bjoda dik-
taraandi: ver so god. Kva er diktargivnaden? er det ei sers evne den einskilde er fadd
med? Det og, kann hende. Men er det ikkje fyrst og framst eit indre liv, eit aandleg
liv? Jau, visst. Men daa er det vel og so, at dette maa veksa, og dertil treng det umlag
det same som alt anna liv. Eg tykkjer skyna so godt det du skreiv um, korleis skule-
arbeider og skulelerdommen her beint fram kjem til nzring for dette liv. Javist gje-
rer han so og maa so gjera. — Likevel kann vel «omstendighederne» vera slike at ein
ber gjera som eg skreiv. Det er sume heve i livet daa det er ret aa setja seg paa svulte-
kur ei tid. Men og sjolvsagt berre ei tid. Eg trudde du trong ein slik kur, men etter
siste brever dit trur eg visst eg tok imist baade av sjukdomen og medisinen. Og vel
var det. Kva skal du no gjera? Ja, paa det spursmaalet kann eg ikkje svara betre enn
du sjelv gjer i brevet ditt. Hald du fram som du stemner.

Her lever me som vanleg. Olav er ikkje sterk, men gjer daa arbeider i heradskasse-
arposten. Helkaas er formann i ungdomslaget her no. Um otte dagar skal me ha av-
haldsfest i Hovet. Dr. Bruun og ein arb. form. Nes skal tala.

Din S. R.
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PUNGEN ER TOM
Notodden 4/3 1907
Beste lerar og ven!

Liver bra. Mykje aa gjera, men eg varnar um krefterne so godt eg kann, for helsa lyt
vera det fyrste.

No hev eg just site og heyrt Oskar Jager, professoren, halde fyredrag um folkefor-
sikring, og er heilt treytt. Kann ikkje no skriva som helst eg vilde.

Takk for brevet eg fekk fraa deg, og for dei raad og den retdleiding du gjennom det
gav meg. Det skal rett verta moro aa koma heim til sumaren og tala meir um det —
tala um det. |

Det eg no beint fram vilde, var aa fortelja at pungen er tom. Ja, det er nok so. Og
eg maa krevja. Men det tukkar no vel hardt burtyver til at det kann verta meir ende
paa no snart — gjeng alt vel.

Det er jammen rart at 3 aar mest skal vera lidne. Eg hadde aldri tenkt dei skulde
kunne gaa so fort. Skal ein koma i hug kva ein kann ha samla inn og bygt upp den-
ne tidi, so er det visseleg lite, tykkjest det. Men skal ein gjera det so vert ein sorgfull,
og det hev ein i grunnen ikkje raad til. Det er visst likast aa berre stemna fram.

Ja, ja. God natt! Hels alle.

Hjarteleg belsing! Din Olav Sletto

IKKJE ALTFOR HOGT AA FLUGA
Notodden 14/5 1907
Gode ven!

Du spor i eit av breva dine korleis det kjem til aa gaa med posten hjaa Gjelsvik.
Ja,eg veit ikkje. Eg segjer no som eg sa heime i sumar, at eg trur det ikkje fyrr enn eg
ser det. Det var altso tala so millom Aartun og Gjelsvik, at eg, dersom eg vilde, skul-

de lzera upp borni hans eit par aars tid. Eg sa at det hadde eg stor hug til, og meinte
at noko hepnare snaudz vilde bjoda seg fram, - av arbeid. Aartun trudde det same av
di at daa opna det seg veg so merkeleg lagleg til 22 utvikla seg vidare for meg. Og det-
te er ganske sikkert, sa han. Ja ja. Sidan tala Aartun ved Gjelsvik igjen. Ja, Gjelsvik
hadde ikkje eigentleg tenkt, at det skulde verta dette aaret (altso til aars), han havde
tenkt so smaatt paa aa senda gutarne sine til Setersdalen eit aar fyrst.

Nokon greid greia hev eg ikkje paa dette. (Gjelsvik hadde fyrste gong det var paa
tale, skyna det so at eg skulde gaa ut eit aar seindre.) Kva hev eg aa gjera? Jau, lesta
ingen ting hoyra fraa meg fyrr eksamen er teken. Daa skal eg skriva til Gjelsvik, for-
telja at det er eg som hev vore paa tale,og korleis han vil. Det gjeld so mykje aa spela
si rolla godt, maa vita.

Forresten meinar Eskeland at det kanskje ikkje var so heldig som det kann sjaa ut
for. Ungarne er nokon fele villstyringar. Og det vilde verta mykje aa gjera, so tidi til
sjplvstudium vart heller liti.

Dessutan so er det planar uppe, som ogso dei krinsar um meg og mitt. Det hev
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vore paa tale millom Gjelsvik og Eskeland, aa faa meg til aa driva skule for ungdom-
men — maalskule eller paa lag som ei folkehogskule i mange maatar. Dette vil segja:
Dei vil faa i stand noko kveldskular, som er soleis at ungdomslagi raader yver dei.
Fagi er norsk og histori og fyredrag. Desse skal flytjast, soleis at dei kunde verta eit
kurs paa 1 maanad paa kvar stad. Betalingi vilde verta svart bra. Eg kom til aa faa so
ein 2 — 3 maanadskurs eller so. — Dette skal daa storting slaa fast og yta pengar til.
Eller verkeleg maa eg segja, at dette hev eg ikkje for vel greida paa. Um det alt-er ord-
na veit eg ikkje, eller um det verkeleg vert, veit eg heller ikkje. Vert det aalvor av, so
er eg floygd, for daa vil dei hava meg til.

Dette vil Eskeland helst. Men fyrst laut eg gaa gjennom eit lite kurs i norsk og old-
norsk, som ogso vil verta laga, kjem desse skulane i gang. — Vart dette, (og vert det
ikkje 1 aar, so visst sikkert nok eit anna) so vilde eg med eingong koma inn i det som
eg hev min styrke i, faa arbeida der, og soleis trygda min seinare vokster paa dette
grunnlag som eg til denne tid hev lagt. Dette ville daa, segjer han, leida paa vegen til
det som lyt vera livsmaalet for meg, folkehagskulen og diktingi. Kom desse planane
i stand, so laut eg driva med det eit aar eller hagast tvo, og so reisa ned til Askov paa
skulen der ein vinter eller to og lesa soge og sprok. So heim igjen og taka folkehog-
skulen upp, eller um eg skulde vinna fram med det andre, so det.

Altsaa dette er ikkje berre planar, men heller lange og vidsveimde planar, som re-
knar med aar. No lyt eg spyrja: Kva skal eg betala rentor og avdrag og maten i mun-
nen med? Faa meg noko aa gjera! Eg vil altso faa meg skulepost, um dette glepp, og
hev han paa varastyre. Kjem desse planane paa, so naturlegvis vil eg helst dei, og tek
vikar. — Also, ikkje alt for hegt aa fluga, men heller styra so mykje raustare og sikra-
re paa, naar vengene feer magti og fridomen. Eg hev for mykje av draymaren og lyk-
kejegeren i meg, men og freistar aa vera baade var og vetug no utetter, av di eg so vel
veit at eit rikr arbeidsliv maa ha grunn og byggja paa. Og arbeidaren sjolv maa ha
vakse heil vokster fraa roti av. Og sjelvarbeid og signing maa verka det alt saman.,
Endaa eg nok maa segja som sant og reynleg et, at endaa hev eg so mykje uro og gje-
ring, at arbeidet meinkast for meg, og eg maa kjempa meir enn dei fleste veit av.

Du, skal tru eg skal ha nokon tanke paa posten i Sudhovet?

Dette som her er nemnt um desse skularne, maa du ikkje nemna ved nokon. Det
maa vere lgynleg oss imillom. Det vert so lett prat. Og vart det ikkje, vart det ogso
prat.

Din Olav Sletro

HELS DEI [ SLETTO AT EG HEV STADE TIL EKSAMEN

Notodden 13/6 1907
Gode ven!

Kann no melda at eg hev stade preva. Men hev ikkje vore noko heppen just.
Landsmaalstil: godt, rigsmaalstil: godt. Rekning: antagelig. Einaste troyst er, at dei
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Utsyn over Vats fod Varaldsetberger. Vinteren 1907/08 var Olav Slesto lLerar her. Her skreiv han den forste
boka si, «Dei gamle», FaT0: JaN ROBERT WiCK, 2002
fleste andre ogso var ikkje rett svineheldige — og mange mykje uhepnare enn eg,
Hev no vore uppe i munnleg kristendomskunnskap. Eg gjorde det etter mi mei-
ning — sveert godt. Men vart nedarbeidt og fekk ikkje meir enn «meget godt». So vart
eg sint som ¢in tyrk, gauv paa bestyraren og skulda han og cencoren for at dei hadde
demt meg urettferdig. Bestyraren skamfull og nerves og ulukkeleg. Eg kravde aa faa
— berre aa faa vita grunnarne for at dei slo meg ned — av cencoren og honom sjelv.
Ingen grunnar kunde han gjeva. At dette skulde koma for sensoren sette han seg
mot. — Paa resten fortalde han at han hadde ikkje vore med aa slege meg ned. — So er
ingen ting meir vorte av det. Eg kann ikkje plundra med dette, so at eg eydelegg hei-
le eksamen for meg. Men kva er grunnen? Jau, hev aldri smoge for dei, aldri vore el-
ler er vake, for fri i tanken.
I dag vore upp i instruktion, tok «godt».
Og so pengar!
Eg treng fleire enn nokor sinn fyrr. Du vil visst tykkja det er for mykje. Men — no
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er det alle desse cksamensmaterialudleggi, so sleydmaterialutleggi, so hev eg kjspt
nokre hjelpeboler, so skal eg hava meg ei brok og eit par sko, so mykje at eg kann
koma heim, og reisepengar.

Eg hev rekna ut 100 kr. Kannhenda art eg ikkje emgong hev so mange | i banken no.
Du Iyt vera so snill og ordna dette for meg — paz ei eller onnor vis.

Jaja. Eg er baade sinna og modlaus yver denne evige motstand og luregreida eg vert
ute for. Eg vert so uroleg i tankane. Men rett og rak og sann! Det er dygdi lell!
Kannhende eg likevel til slutt vinn paa det. Eg stend forresten ikkje aaleine, ein stor
part av kameratarne held med meg,.

Eskeland hev vore her no, og vil roa meg til, segjer at det gjer ingen ting for mi
framtid detre um dei arbeider meg ned. Han held paa ogso aa vil faa forstaaing mil-
lom meg og Hauge paa Hauge sine vegner.

Hels dei i Sletto at eg hev stade til eksamen. Hels alle. Liti tid!

Helsing!

Din Olay Sletto

DDER LUKKA SPILAR TRENG IKKJE VITET VERA MED
Guarv 19/8 1907
Kjere lerar!

No er eg paa Gvarv. Alt stend vel til. Her er ei mengd lerarar av baae kyn. Qg alt
er som du nokk kann tenkja, framifraa gildt. Mykje er det aa lera; fyredrag reint for-
vitneleg; gjeve folk aa vera saman og reda med. Det er fest — reinspikka fest. Skards
padagogiske fyredrag er reint storfelte aa hoyra. Naadland, Eskeland, Irgens. Eg er
eit lukkelegt menneske som fekk koma her. Og det ser ut til aa verta til velsigning for
meg. Eskeland er min gode ven som fyrr. Skard - er min ven. Eg trur eg fullt kann
tenkja det. Han hev vitja meg paa hybelen, samtala med meg hev han gjort i frimin-
utta, er elskeleg mot meg. Naadland — syner meg verkeleg stor vyrdnad, held meg,
ser det ut for, som eit bra menenske. Froken Irgens, ho er verdensdame, - ho hev vist
meg «opmerksomhed». Ho vil tala med meg tidt og ofte. Og i morgon — opna meg
aatgang aat eit gildt selskap millom Gvarvbuarne gjorde ho, og det var berre 3 — 4 av
heile kurset som fekk denne wra. — Slik stend mine kort. Eg er glad — ikkje faafenge-
leg glad — men takksam glad. Eg er merkeleg heldig,

Og i gaar fekk eg eit brev i posten. Eg opna og saag paa underskrifta: «Vyrdsamt!
Sven Moren.» Nei, men kva kann det vera?! Jau, Trysil vilde faa i stand maalskular —
prof. Gjelsvik hadde gjeve Moren det raad aa spyrja meg um eg vilde koma som lz-
rar dit burt. 2 - 3 timar dagen, og «me vilde sjelvsagt betala so De var tent med det
soleis». Ein 3 — 4 maanar minst. Du verdi! Kva kunde eg betre ynskja. Der lukka spi-
lar treng ikkje vitet vera med. — No hev eg skrive att. Tek med glede imot! — Ja, er eg
ikkje ein lukkefugl! Dessutan hev eg nesten i handi fleire kurs. Um ei tid vert eg fast-
sett som reiselerar av Gjelsvik. Eskeland sa: «det er ganske tryggt det», sa han.
Gjelsvik kjem kanhenda til Telemark fyrr enn eg reiser herifraa, so fer eg svalla med

89



han. Eskeland skriv til ymse vyrde menn her og der og fer dei til aa ordne maalsku-
lar og aa taka meg som lerar.

Der gjeng so greidlegt for meg at eg mest stussar. Eg vert glad og modig. Men sant
2a segja, eg maa stansa og tenkja yver kva som i grunnen er meint med all denne hep-
pa, kva skal eg sjolv betala det med? Orkar eg sigla som dei ventar mitt skip fram? Aa!
Vaarherre lyt ein verkeleg lyda til i medber og. Eg ser paa dette, som paa alt anna, at
det er ei styring. Eg skal faa verta ein arbeidsmann i folket snart!

Liv vel!

Naar kurset er ende kjem eg heim — berre vera ein dags tid med Eskeland og faa
raad og hjelp og arbeidsplanar til min eigen skule.

Det er sant!!! Helsingar fraa Skard! Han hugsar deg vel!

Send 10 kr. ~ dersom at du ser dei kann rekke fram til den 24de — var du snill.

Hast! Orsak!

Hels alle! Hjarteleg helsa! Din Olav Sletto

LIGGJA ROLEG OG ARBEIDA PAA BOKI MI

Vass, Joleftan 1907
Hz. S. Reinthon
Takk for sist og glad jol! Du og dine!

No er eg vassing, og der likar eg godt. Naar so skulde vera at eg ikkje ut i verda
skulde faa sleppa, so var det kann henda best at eg hamna her. Her er 1o og gode da-
gar, og lite av det som kann lokka ei ung sjel ut fraa dygdi sin breide veg. Her er ein
loynd og aaleine — med seg sjolv og sine @rgiruge planar. Her kann eg skriva
Gudskelow.

Det er det daa og eg vil no i jolehelgi. Eg vil liggja roleg, og arbeida paa boki mi.

Eg hev vore heppen aa fengje kveldsskule. No kann eg, gjeng alt vel, tena 105 kr
ved sida av. Og det ser eg meg mun i. — Dessutan var det dei eldre her i bygdi og
Christie som la seg i selen fyrst og fekk ungdomslaget til aa rera med det. (Av poli-
tiske grunnar.)

Eg hev halde fyredrag um H. N. H. Eit fyredrag i Leveld um framgangsarbeider i
samfundet. Desutan eit fyredrag i ungdomslaget her.

Ungdommen her er det godt to i, og kjem han berre paa los so vert det nok liv.
3dje dag skal me ha pakkeauksjon. For dei pengarne me daa fer inn skal me halda
fest for dei gamle. Dessutan skal me ha kveldsskule i romhelgi.

Boker stend eg ikkje ibeit for. Her er tre boksamlingar: I N. og S. Vats og Leveld ~
nye framifraa beker. Garborg, Kjelland, Lie sine, og alle verki deira. Og likeeins av
dei andre. Og nye og gamle landsmaalsbeker. Dessutan vil Christie laana meg det eg
maatte ynskja fraa hans bokhylla.

Eg hev teke posten paa konstitution aaret ut, - til vaaren. Folker vilde faa meg fast
— so vidt eg skynar. Men eg vil ha neste sumar aa spikulera i. Danmarkruren fer eg
ikkje av hovuder.
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Eg vert tidlegt ferdig med skulen her. Skal tru det kunde gaa an aa faa framhalds-
skule i Hol til vaaren?

Fraa Sundue fekk eg bod um eg kunde halda maalskeid der etter jol. Men eg sa nei.

Signerik jolehelg! Godt nyaart

Hjarteleg helsing! Din Olav Sletto

EG ER GLAD!

Kristiania 22/10 1908
Gode Reinthon!
I all hast!

Liver bra. «Morer mig grusomt». Hoyrer fyrelesningar, hev gjesta bibliotek og
kunstsamlingar. Fr i teateret kvar einaste kveld mest. Er no vorten kjend med Krog,
teatersjefen, og gjeng fritt paa alle forestillingar ~ paa beste plass. Les korrektur paa
boki mi.

Hev mykje aa gjera. Er seers heppen. Hev stifta kjennskap med mange kunstnarar
og andre gjeve folk her inne.

Eg er glad!

Ein kann heyra fyrelesningar fritt, lesa boksamlingane fritt. Det er utifraa lett aa
vinna kunnskap her. Alle raar meg fraa aa reisa til Danmark, av di at eg utan utlegg
kunne lesa fritt ved universitetet. Ja, hus og mat laut eg nok halda meg, men er love
det billig.

Kva skal eg gjera? Gjev meg ditt raad snart paa timen.

Hjarteleg helsing!

Din Olav Sletto

Adr. Olaf Norli, Universitetsgt. 24. Kristiania.

EG ER GLAD BOKI FAR ROS
Askov, Danmark 21/11 1908

Gode ven!

Takk for breved!

Eg liver bra her paa Askov! Det vert visst gildt. 250 elevar.

Eg er glad at boki fer ros. Berre no mange vilde kjopa henne. Kann du ikkje paa
ein eller annan maate faa tinga burt 20 — 30 stykke? Tal um det same ved jordemor.
Ho vil visst gjerne hjelpa til. Eg tenkjer paa honoraret maa vita.

Ja, Bjernson var gild - og docent Collin ikkje mindre. Her i Kjsbenhavn gjekk eg
ogso fritt i teatri.

Annsam.

I margen: Pengar!

Hjarteleg helsing

Olav Sletto
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VERT «DEI GAMLE» SELDT NOKO I HoL?
Askov, Danmark 20 — 12 — 1908
Gode ven!

Takk for brevet. Nett no kom det. Takk for pengarne!

So vil eg taka eit bil og skriva med same. Det er sanneleg nok aa gjera her. Og ik-
kje kann det vere tale um aa arbeida so neygje og grundig med alt — som eg kunde ha
hug til, og som eg vilde gjera i mitt sjelvarbeid paa eiga hand. Men det er no kann-
hende mest gagn i det sterke og livande inntrykk ein faar. Her er lerarane lerde her-
rar, kvar i sine serlege faggreiner. Men lerdomen eig eit varmt liv. Det er det som er
det gilde paa dette vesle universitetet.

Langeland skal koma i joli ja. Banen er god aa ha.

Du hev vel lese Hovden sitt reisebrev? Han er uvyrden og grov som alltid. Eg sva-
ra, men angra paa det med same. Eg skulde ikkje lesta gaa det. Det hadde hovt betre.
Det som «Tuften» skreiv, var no det reine barnevas, so det reknar me ikkje.

S. Eskeland skreiv til meg i det hgvet: Hovden, Moren og fl. dreiv ein trafikk so-
leis, at dei maa rett lata vera og kasta stein, dei bur sjalve i glashus. Skriv eg meir lyt
det bli for kunsti skuld, og ikkje fyrst og framst for zra. Og eg tok meg ikkje nzr av
det H. skreiv.

Men Norli ber seg rart aat. Han let vera og lysa ut mi bok. Jaja, som han vil. Kann
eg faa ein annan forleggjar, so tek eg ikkje Norli oftare.

No hev eg skrive til honom etter pengar.

Her er gildt. Mykje aa gjera.

Sumarkurset (for hogskulelerarar) tek til 8 dagar etter vinterkurset er slutta. So eg
maa vel halde paa det osgo? Og sekja utsetjing med kongetenesta. Maa hoyra di
meining,

Vert «Dei Gamle» seldt noko i Hol? Kunde du leggja eit godt ord inn for henne
um so havde. Dette honoraret, maata.

Glad jol! Gods nyaar! Dykkar Olav Sletto

ER NO 1 KJ@BENHAVN. ER REIST FRAA ASKOV
Kjobenhavn 10— 2. 1909
Hr. Reinthon, gode ven!

Er no i Kjebenhavn. Er reist fraa Askov. Gjeng paa «statens lerehdiskole» her i
byen. Prof. Olvik(?) er forstandar, den namnegjetne Vithelm Andersen er min lerar.
Lyder paa universitetsfyrelesningar. Studerer paa boksamlingar og kunstsamlingar.
Jacob Appell opna derene. Eg gjeng som gjest. Betaler ingen skulepengar.

Liver bra. Helsa og mathug. Er paa ferde baade seint og tidlegt. Det maa visst vera
til gagn for meg, at eg er her. I gaar kveld i selskap hjaa forfattar Helge Rode saman
med Erik Vullum og kona hans og Sven Moren.

Vil du vera snill og faa Olav til aa skriva seknaden og ordna med det der, er du
snill.

Tusund Helsingar! Din Olav Sletto
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FYLG MEG TIL TYSKLAND
Kjobenhavn 13. 2. 1909
Gode hr Reinthon!

Eg sit eismal paa min hybel i Kjobenhavn. Eg hev arbeidt paa det kongelege bibli-
otek i heile dag. Hev ogso pakka handkufferten. Han stend burtved glaset. Attmed
stend paraplyen. I morgon reiser eg til Tyskland — Hamburg, Berlin, Leipzig,
Dresden, Nyrenberg.

Men er du gal? segjer nok du no. Ja, eg veit ikkje sjplv kva reis eg no gjer denne
gongen. Det er aa slaa stort paa. Det er aa taka alt fyreaat - fyre eg kjem so langt ac
eg kann venta stipendium. Men -. Ja, no reiser eg.

Sven Moren sa til meg for ein par dagar sidan. Fylg meg til Tyskland. Hev ikkje
pengar, sa eg. — Eg hev pengar sa han. So kann du betala att til hausten eller naar du
faar pengarne. — Eg er ikkje viss um eg hev meir gagn av det, enn um eg studerar her
i Kjobenhavn. — Det vert aa hoyra og aa lera um livet. No skal du faa sjaa livet, lera
det personleg aa kjenna. Dette er eit tilbod som ikkje ofte vil bjoda seg. — So slo eg
til. No reiser eg i Guds namn.

Naar eg ser, at eg slumpa til aa reisa fraa Askov, der eg hadde tenkr a vera og likte
meg godt, og at eg no stend paa reisefot ut til den store verdi — som eg ikkje havde
ein tanke um for tvo dagar sidan, ja so ser eg at eg driv for straumen. Er det lagna-
den? ~ Naar eg um ein maanad kjem attende, stend lerarhggskulen open for meg
som fyrr.

Eg skal no paa tyskland-ferdi byrja reinskrivingi paa mi nye bok. Studera alle ty-
piske stader i Tyskland - halda dagbok. Gjera ei rett «studieferd», sjaa kunst og alle
museum. Sjaa middelalderen i byggverk. Sjaa renecancen i kyrkjer og andre byg-
ningar. Sjaa folkeliv og natur som eg fyrr aldri hev sett. Eg ventar meg mykje av fer-
di. Og so — studera tysk. Det maa visst ganga lett naar eg no er neydd til aa greida
meg so godt eg kan, og fer hoyra folket tala.

Ja, det vert ikkje godt for nokon aa tru paa meg som flakkar so. Men det skal vera
visst, at eg arbeider av all mi evna. Og daa vonar eg at det kann verta den beste vok-
ster for baade leraren og forfattaren. Hels presten dette eventyret mitt!

Hjartelege helsingar,

Olav Sletto.

Rorholmsgade 22 IV

Kobenhavrn K

Du! sper presten um han kjenner ein eller annan pengemann som vilde kosta paa
meg ein tur til Oxford universitet, studera engelsk maal og litteratur, og faa utvikla
meg som diktar — paa grunnlag av det som eg hev synt av evne og dugleik og karak-
ter? Eg skynar meir og meir at det er no fyrst mi beste utviklingstid kann koma.

0. S.
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FOR NORIG SKAL MIN ARBEIDSDAG FORTARA SEG

, Kjobenhavn 14/3 1909
Ja, dette brevet som du finn her, det skreiv eg kvelden fyre eg reiste il Tyskland. Men
hev bore det i lummene sidan den tidi.

No er eg atter komen. Er nett inn um deri for vel. Hev reist i eitt sidan kl. 1 i gaar
eg tok fraa Hamburg. Og det vart eit eventyr. Me sat fast i drivisen fraa Nordsjgen i
Lillebelr i natr. Det var noko nytt for meg skulde eg tru. Me hadde isbrytar — eintol-
leg stor dampar, men det munte lite. Den store ferja maatte alt i eite apa og ta seg
renn inn yver isen som stod i ei mylja.

Ein heldig tur. Reiste ifraa Moren i Dresden, stuka aaleine i Berlin og Hamburg.
Og det gjekk svert gode. Det var nok noko aa sjaa kunstsamlingarne og alle musz-
um. Og hamni i Hamburg! Soga alt — seinare. Eg hev halde dagbok.

Det vart heller ikkje so dyrt som eg hadde venta. Eg er glad for det dette hende

meg.

3 dagar seinare
17/3 1909

Er no i fulle arbeid komen her i K. Trur so menn at eg var meir enn storheldig, at
eg fekk sjaa saapass av verdi.

Folkehagskulen ja. Dersom ikkje Langeland kann faa pengarne — som vel er uvisst
— 50 maa de endeleg sjaa til aa faa Arneson ~ dersom han sgkjer. Um han vilde ha
meg med, veit eg ikkje. Endaa eg trur det nok. Men det Iyt no vera av mindre vigt
naar det er spursmaal um ungdomsskule i Buskerud. Eg skal nok koma med — um
ikkje so braatt. Men i det heile ver paa vagt, for fanden og dei gamle hogre.

Korleis eg gjer det til vinteren dersom eg ikkje fer hogskulearbeid, veit eg ikkje.
Tek anten ein liten skulepost i Hallingdal — for maalec og sktivingi si skuld. Eller eg
beint fram studerar. Far eg forleggjar til boki eg no skriv — som det lyder vil
Gyldendal rusta n.cg ut med pengar — fer dei manuskriptet — ja so maa eg vel ha i
vissa ein 4 — 500 kr. Og gaar ikkje det eine, so gjeng det andre. Kjem no «Dei
Gamle» i nyce upplag, so fier eg alltid nokre skillingar meir. (Det kjem seg an paa bi-
blioteki.) Eg kann ikkje venta at det skal vara ved aa gaa som ein springdans heller.
Eg fer nok lida upp all medgang eg hev havt. Men so lenge eg so lukkeleg kann ar-
beida etter hug — i medgang, gjeld det aa bruka tidi til godt arbeid. Kanhenda til
slutt kann mitt vesle strzv og gagna fedralander — eller nokre i landet.

Eg hev fenge hayra mange royster som manar meg til aa leggja alle aadrar ut — ver-
ta kunstnar., arbeida for mitt eige ry, vinna nordlandi, kasta alt som stengjer og bind
meg — gaa inn i eit storre maalfore!

Medan eg gjekk i Sudtyskland og lengta heim, midt i det eg saag ein rik, storlegd
kultur i kunst og byggverk — medan eg i Slesvik tala med sondere-jydar — eg kjende
heilagt i min eigen barm at for Norig skal mitt hjarta slaa, for Norig, mine brer i lan-
det, skal min arbeidsdag fortzera seg. Og klaart ser eg vegen. Eg vil vera med aa dyr-
ka upp tungemaalet, vera med og gjera dert ledugt og lett i fin bunad, forma det eg
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sjolv ber paa og det folket mitt ber paa. Det er nok vegen til det nye aandens Norig.
Det vil ogso vera frelse for meg sjolv.

Hjarteleg belsing!

Din Olav Sletto

EG HEV KJ@PT GOETHE SINE VERK
Kjobenhavn 4/4 1909
Gode hr. Reinthon

Her er fagert i Kjsbenhavn no. Vaarsoli er komen, dei fyrste grasspiror lyser grone
inn i parkarne, ein pust av noko nytt er komen i lufti.

Det er gildt aa vera her nede. Er no fri i paaska. Biblioteket er dg stengd, so eg maa
halda meg inne eller — ute i byen, parkarne, hamni med alle skip o.s.v.

Er no rakande pengelaus. Hadde eg ikkje gjort Tysklandsferdi, hadde eg nok ikkje
trunge pengar so snart. Vil de vera snill og senda meg 100 kr. — Eg hev vel enno vel
so 100 kr. og kvila paa, ikkje sant? — Mykje beker hev eg ogso lota kosta meg, 1 dag
hev eg gjort rgvarhandel. Eg hev kjapt Goethe sine verk. 5 tjukke band i gullsnict for
- Kr 5,40. Men «Faust» var ikkje med. Han kjopte eg — baae delarne — i fint raudt
band med gullrygg for 90 ore. So eg er nogd i dag.

De liver vonleg bra heime. Godt ver med sol yver snjo. Eg finn eitt og anna paa. Eg
er millom alle desse tusund menneskje einsam. Hev de set noko um «Dei Gamle» i
bladi i det siste. Eg hev ikkje set eit norske blad paa lenge. Skal tru um det kjem nytt
upplag?

Hels Olav og dine folk!

Hiarteleg helsing!

Din Olav Sletto

HER ER EI VID MARK TIL AA SJAA MANGE SLAG FOLK
| Kjobenhavn 26/4 1909
Reinthon, gode ven

No vil eg taka meg eit bil. Faa sitja i ro og skriva til vener og godt folk. I gaar kveld
i selskap, og eg kjenner enno usmaken. (Den einaste pennen eg hev datt i golvet, so
maa eg bruka blyanten.)

Det var fint, dei var gjester av aand, som dyrkar musiken og kunsti. Det var ikkje
kunstnargilde. Det var i det fine «skjonnhedselskende» lag her i byen. Me var 8 - 10
gjester. Konservation, samtalen maatte aldri stogga — for Guds skuld ikkje! Daa vilde
me paa timen kjenna kor tomt livet er. Det galdt aa koma med smaa, rappe «be-
merkninger, so me kunde lz aat. Alle var sjolvsagt utrusta med kvar vaar dama. Eg
var i saa maate sers heppen. Eg fekk ei ung, van frue, og <hendes tilbeder» hev eg daa
vore i lenger tid. — Eg var utarbeidt, troytt, tungsint, leid meg. K. vart 12. Eg lovde
meg sjalv at kl 1 vilde eg gaa. Kl 1 kom, eg reis upp og vilde gaa. Hui! Mi dama bad,
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vertinna bad, verten, gjesterne. Eg la fram noko som skulde vera grunnar, orsaka
meg, bad um dei vilde vera elskverdig nok til aa forstaa at eg maarte heim. ( - Eg
braut nemleg den gode tonen — og det var det eg vilde.) «Men naar nu jai ber dem —
vil De saa bli», sa so mi sete dama. Eg maatte daa beda henne: ikkje bed meg. Daa
hynta ho seg til — den fagre, og eg maatte som god kavaler audmjukt bed um hennar
naadige jaord. Men eg vilde det eg vilde for ein gongs skuld. Og kom daa umsider i
veg. Dette komediespell som jamnast er svert morosamt, kunde eg ikkje vera kar um
aa halda ut.

Soleis er det: Her er ei vid mark til aa sjaa mange slag folk. Men eg er for mykje
bonde, at eg ser gjennom skalet og lid ved tomleiken. Endaa her er og so ovleg my-
kje gildt. Hev ein litevetta trong etter aa liva sitt menneskjeliv paa den rikaste og luk-
kelegaste maaten, so er det noko som ein uklaart leitar etter, det er som ei-uklaar traa
etter aa hengja seg sjplv paa krossen. Ein lengtar etter det same kor ein er, sjolvsagt.
Men her meter eitt ord — paa mest alle leider: tomleik. Eg elskar daa mitt arbeid, og
det er godt moglegt at eg kunde naa noko dg, fenge eg no dyrka meg upp. Det kann
eg ikkje, soleis som eg er stelt pkonomisk. Dessutan hev eg ikkje frelst samvit fyrr eg
stend i eit fast arbeid, og kann paa den maaten gagna ein og annan,

Det er ikkje nok aa faa 2ra.

No ser eg fullvel so lite langt eg er komen i kunnskap. Alt mest stend att aa leggja
til munns. Eg hev no i lengere tid lese paa kgl. Bibliotek. Alle fyredrag ~ gjorde meg
berre fatigare og fatigare, dei opna synet for alt eg mangla. So sette eg meg til aa ar-
beida. Soren Kierkegaard vert min leremeister. Eg gret mest at mict heile liv til no
skal ha gjenge utan vidare kjennskap til den mannen. Av andre eg les er Brandes
{som eg no kjenner personleg). Og so — ja fyrst no! opnar det store tyske bokverket
deri paa klem. Hadde eg vore umtenkt nok, so hadde eg for longe sidan arbeidt meg
inn i det. Men ein ser ikkje gagnet av alt paa ei og same stund. No fyrst kann eg se-
gja, at min skulegang byrjar. Mi tysklandsferd vart i so maate ei vekkjing for meg i so
mangt. Tenk filosofen Nietsche hev vore meg berre eit namn til no i den aller snaras-
te tid daa eg fall paa han. «Also sprach Zaratustra» (soleis tala). Stor visdom og djupe
tankar i ein vedunderleg stil! Eg vil spytja Gyldendal um han vil gjeva henne ut paa
landsmaal. So umset eg henne. Skal forresten fyrst spyrja um Maalkontoret vil raada
meg til aa gaa i gang med det arbeidet. Kva trur du?

Langeland skriv at me maa i sumar paa fyredragsturar og gjera folkehogskulen
kjend. Det skulde vera morosamt. Men tidi! Eg hev nok eit emne som eg skal skriva
i hop til ei bok — eller andre delen av ei bok daa den fyrste delen ligg no i ferdig ma-
nuskript — til sumaren. Men han hev fullt rett i det, at noko av det slaget maa gjerast.

Ja, det gjekk heppe med skulen. Eg hadde aldsi trutt so stort um Buskerud. Eit so-
vore resultat av dykkar streev, ja det er storfelt. Og Langeland er glad, som ein mann
allid er naar han skal faa lov til yrkja paa den staden han hev mest hug til.

For meg var det no vel svineheldig. Kann faa koma i arbeid — og i det arbeidet —
med det same. Og kann difor og um haust og vaar ei stund lesa i Kristiania, skriva
upp dei 3 — 4 bekerne som eg ber i hovudet, koma ut av skulderne mine, verta gjeld-
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1 1911 gifia Olav Sletto seg med Karin Bryde, dotter til ein skipsreiar i Sandefjord.
Dei bygde seg hus i Asker.
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fri mann. Daa kann eg setja stamnen ut paa verdenshavet paa nytt, og sigla meg ein
god tur. — Og so kann eg kannhenda vera med og hjelpa fram eit og anna i landet.
Eg kann ikkje vera deg og Langeland takksam nok, at de vilde hjelpa meg i gang.
Eg sjolv er av desse som spenner bogen hegt - i eit uheld kunde bogen springa. Eg
ser det sjolv. Men det vonar eg daa, at eg kann med tidi faa syna meg tiltrui verd.
No vert eg paa Statens lzrarskule til den er slutt, og det vert fyrst etter at folkehsg-
suleskeidet er byrja. Slepp eg daa inn so reiser eg sjolvsagt til Askov. Slepp eg ikkje
inn, so gjeng eg hoyrer Lehmann og Hoffding paa allskulen og les. Paa folkehagsku-
leskeidet vert det aa hoyra uppblesne fyredrag (eg svermar ikkje for dei danske folke-
hegskulelzrarane, dei er yverfladiske og tome — mange av deim som hev beste ordet
paa seg), og vert det og gaa paa utflygter og aa prata. Det liver ein ikkje paa eit heilt
aar.
Hijarteleg helsing!
Olav Sletzo

DENNE ASKOV-R@RA SOM FEKK SO STORE FYLGJE ETTER SEG
Kjobenhavn 26/5 — 1909
Hr. S. Reinthon. Gode ven!

I dag fekk eg brev fraa Langeland. Eit alt anna enn hugsamt brev. Han umtalar daa
ting som du no vel kjenner, og han let meg vita dykkar raader, - at eg skal helst ikkje
vera med paa hegskulen o.s.v. som du nok veit betre enn eg. Eg hev no skrive eit
lengre brev til honom, um denne Askov-rara som fekk so store fylgje etter seg, og eit
so uviktugr aarak av viktuge folk som Hr. Appell. Eg hev bede honom senda deg det
brevet, hev ogso bede honom syna Grenland (som eg tenkjer meg til var den man-
nen Langeland tala med i Oslo) det ogso. Skal mi forklaring vere for mykje annarleis
enn Hr. Appell si, so hev eg bede honom senda brever ogso til Hr. Appell. For det
som er sant, ber vera sant maa vita.

Han sender deg visst brevet straks paa timen. Og der fr du daa sjaa — dei einskil-
de fakra, So no skriv eg stut.

Det var eit stort vonbrot dette med hagskulen. Men det var kioke av dykk. Eg sva-
ra sjolvsage soleis, at kunde eg gagna skulen med aa draga meg attende, so var det og
godt. Men so laut det vera paa grunn av at de finn meg ikkje dugande, og ikkje at eg
hev eit rykte som stengjer vegen. For eg er meint til, at det eg hev gjort, det maa i da-
gen, i fullt ljos. Det maa fleire faa sjaa og dema um enn ein mann. Og hadde min vil-
je sket, so hadde ikkje Jacob Appell tronge um aa krevja «taushedsloftes. Hans «taus-
hed» hev vore upphavet tl det mistenkjelege skin desse smaa ting hev fenge — fraa
fyrste stund av.

Paa ein eller annan maate sler eg meg vel i gjennom. Men det vert vel tungt. Naar
du les brever, so gjer deg upp ei meining um meg — og um eg er skurk eller — det er
gjort meg urett. ~ Eg vert her nede til den 15. juni, dersom du daa ikkje raader meg
til koma heimatt fyrr, eller reisa lenger, men til den tid hev eg betalt husleiga. Og rei-
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1 1912 flytsa Karin og Olav Sletto inn i nybygd hus pi Hvalstad i Asker. Dei kalla huset for «Vesleheimenn.

FOT0: UTLANT av Eva SLETTO, HOL BYGDEARKIY

ser eg fyrr, so taper eg dei pengane. — Og lyt faa deg til aa Jaana 100 kr. og senda meg
snarast. Sterre skuld bar eg helst ikkje byra paa meg, men sjaa aa kvitta ned heller. —

So ventar eg brev fraa deg — di @tlege meining.
Hels Olav mykje.
Hjarteleg helsing Olav Sletto

RENTA SKAL VEL SNARAST TIL ASLE SEIM
Vesleheimen, Vollen, Asker 27. 8. 1912
Hr. Reinthon. Gode ven!

Vonar at alt staar bra til i Hol — og med dykk.

Ofte hev eg havt hug til aa skriva, men no ei tid hev eg havt det so annsamrt — og
hev det 6g so annsamt at eg hev drygt med det. Me hev bygt eit lite hus her i Asker,
og det tek baade tidi og tanken. No er me daa komne so langt, at me nett hev flutt
inn, men so mykje er endaa uferdig, som ein kann venta. Men det er ein urygjeleg
hugnad aa ha sict eige.

Morosamt skulde det vera, um du kunde vitja oss eingong du var i Xania eller
Drammen. Det var sagte mangt aa svalla. Og eit doger laut du ofra — naar du var ute
aa for kor som er.

Naar eg kann faa helsa paa dykk og vener i Hol er endaa uvisst. Eg er fast bunden
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til arbeidt no uryver — vilde gjerne faa bok ferdig til jol um eg kunde — so det kann
knapr verta i haust. Og naar vinteren kjem maa eg ta fyredrag i folkeakademiet. Eg
kjenner meir no enn fyrr til riksmaalshegre i hovudstaden, og finn me lyt pusla aa ar-
beida so godt me kann — me som hev valt Sverdrup — Aasen lina dg, for dei er ja-
menn seige aa faa bugt med.

Fraa eitt til hitr. Renta skal vel snarast til Asle Seim no dette bilet. Og det er kr.
50,00 eg skal ut med. Trygdepolica skal dg ha sitt, det er i aar Kr 36,36, Eg sender
hermed til deg — orsak at eg alltid maa leggja byrder paa deg — Kr 86,36, um du vil-
de vera gild ordna det for meg.

Mykje helsing du og dine!

Din Olav Sletto

HOL ER MERKELEG SEIN TIL AA KJaPA BOKI
Ringen — Forlag, Kristiania 2/11 — 1912
Herr S. Reinthon, gode ven! '

Eg sit i forlaget og skriv derte.

Takk for dine gode ord um boki. Ja, kritiken fell svaert bra, og private takkebrev
kjem det so no og daa. Serlegt Ola Ba i Valdres vil eg nemna, han gled seg, og bed
um lov til aa skriva og aa halde fyredrag um henne.

Salet gaar rettelege flinke, hadde aldsi trute det. Dei fyrste 1000 er alt scroke — det
vil segja selt og utsend. So etter vanlegt takst hjaa dei andre bokhandlarane — skulde
no Smaaord vera utkome i 2dre upplag. Men me tok upplaget noko lite attpaa 3000,
so det er noko taka av.

Ungdomslag og bygdeungdomslag i dei storre byar bed um beker for bokhandlar-
proscenten og tek storre parti, - folkehagskularne skal faa det sameleis um dei vil.,

Hol er merkeleg scin til aa kjopa boki. Men det kjem vel av at forlager lite hev
anonsera seg der uppe.

No lyt du faa ein ungdom til aa gaa med boki i prestegjeldet, han skal faa 25%.
Han kann faa 100 ekspl. tilsendt — eller helst du Iyt ta kontoen — berala naar han hev
selt det han magtar — og resten /.../ tek forlaget att imor.

Ringen Forlag er nytt — og idealistisk. Vil folkeupplysning — og ikkje tena meir enn
som det kann greida aa halda seg uppe med.

Og eg for min part vaagar alt paa det, og trur paa det, og folket og ungdommen
skal nok takka — naar 15 — 20 aar er gjenge.

No skriv eg paa ei liti bok ~ folkebok — som kann verta billeg. «Store menn» heiter
ho: Det er Hauge og Kloster og Aasen (Garborg) og Bjornson — og den rersla, gude-
lege — offentlege — kulturelle rarsla dei vekte. Ho ligg i same lina som «Smaaordb.

Elles staar eg no paa ferd til Romsdalen. Skal tala i Molde den 9de.

Ja, syt litt for Smaaord der uppe. Bokbestillingar stilast til Ringen Forlag, Xania.

Hiarteleg helsing alle dine.

Olav Sletto
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1 1915 droymde Olav Sletto om & bygge seg ei hytte pd Seimsberget. Han meinte der kunne vere triveleg & gi
sorover til hogmesse i kyrkja om sendagane, saman med kone og barn. S. Reinton ridde han til & vente. Han
kunne ta med familien og leige seg hus i Hol ein sommar, s fekk dei sid om dei treivst der, skreiv ban. Til dex
svara Sletto i ein lett ironisk tone at han kanbende bygde seg hytte ein annan stad, for det var ikkje sikkere
han ville trivast i Hol.

Vi ser Seimsberget til venstre og Serbeim til hogre. Serheim er bustaden til Jens J. Sletro.
Foto: JaN ROBERT WICK, 2002

ATTEST, AT EG HAR LERT BOKHOLDERI
Asker 19/7 — 1913
Kjere ven S. Reinthon

Eg hev det annsamt, og maa skriva stutt. Eg hev selt ei bok i nokre blad, og skal
skaffa manuskript etter som dei treng. Dinest les eg korrektur paa mi nye bok, som
kjem fyrst i sept. — Og so er bringebzrhagen min mogen — 500 plantar eller kjorr, og
det er eit felt mas a faa plukka og selt i byen. Difor som sagt — skriva stutt.

Vonar at alt staar vel til i Hol, og i din heim.

Senda pengar til Gurid Aaker har eg enno ikkje fenge noko heve til. Det var hage-
bruket, arbeidsfolk paa huset o.5.fr. og visste ikkje kor dette bar etter, og veit det ik-
kje endaa, men store urgifter. So maa endaa drygja med dei pengarne.

So var det noko anna. Kann du og Svein Nestegard eller T. Sundre gjeva meg kvar
si attest, at eg har lert «bokholderi». Som du veit, fyrst paa hogskulen, sidan paa
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Seminariet, lat attestrane vera paa riksmaal. Og send dei snart. Og set til kva de er for
slag under namner.

Eg hev bruk for desse attestarne, men skal ikkje gjera storre bruk av bokholderi-
kunsten. Det er ei formsak berre, tenkjer derved aa vinna rang av inspekter 1 ei viss
leid.

Framifraa ver. Men lufii er for still og kvavi her nede, Eg skynar at eg maa upp i
dalen sumarstid ~ naar det no lid fram, og eg ikkje vert so beisteleg annsam.

Fyredragsarbeidet mitt aukar, ser eg. Siste september — skal eg til Sunnmere — 0g 50
daa etter som eg kann avsjaa tidi, Gudbrandsdalen, Vestfold, Trendelag o.f.

Jaja, mange helsingar til deg og dine, - og hels soyver i Sletto og Bakke, Haugen
o.f.

Hels Svein Nestegard.

Mi hjartelege helsing, Olav Sletto

DET ER RINGEN FORLAG SOM SKULDE KNEKKJAST
Vesleheimen, Asker 9. sepr. 1913
Hr. ordferar Reinthon. Gode ven!

Takk for brev og attestar som du sende, og mi beste helsing til deg og dine.

Skal samstundes faa senda deg mi nye bok. Du stussa vel, og tykte det var vondt —
naar du saag den medfart boki fekk no nyss i «Den 17de Mai». Eg tykte dg det var
vondt — helst dei 4 dagarne eg gjekk aa venta paa der, for eit snilt menneskje kom og
fortalde meg fyreaat kva ein 2 — 3 karar bryggja paa. Det er Ringen Fotlag som skul-
de knekkjast, og eg med det — var meiningi. Og mitc religiose syn, kjem paa tvert, al-
ler mest for di dei finn, eg arbeider med heppa i formi, og eg maa piskast derifraa til
dette vanlege bokmakeri. Naar aataket kom maatte eg no lz likevel. Kriciken var so
meiningslaus og personleg (gjeng ut paa aa syna mitt hoffmod og mi dugleysa — med
gode ynskje um umvendelse til aumykja) at dagen etrer helsa ein landskjend mann
meg: «Dette var berre bra — um fjortan dagar skal der alt syna segl» — No er boki
longe berga. Erik Lies kritikk i «Intelligentsen» no sundag, set boki paa sin rette plass
som aandsprodukr. Og A. M. St. Arctander skreiv et eg maa gled meg, boki greip
like inn i udi, og «vil gjeva heile folket noko aa tenkja paa». «I denne urolege tid, er
«Tenaren» just mat for mons» o.s.v. Men det eg lit mest paa er det, at eg vilde noko
rett og sant — og eg kasta tilsides alle skjol og dekke, og gaar fram med det livssyn eg
kviler og byggjer mitt liv paa. Eg hadde ikkje noko betre aa gieva. Men eg tykkjest
vera viss um der, at ein stor part av folket vil taka imot.

«Fritenkjar» legret vil rasa — kann hende at sume «kristne» ikkje vil vera einig i alt
— men sanningi arbeider seg sjolv upp ate. Og eg tykkjest kjenna paa meg, at so visst
som sume vil lasta, vi andre forsvara. Og som mange godt nok veit — so er det hove
menneskjet staar i til den sedelege magt utanum oss, det vandaste spursmaal. Men
eit spursmaal som ergar alle «av kjotets. (Dette bibelord «av kjotet» vert vel det beste
bilzte paa desse slag folk, som nokosinne er teikna.)
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Naar du no har lese «Tenaren», so skriv nokre ord til meg, seg meg verknaden og
inntrykket ho gjer — etter dykkar syn og uppfatning.

Der skal eg faa nemna. Den nye redakteren i Amustidende O. Fladmark, staar eg
meg noko daarlegt med. Og han syner mi bok og Ringen Forlag all likeszle han
kann. T.d. det er no yver 8 dagar sidan at boki er sendt bladet til melding — og det er
ikkje eingong nemnt at boki er komen i handelen. Eg kann venta det verste. Det
kjem nok av, ac han vilde fenge i si tid eit tidsskrift utgjeve paa Ringen forlag, og sen-
de manuskriptet inn — men forslaget vart ikkje motteke, og det vart sagt ein kritikk
um manuskriptet hans, som han tok seg nar av ~ og trur at eg hadde skuld i. Kunde
ikkje nokre av dykk ordfararar faa mannen til aa syna rettferd, og ikkje stengje meg
ute fra Hallingdal som eg fyrst og framst skriv for. T.d. skriva til honom o.s.v.

Ein annan ting maza eg og faa deg til. Husbygginga og hagearbeidet mitt i sumar
kosta meg 483 kr meir enn tenkt. Dette er ikkje faae pengar, og sette meg litt i kni-
pa. So eg maa bed dykk faa Asle Seim og G. Aaker til aa venta med renta (med ren-
te) til eg faer hove til aa betala. Det kann vel ikkje gaa so lang tid. For nyeboki skal eg
no vel ha ein slump naar det lid litc fram. /.../ Paa fyredragsferd tek eg sist i maana-
den. So eg ventar aa greida det vissum snarare. Det hev vore tyngste taket no hittils,
men no er huset og heimen reist, so det vert lettare straks. — Dersom eg tek turen um
Bergen, so vonast eg faa staa av paa Hol, og lydast heim til dei gamle. Kannhende eg
feer sjaa nord til deg samstundes. Far sjaa.

Hels til dine folk, til Svein Nestegard og kona — hels Olav.

Hjarteleg helsing Din Olav Sletto

ILLVILJE OG OVUND INGEN TING SKAL MAGTA
_ Vesleheimen, Asker 23/12 1913

Hr. ordferar S. Reinthon, kjere ven

Takk for brevet av dato som eg no ikkje hugsar. Det var huglegt det som du fortel
um ditt tykkje yver «Tenaren». Ja, no syner det seg at boki hadde noko aa gjeva, og at
illvilje og ovund ingen ting skal magta i det lange skeidet, naar det elles er noko som
skal ha framgangen. Boki naadde so god kritikk som eg slett ikkje hadde venta, og
salet vart no sers godt. Det er gjenge med nokolite av 2dre upplag. Det hadde trulegt
vorte reint ei jolebok hadde forlaget lyst ut i bladi paa vanleg handelsmaate, men eg
sette meg imot at boki skulde koma ut i marknadssjau. Men no etter nyaaret skulde
det vera gildt um einkvan vilde fara yver Hallingdal og selja boki. Ein flink mann
kunde faa 60 sre boki (30%) Kunde du Reinthon vita aa faa ein ungdom i vegen?

Det var min tanke aa lydast innum Hol daa eg skulde til Aalesund i haust, men det
var ikkje raad skapt. Dei hadde laga reiseruta so kanpp der vest at eg maatte fara fyrr
enn eg hadde meint, og det raakee til aa verta eit nattog. Paa heimferdi no vart det
ogso nattog til Kristiania fra Bergen, so eg fekk ingenting sjaa av Hallingdal. Og her
heime staar arbeidet og ventar meg. Det er nemleg mi tanke, um eg fekk ha helsa, aa
sjaa til skriva i hop ei liti bok til jol i 1914. Saki er ogso den, at eg hev so spikande
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godt eit emne aa arbeida med fraa norsk soga. Men so er det alle fyredrag eg har lova.
So tidi er knapp. For fyrste gong skal eg binda op i flatbygderne, og skal reisa ein
maanad i folkeakademier vestyver fraa Drammen, Svelvik, Skoger, Innoy, Botne i
Vestfold, Vaale, Hof o.s.fr. Det er rixmaalsbygder. Hadde eg endaa hatt Buskeruds

Blad paa mi sida. Men Buskeruds Blad vil sagte hindra, og B. Amistidende med den-

ne nye redaktoren tegjer meg i hel. Det er stor skam, at eg er utestengd fraa

Hallingdal, og endaa storre skam for Hallingdal som kann finna seg i det, at ein av

deira cigne skal gaa for lut og kaldt vatn. «Tenaren» er umframt din melding ikkje __
nemnt i Amistidende.

Eg har jamt kjent meg som halling, og eg har jamt vona at mine baker skulde
brayta veg for maalet hjaa mange, og gjeva aalvorstankar hjaa mange — men no er eg
for augneblinken utestengd. Eg tykte det var vondt. Og no hadde eg bruk for ein in-
troduktion i Drammansbladi for denne turen skuld.

Eg kunde no so godt ha sendt rentepengarne, men eg gjorde noko anna i staden,
og du maa orsaka. Eg betalte ein slump material hjaa Holtsmark her upp paa land-
bruksskulen som no var forfalle. Og det var det siste eg var skuldig etter byggingi.
Det er so med dei som er framande, ein kunne aldri vere «pracis» nok. Og so vonar
eg at du ikkje vil leggja meg det til last, at eg vaagar meir med deg som kjenner meg.
Det skal elles ikkje gaa saa svart langt belet daa ogso eg greider det ifraa meg,

I mars skal eg atter upp Hallingdal. Skal til Sunnfjord cin maanad vel. Hover det
den leia, so kjem eg ruslande og vil helsa paa kjeningar. Men i alle fall i april paa til-
baketuren.

Mi beste helsing til deg og dine og Olav, han hev reint gloymt meg?

Hels Nestegard og frue!

Signerik jol, godt nyaar»

Din Olav Sletto.

DETTE MED RENTA VERT VEL HEILT GALE
Kristiania 8. 4. 1914
Kjaere Reinthon!

Orsak! Eg flyg so annsam, at eg gleymer alle ting. No er eg nett komen heim fraa
fyredragsterd, og skal um faa dagar ut paa nytt. Dette med renta vert vel heilt gale —
men snakk baae til ro. Og no sender eg 100 kr ~ so langt det naar. Vert det nei, som
det nok vert — so skriv. Eg har dine brev heime, og kann daa sjaa kor mykje det skal
til. Men har inga tid til aa rekna ut.

Eg har ei bok som skuvar paa av si eiga tyngd, som det heiter.

I dag er som alle dagar elles, toget gaar ifraa ein, er ein ikkje rette tidi framme. ..
Difor ikkje meir i dag. Men ei hjarteleg helsing til deg og Olav og alle.

Hels mine besteforeldre um du ser dei!

Vyrdsami!

Olav Sletto
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EG STRID SO HARDT MED EI LITI BOK
Vesleheimen, Asker 23/2 1915
Hr. Reinthon, gode ven!

I all hast ei lita helsing til deg og dine. Vonar at alt er vel og bra, og alt med det
gamle i grendi. Her hjaa oss er godt i alle maatar, men fzlande kaldt.

Just for litt sidan kom eg att fraa Trandelag. Eg hadde der ein framifraa wur. Srautt
folk!

No heretter — med undantak av nokre einskilde fyredrag i folkeakademier, skal eg
vera heime. Eg strid so hardt med ei liti bok, som kjem — feer eg helsa — til hausten.
Arbeidet er gildt, men vandsamt — og ho fer ei liti gjerning aa gva imillom ungdom
denne boki, og som du veit, det er mange tankestemnor, og hauk yver hane.

«Smaaord» hev eg berre haft gleda utav. Merkeleg nok. Det er vandsamr for ein
ung mann aa vaaga fram med eit samla livssyn ~ paa personlegt ansvar. Men her syn-
te det seg, at brytingi er god i folket — og at dei ventar paa godt og hjelpande fraa sine
bokmenn.

Nok um dette. Men ansemd og reisor har faatt meg til aa gloyma alt burt. Eg min-
nest, at du skriev noko um dette i eit brev, men trur du eg finn det ace! So du lyt en-
deleg gjera vel og senda meg ferdig rekning paa dette her. Og hels henne so mykje,
og bed henne orsaka meg dette. Dette er ikkje forretningsmessigt, men menneskje-
legt, Iyt du segja.

Kona og barnet sjauar i naste rom, og etter di det er sundag, so skal eg ogso vera-
med, skynar eg. Me hev det lukkelegt og godt alle tri.

Hels endeleg mine vener Olav, Svein Nestegard.

Hijarteleg helsing du og dine!

Olay Slerto

ME HAR NO FENGE EIN STOR GUT
Vesleheimen, Asker 15/3 1915
Kjare ven!

Takk for sist! Kann senda den helsingi, at me no har fengi ein stor gut — 19 merk.
Me trudde det var best at han heitte Bjorn. So no har han faatc namnet. Alt staar
godt til.

Eg staar no paa spranget til Valdres. Straks vert det trulegt Sogn.

Kjem innum Hol, og maa sjaa faa ei ordning med reinskaparne.

Hels Olav og alle.

Hjarteleg helsa!

Din Olav Sletto
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Asle Seim var ein av dei som linte pengar il Olav Sletto. Han fokk ikkje allyid renta til fustsert tid,
Foto: E. T. BRAATEN, HoL BYGDEARKIV, 1890 — 1900
UM EG KUNDE BYGGIJA EIT LITE HUS EIN STAD DER UPPE
Vesleheimen, Asker 2/8 1915

Kjare S. Reinthon.

I'all hast eit lite brev. Hadde tenkt og trut at skulde fenge kome til Hol no paa lag
i desse tiderne. Men no er her so fylt med arbeidsfolk; me fann paa aa byggja oss ein
peis, so driv muraren her, so maatte me ha elekerisk ljos innlagt, dermed har me elek-
trikarne ei tid; so skal me ha bygt eit lite uthus sidan. Men naar hausten kjem, og
dette ovannemnde er fraaseggjort, so...

[Her er brever skada, og teksten er ufullstendig. Men det gir fram at Sletto plan-
legg ein ny tur til Hol.]

Med boki mi har der gjenge bra. Ho er tenkt i 3 delar, og fyrste kjem i haust. Har
alt lese korrekrur paa dei tvo fyrste verki. Manuskriptet er i det aller meste reidugt.
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Vert ei bok paa so ein 130 sider (som Tenaren). Tykte nok det var ille at eg ikkje kun-
de faa senda heile verket ut med ein gong. Men uppgaava er ¢i kjempeuppgaava, ...

[Her er brever skada, og teksten er ufullstendig. Det gir fram at ein utanlandsk
gjest har lese manuskriptet og spidd det godt.]

Men eg grev meg ikkje berre ned i norrensk myte. Til jol skal og koma eit lite skrift
som skal tena denne viljeyting i norsk folk — som heiter avhaldssaki. Det vert berre
nokre sider.

Der er ikkje fritt anna eg (fysisk) stundar etter fiellet. Har gripe meg i det i sumar
serlegt. Dermed kom eg i hug, ar kannhende eg gjorde rett i um eg kunde byggja eit
lite hus ein stad der uppe. Eg har tenkt: - serpaa Seimsbergo! Kunde du ta med han
Vebjern, um han vilde selja meg eit halvt maal tomt der — som eg sjolv valde — Eg
veit kor eg vil ha huset, men um eg no sa det, so fann ikkje du det likevel: Det er ber-
re eit sumarshus. Han maatte gjeva meg skriftleg lov paa det. /.../ So maatte eg di-
nest hoyra korleis du vilde billig levere byggjematerial fraa sagi. So ikring 2000 kro-
ner matte ein vel kunna greida aa faa ei lici stugu for. Ungarne har hus i kvar busk,
saa ein trong ikkje saa yverlag stort romet nett. — Skriv nokre ord um det, var du
snill.

Pengane til Asle skal eg senda naar eg kjem til byen.

I margen: Vonar at Asle kom nord med pengarne!

Hiarteleg helsing til alle dine!

Din Olay Sletto

EG HOYRER ASLE HAR JAMRA SEG
Vesleheimen, Asker 16/8 1915
Kjare ordfgrar Reinthon!

Takk for brev av 5/8. Det var gledesamt aa hayra at alt staar godt til med deg og
huslyd. Olav kjem seg, som eg skynar, det var yverlag gildt aa spyrja.

No kann me nok faa ¢i lengre svallestund, naar eg no kjem til Hol i haust eller su-
mar. (Det er vandast med di eg er saa mykje bunden um helgane — heilt leidt aa
koma ifraa, men eg trur no likevel at det skal hende ein laurdag at eg kjem gyvande.)
Senene Sigurd og Lars, ser det ut vert reine klasseljos; det er godt aa heyra, at det har
gienge deim so heppent ved eksamen; eksamenspapiret er det hjelp i, serleg naar dei
sokjer utan praksis. Og eit godt sovore papir hjelper no paa baade lona, og den stede
ro i hugen som til skal i arbeidet. So eg ynskjer til lukke baade for far og sener!

So maa eg nok atter leggja bryd paa deg. Eg sender i dette brevet kr 100,00. Du
maatte daa betala renta il Asle, og polica til Idun, og resten so langt det rekk til
Gudrid Aaker. Naar det er gjort, so fer eg hayra kor mange kr det endaa vantar, og
so faer eg ogso senda det naar lengre lid. Eg lyt vera var kva eg betaler ut no denne tid
paa hausten — fyrr eg ser korleis det blir til med vinterarbeidet mitt. Kostnaden paa
huser vil og sviva millom 800 — 1000 kr, og alt kontant. So du forstaar. .

Det var leidt at eg i fjor sokte utsetjing med renta i Hol. Eg tenkre at der uppe er
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eg godt kjent o.s.fr. Dei tek alt i beste meining. Dette var gale. Eg hoyrer Asle har
jamra seg. Men so likar eg ikkje dette, eg. Eg forstod det slik, at han tente _ prosent
meir enn bankrenta. Skulde han ynskja mine pengar attende, so maatte eg beda deg
snarast ordna det slik, som det upphavlegt var tenkt — lata dei 1000 kr skuldast ban-
ken. Den gjeldi tener eg paa ha endaa nokre aar. Det eg eig utanum det som gaar til
daglegt bred, og utanum det det kostar aa skriva sumarshalvaaret — det maa eg bru-
ka slik at det kann producera litt mammon. Dinast har eg livsforsikringspremien ~
som no tenar meg, i dette hovet — so eg har denne krediten i Hol ( - i form av trygd
for dei menn som gjekk inn som kaution.) Ein fyremun er det med banken, ein re-
knar ikkje paa utsetjing av renta, og so greider ein kvart krav etter som det kjem. —
Eg hadde meint Asle var ein aandshuga vinstremann — men no skynar eg at han ber-
re eig ei liti hardturka sjaleskorpa.

Tomti ja: Herregud, eg hadde set henne ut, eg har site der og skrive ofte paa ein
stein, utsynet er olympisk fraa Seimsbergi. Og eg kom i hug det skulde vera hevt aa
gaa nordtil kyrkja med kjeringen og ungo um sundagen. Men det er mykije i det, at
eg burde helst sjaa um eg treivst fyrr eg byggjer. Eg vil elles tena paa det at eg byggjer
sumarhus ein stad. Daa leiger eg burt til Kristianiafolk huset i Asker. Dei betaler
yverlag godt her. Og so fer lyden koma ut litegrand, han bg. No skal eg daa sjaa naar
eg kjem upp til Hol i haust. Kannhende eg like fort byggjer paa ein annan stad. Det
kunde vel henda at me ikkje likte oss i bygdi. Ved Haugastel vil eg ikkje bu, millom
all verdas vrange. — Det var tanken aa ha det ferdig til utyver vaaren um alt gaar god.
Teikninga er ferdig. — Men me har ikkje fenge raadslege med sakkunnige — me veit
ikkje kor stort me vil ha det, har ikkje kjennskap til prisarne paa vyrkje. Inn til vida-
re maatte eg ha lov til aa ha fyrsterett paa Seimsbergi! Leiga Hallingstugu vil ikkje
Karin gaa med paa.

Har ikkje tid meir no!

Hjarteleg helsing du og dine. Hels bestefar! Din Olav Sletto.

EG RID NOK IKKJE DEN DAGEN EG SALAR
Kristiania 8. 8. 1916
Kjere ven, S. Reinthon!

Eg rid nok ikkje den dagen eg salar, eg. Men no er eg daa kome til byen og kann
ordna litt med sakerne mine i Hol. - Boki er no ferdig, og eg har lese litt korrektur al-
lereide. Til fyrst i oktober skal ho vera hefta, er tanken. Det har vore eit tungt arbeid,
du veit Raganrok er ikkje noko vanleg skinskvida. Men eg har lesi boka upp for ein
heilt sakkunnig mann som vitja meg fraa Kjobenhavn. Han heldt dette arbeidet ein
god mun hegre enn Loke. Som eg ogso sjelv trur. Ein lerer so lenge ein liver. Og so
felds eg arbeida noko fredsamare paa denne boki, enn paa dei fyrre, eg har gjeve ut.
Men ho er tyngre — har meir tankar og symbol. — Det kjem seg mykje an paa korleis
den vanlege melding kann melda henne. Elies det fer ein no ikkje tenkja sterre paa
— men tru pi seg sjolv - naar ein som eg staar aaleine med mine serlege ting.
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Sender 50 kr til Asle. Og vilde du vera gild og faa til ei liste yver betalingi av dei
ymse terminar (som eg har betalt og ikkje betalt.) Eg har det alt saman, naar eg kann
faa finna det fram att. Men no er eg so annsam. Boki skal ut, fyredrag lagast til vin-
teren, eg skal skriva ein artikkel um Lars Eskeland til joleheftet ved skolelaget paa
Voss hagskule. Og fyrst i oktober skal ferdene byrja. Du maa orsaka.

Denne vinteren som me gaar i mote, vil eg sjaa greida rentorne til husi. Det er stor
skam. Men herregud, ja ja. Vonar at alle dine folk og du sjelv lever vel.

Og kjarleg helsing alle!

Din Olav Sletzo.

BETALER MI SKULD
Askeer 13/11 1916
Kjzre Reinthon!

Har just no kome att fraa fyredreagsferd, og hev ikkje tid til noko brev. Men maa
faa lov ynskja god jol og signa nytc aar for deg og dine.

Daa er min tanke, at eg utpaa vinteren kjem upp til deg, og betaler mi skuld til
Gurid Aaker og Asle Seim. Det er for meg likso godt at det er greidt. Eg har so my-
kje aa ordna med no — og forsemer betala i rett tid o.s.fr. Eg vonar at ingen ting skal
koma i vegen for dette.

Alt her staar szrs godt til. Friske og sterke,

Alle gode ynskje fraa oss i Vesleheimen.

Hijarseleg helsing!

Din Olav Sletto

GOD OG VELSIGNA JoU!
Darbu st. 21.12.1918
Til S. Reinthon og huslyd!
Hjarteleg ynskje um god og velsigna jol! Vonar alt staar vel til med deg og dine.
Boki eg gav ut, Skyming, sender eg til ei liti jolegaave.
Hjartelege helsingar fraa Karin og Olav Sletto.

ELEVLAGET HAR $O MYKJE EOR SEG
Darbu 10/5 1919

Kjare kyrkjesongar Reinthon!

Takk for brev og sendingi av lovene ved Hardanger folkehogskule!

Dygard, Melhus og Aannestad (Fiskum) var her hjaa meg og tala um denne pla-
nen, at elevlaget og hogskulelaget skulde slaaast i hop.

No er det slik, at eg personleg ikkje kann og ikkje vil stella meg aktive med i arbei-
det. Dette har eg sagt fraa um. Vil heller ikkje verka inn paa det som blir gjort ~ utan
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at dei beintfram spar meg. Men eg maatte raada ifraa at elevlager og hogskulelager
skulde vera det same.

At form. i elevalget tek paa seg kontorarbeidet, det finn eg rett. Han kallar i hop til
mote. Men hegskulelaget maa fyrebils cinast vera eit skonomisk lag, trur eg, til 22
faa tiltrui hjaa deim som har pengane. Det kann vera eit side-lag av elevlager. Eller:
det pkonomiske lag som har til maal: gymnastikksal — og elevlaget som har til maa at
skulen skal verke aandeleg inn i heile amtet, laga broderringen, - dei hoyrer baae med
til hagskulelager.

Kvifor? Jau, elevlaget har plan um 1) aa setja i gang kaffistove paa Kongsberg, 2)
kjop av eit dyrt piano til skulen. 3) ei biletmaskine. 4) bladet «Heimtun». Elevlaget
har so mykje for seg — at kannhende det vil skreme dei som kann kautionere for
gymnastikken. Gymnastikksalen maa vere ei sak for seg aaleine inntil huser er bygt,
- og eit par aar etter. (Men elevlaget kann lova aa svara renta av so og so mange tu-
sen.) 5 gode namn av dei eldre — fyrst. So kannhende kommuna og skreid til.

Dette er som sagt mi meining.

Hardangerlovene sender eg i dag til Langeland og Melhus, so vil vel nok dei bli ei-
nige um reglar.

At du kann kvida for aa koma i brodden her, det skynar eg. Men ditt og andre sine
namn maa til.

I tilfelle at kven som vilde av folk kunde kautionere for lite eller mykije til reising av
bygget — so gav eg forslag um aa prente eit einslydande chema for alle deim, som de-
ifylte ut og fekk attestera.

Fekk brev fraa Ola Perstalen i dag. Han vil ha foredrag paa stemna 15de juni. Eg

trur eg svarar — ja.

Ale godt her.
Hjarteleg helsing Olav Sletto
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